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ΠΝΕΥΜΑΤΙkΗ 
ΤΕΤΡ ΑΜΗΝΙΑΙΟ ΛΟΓΟΤΕΧΝΙΚΟ ΠΕΡΙΟΔΙΚΟ 

. 'Υπεύθυνη έκοότρια: ΛΟΥ ΛΛΑ ΚΥΠΡΟΥ ΧΡΥΣΑΝΘΗ 
Ά νδροκλέους 2, 1060 Λευκωσία 

· 

Τηλ 22764900 
Το Περωδικο έκδίδεται Cχ.πο Έπιτροπη Φιλολόγων καl Λογοτεχνών 

'Ετήσια συvορομη 

'Ετήσια συνορομη 'Ελλάδος 
'Ετήσια συνορομη έξωτερικοϋ 
Τιμ η τεύχους 
Συνορομη για βιβλιοθijκες, σχολεϊα και 'Οργανισμούς 
Τα χειρόγραφα οΕ:ν έπιστρέφονται. Φωτογραφίες έπιστρέφονται. Ά νάτυπα 
πληρώνονται στον τυπογράφο. 

Για τοuς συνορομητΕ:ς Έλλάδος: 
ΕΘΝΙΚΗ ΤΡΑΠΕΖΑ ΕΛΛΑΔΟΣ - ΛΟΓ ΑΡΙΑΣΜΟΣ 080/51260530 

στο ονομα Παναγιώτης Κ. Χρυσάνθης. 
ΑΙ.τιολογία: Συνδρομη Περιοδικοϋ «Πνευματικη Κύπρος» 

καl να αποστέλλεται στο περιοδικο ή απόδειξη 

ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ 

Άνδρεανη Ήλιοφώτου: Ά.πόμαχη της διδαχijς 

Ρούλα Ίωαννίδου Σταύρου: Τρ[α ποιήματα 

Θεοκλης Κουγιάλης: Μοφολόϊ, Ό νεαρος στρατιώτης 

Θανάσης Παπαθανασόπουλος: Ή γραφή, Γράμμα σε ποιήτρια. 

Κατίνα Γιαννάκη Παπαστυλιανοϋ: Ίεροσυλ[α 

Άντώνης Γ. Βαζιντάρης: Ά.ρyώ 

Π. Κ. Κοϋρος: ΣτΥ;ν «αlχμάλωτη » Ά.μμόχωστο 

Κυριακη Παρασκευα: Καl δμως 

Κυριακη Παρασκευα: ''Ένας όλόδιχός σου ήλιος 

Herman Melville (μετ. Μ. Β. Ραtζης): Το aσμα τοΟ Ίωνα 

Δημήτρης Χρ. Μποσινάκης: Ή μάνα 

Τάσος Άριστοτέλους: Ά.χμΕ:τ ό Χότζας 

Γιώργος Άναγνώστου: Νύχτα στΥ; θάλασσα 

Δημήτρης Τσινικόπουλος: Αναπάντεχη συνάντηση 

Πόπη Άντωνίου-Σφαλαγκάκου: Σε τόνο προσωπικό 

Νίκη Στυλιανούδη: Ή Παναyιa τοΟ Γλωσσα 

Μάκης Άποστολάτος: Πουθενά 
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(Συνέχεια στη σελ. 163) 
Το παρον τεuχος εχει έπιχορηγηθεί άπο τlς ΠολιτιστικΕ:ς 'Υπηρεσίες του 'Υπουργείου Παιδείας και 

Πολιτισμοί). Ή έπιχορήyηση δΕ:ν σημαίνει την άποδοχΥj άπο πλευράς του 'ΥΠόυρyείου Παιδείας καl Πολιτισμοί) 

του περιεχομένου η τών άπόφεων ποu έκφράζονται άπο τη ΣυντακτικΤj Έπι
.:
φοπij. 



ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΗ kΥΠΡΟ� 
ΤΟ ΠΕΡΙΟΔΙΚΟ ΤΙΜΗΘΗΚΕ ΑΠΟ ΤΗΝ ΑΚΑΔΗΜΙΑ ΑΘΗΝΩΝ 

'Ιδρυτής: ΚΥΠΡΟΣ ΧΡΥΣΑΝΘΗΣ 

ι__ΧΡ�Ο_Ν_Ι_Α_Ν_Γ_'-'-��-Μ-Α_ϊο_Σ�- -Α_Υ_r_οΥ_Σ_τ _ο _Σ�20_1 _3��_,__� _Α_Ρ_4_3_4��1 

ΑΠΟΜΑΧΗ ΤΗΣ ΔΙΔΑΧΗΣ 

Horno hornini lupus 

'Ημουν δασκάλα. 
Q[ διδαχες πολu μ '  αρέσαν .  
Ποτε δεν αμφισβήτησα τiς διδαχές, 
βάδιζα πάντα στον ρυθμό τους. 
Χρόνια χαi χρόνια διδαχες 
yια τον Χριστό, τον &νθρωπο, 
τΎ]ν ενδοξη [στορία μας, τΎ]ν πατρίδα. 

Ώστόσο τα παιδιά μου «στον πηyαιμο 
yια τΎ]ν Ίθάχη βyαίνοντας », 

μια νύχτα ασέληνη 
βρεθήκανε σε ζούyχλα. 
Βαθu σκοτάδι όλόyυρα, 
ορνεα χαi θηρία. 
Κανένας δεν τα δίδαξε yι ' αuτό, 
της ζούyχλας τον νόμο δεν τον yνώριζαν 
- αlμα, σπαράγματα, -θήριωδίες� 
Παντάπασιν ο[ διδαχες αχρείαστες χι αστείες!! · 

Κι iyώ χαμένη στο χάος τ'fjς σιωπfίς 
απόμαχη της διδαχ'fjς, ματαιωμένη, 
αρyα πολu κατάλαβα 
πώς κούφιες διδαχες 
το θηρίο εντός μας σεν μεταμορφώνουν . 

ΑΝΔΡΕΑΝΗ ΗΛΙΟΦΩΤΟΥ 



86 

ΑΝΑΠΑΝΤΕΧΟΣ ΧΩΡΙΣΜΟΣ 

Το θέμα δεν είναι 
πώς χώρισαν τόσο αναπάντεχα 
ούτε πως αyαπήθηχαν τόσο πολύ 
χαι τώρα «πώς θ '  αντέξουν;» 
ή πως κάποτε θα μετανιώσουν .  
Το θέμα είναι 
πως έμειναν στο κουτί 
τα χουλουράχια 
που εκείνη 
με τόση φροντίδα 
έφτιαξε για χείνον: 

Μ' ΑΓΑΠΑ ΔΕ Μ' ΑΓΑΠΑ 

Ι 

Ενα αχό μα πέταλο να ' χες μαργαρίτα μου 
χι εκείνος θα μ' αγαπούσε! είπε το κορίτσι . 

ΙΙ 

ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΉ ΚΥΠΡΟΣ 

Δεν χρειάζεται πια να μαδώ τα πέταλά σου, μαργαρίτα μου . 
Πέρασ' ο χαφός χαι μου πέταξε κατάμουτρα το μυστικό σου! 

είπε η yυναίχα. 

ΜΕΘΕΟΡΤΙΑ 

Εyώ σου τό 'πα. 
Σταμάτα να χυνηyάς τ '  αστέρια. 
Τώρα τα βλέπεις; 
Εχασες το φεyyάρι ! 

ΡΟΥΛΑ ΙΩΑΝΝΊΔΟΥ ΣΤΑΥΡΟΥ 

' j  



ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΉ ΚΥΙΊΡΟΣ 

ΜΟΙΡΟΛΟΪ 

Μciύρον έφτaaεν χαπάριν 
τζι ' εσχοτε{νιασεν η μέρα 
τα πουλιά που τζιελαδούσιν 
λυπημένα σιωπούσιν .  

Εβασ{λεψεν ο ήλιος 
τζιαι στερέψασιν οι βρύσες 
στ ' άρχα όρη συννεφχιάζει 
στην χαρχιάν πιχρόν μαράζιν .  

Πάνω στον αθθόν της νιότης 
εσφαλ{σαν σου τ' αμμάθχια 
μα yια την διχήν σου νιότην 
την ψυσιήν μου εyιώ διώ την .  

Καλέ μου yιε μου τζι ' αχριβέ 
τες χάρες σου αθθυμούμαι 
χρατώ τες μες στα φυλλοχάρχια μου 
τες νύχτες τζι ' εν τζιοιμούμαι . 

Ο ΝΕΚΡΟΣ ΣΤΡ ΑΤΙΩΤΗΣ 

Μια ζωή γεμάτη α{μα 
έπεσε χοντά στο ρέμα 
το ποτάμι μουρμουρούσε 
χαι πιχρά μοφολοyούσε.  

Πεταλούδες χατεβα{νουν 
με χρυσές χλωστές τον δένουν 
την ψυχούλα του χρατούνε 
χαι πιχρά μοφολοyούνε. 

Πόρτα άνοιξε στον ήλιο 
μπα{νει σε χρυσό βασίλειο 
η μανούλα του λυγάει 
χαι πιχρά μοφολοyάει . 

Ανθέ μου που μαράθηχες 
τα σπλάχνα μου τα μαύρισες 
ονε{ρατα που έχανα χρυφά 
μου πν{yηχαν στα αίματα. 
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ΘΕΟΚΛΗΣ ΚΟΥΓΙΑΛΗΣ 
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Η ΓΡΑΦΉ 

Ή yραφη 
εlναι ό έξομολόyος των αlσθήσεων, 
των άμαρτιων μας 
ή μελαyχ;λικη μεταμέλεια 
ή έξανάσταση . 

Καl ή ποίηση 
με τη μόρφη της κλίμακας 
τοϋ 'Ιακώβ 
σ ' ανεβάζει ψηλα να μη θωρείς 

- έπίyειες απώλειες κάl βάλτους.  

ΓΡΑΜΜΑ ΣΕ ΠΟΙΉΤΡΙΑ 

ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΗ ΚΥΠΡΟΣ 

ΣτΎjν Έλένη Ταyκαλάκη 
Δεν lχω νέο βιβλίο να σάς στείλω 
παρα μονάχα τον μεγάλο θαυμασμό μου 
yια την αyyελικη θωριά σας στη φωτογραφία.  
Ά, καl να -fίταν &θρυπτη απ' τΎ; φθορα 
ή [λαρη αuτη ομορφια συλλοyισμένου αyyέλου 
μισΎ; στο παρελθόν, μισΎ; στο μέλλον 
και πάντοτε όλόκληρη μες στο παρόν μας 
χωρlς να τη μαραίνει βασκανία. 

Ή &κοίμητr; φθορα ή ζωοδότρα 
κρυμμένη στη yαλήνr; απειλεί 
καθώς έμείς κοιτάζουμε τοuς ϊσκιους 
Και ποϋ καφος yια ομορφιες μέσα στΎ; δίνη . 
Μ a τί να yίνει &λλο πια 
ποu ή χρυσοφόρα Ύf βη μας σπαράζει έξαντλημένr; 
σαν ψάρι ποu ψυχομαχεί στο δ{χτυ τοϋ μοιραίου . 

ΘΑΝΑΣΗΣ ΠΑΠΑΘΑΝΑΣΟΠΟΥΛΟΣ 
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ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΉ ΚΥΠΡΟΣ 

ΙΕΡΟΣΥΛΙΑ 

Ο Γέροντάς μου ο Ζωσψάς 
με το παλιό το δισχοπότηρο 
σ' ένα δρομάχι τη μετάνοια ζητιάνευε 
από ψυχρούς περαστικούς 
χι ιέρειες των ειδώλων.  

Στην Κύπρο των πενθούντων πολιούχων 
ο Γέροντάς μου ο Ζωσψάς 
βρέθηκε άψυχος μια αυyή 
πλάι σε φυλάχιο -iης Πράσινης Γραμμής . 
Φαντάροι ανήσυχοι του σφάλισαν τα μάτια . 
Το δισχοπότηρο το πήρε ιερόσυλος 
χαι το μετάτρεψε σε μια yυμνή Αφροδίτη . 
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ΚΑΤΙΝΑ ΓΙΑΝΝΑΚΗ-ΠΑΠΑΣΤΥΛΙΑΝΟΥ 

ΑΡΓΏ 

Ξεχίνησε η Αρyώ σ '  όλους να φέρει 
εφηνιχά μηνύματα, στον χόσμο. 
Να σβήσει απ ' τις χαρδιές δόλο χαι τρόμο 
χαι να Θωρούν μπροστά με το αστέρι 

συνύπαρξης χαι μέσα τους τον Νόμο, 
Διχαιοσύνη, Σεβασμό. Με χέρι 
που όλο ψάχνει να βρει το ταίρι, 
που Θέλει να δείξει σ '  όλους τον δρόμο 

που οδηyεί σε μια συνερyασ{α 
χαι σ '  όλους τους λαούς της yης, τον τρόπο 
που πρέπει να οδεύουν: Με σοφία! 

Και, να μη σχέφτονται ποτέ τον χόπο 
να χτίζουν yέφυρες, να επψi·νουν .  
Βάθρα στις αξίες πάντα ν α  στένουν .  

1 5/6/2008 

ΑΝΤΩΝΗΣ Γ.  ΒΑΖΙΝΤ ΑΡΗΣ 
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ΣΤΗΝ «ΑΙΧΜΆΛΩΤΗ» ΑΜΜΟΧΩΣΤΟ 

Σφίγγει το συρματόπλεγμα, ματώνει το κορμί της, 
Μα παραμένει ανέγγιχτο το πνεύμα χι η ψυχή της. 

Οι χ'fιποι της μαράθηκαν, τα δέντρα ξεραθήχαν, 
Οι δρόμοι ερημώσανε, τα σπίτια βουβαθήχαν. 

Κόσμημα στη Μεσόγειο ήταν χαι παραμένει, 
Τους νόμιμους· κατοίκους της για πάντα θα προ.σμένει. 

·Για χρόνια ζουν στην Τφοσφυγιά, εύχονται χαι ελπίζουν 
Πως πίσω στην Αμμόχωστο μια μέρα θα γυρίσουν. 

Προσκυνητές γονυπετείς όλοι θά επιστρέψουν 
Τους τάφους των προγόνων τους με δέος ν ' αγναντέψουν. 

Αμμόχωστος, πανέμορφη κόρη του Ευαγόρα, 
Καμάρι στη Μεσόγειο χαι ξακουστή στη χώρα. 

Με τες χρυσές σου αμμουδιές, τους πορτοκαλεώνες 
Ησουν χαι θά 'σαι Ελληνική σε όλους τους αιώνες. 

ΚΑΙ ΟΜΩΣ 

Ό κόσμος. Πως tγινε lτσι ό κόσμος; 
Ξανa ό θρίαμβος του Ήρώδη. 
Και πάλιν ή Ήρωδιaς μαίνεται : 
«Έπi πίνακι». Έπi πίνακι ». 
Καi .. δμως. 

·Με ίδρωμένο το μέτωπο, 
συχνa α[ματωμένο, 
ο[ «Χριστοu εσταυρωμένοι » 
δεν εχρυ.ψαν το πιστεύω τους 
στ-1; μέσα τζέπη. 

ΚΥΡΙΑΚΗ ΠΑΡ ΑΣΚΕΥΑ 

Π.Κ. ΚΟΥΡΟΣ 
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ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΗ ΚΥΠΡΟΣ 

ΕΝΑΣ ΟΛΟΔΙΚΟΣ ΣΟΥ ΗΛΙΟΣ 

Στα φωτοπάλατα 
τοΟ οuρανοΟ να μπεlς 
μη το iλπ{ζεις, 
αν ή θεοειδΥ;ς ψυχή σου, 
lνας όλόδιχός σου 
χαρισμένος ilλιος 
στο αστεράχι τijς riίς, 
δεν λάμπει 
μέσα απο το χωματένιο 
σώμα σου .  

ΚΥΡΙΑΚΗ ΠΑΡ ΑΣΚΕΥΑ 

ΤΟ ΑΣΜΑ ΤΟΥ ΙΩΝΑ 

Μέσ ' τΎJν φάλαινα τρομάρες χα2 τεράστια πλευρά, 
με σχεπάζανε σαν θόλος αποτρόπαιος, με φρ{χη, 
iνCJ τοΟ ΘεοΟ το χΟμα ήλιοφώτιστο χυλοΟσε, 
χα2 μ '  ανύψωνε yια πτώση σε χαμοΟ μου χαταδ{χη . 

Εlδα lτοψα τοΟ Άδη δόντια να με χαρτεροΟνε, 
με οδύνες Χαl με θλ{ψεις iχειχάτω δ{χως τέλος 
τ2ς όποlες μόνον δσοι νοιώθουνε μποροΟν να ποΟνε­
ω, πόσο βαθεια βουτοΟσα σε απελπισ{ας ελος. 

Μαύρης ταραχijς το θΟμα, τον Θiον 'iπιχαλοΟμαι, 
iνω λfyη π{στr; εΙχα πώς Έχεϊνος μοQ ανηχε, 
στα πολλα παράπονά μου δμως lχλεινε το οδς -
χι απ ' τη φυλαχΎj το[] χήτους ή δντότr;τά μου βyfίχε. 

Πέταξε με ταχύτητα να με αναχουφ{σει,  
σαν μ' αστραφτερο δέλφ{νι νά 'τανε yορyα φερμένος 
τρομερο μα δλο λάμψη, ώσαν αστραπΎj δεινή, 
lλαμπε το πρόσωπόν Του, τοΟ ΘεοΟ χα2 Λυτρωτή μου . 

Τ' aσματά μου αiωνίως Θα παρέχουν μαρτυρία 
τijς τρομαχτιχijς iχείνr;ς, μα χαι ίλαρf;ς, στιyμf;ς 
στον Θεόν μου παραπέμπω δόξα με μεγαθυμία, 
ΤοΟ ανήκουν τα iλέr;, χάθε δύναμις χι iσχύς. 

9 1  

(eχπο το μυθιστόρημα ΜΟΒΥ DICK - 1851) HERMAN MEL VILLE 
(απόδοση, Μ.Β.  Ραϊζης) 
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ΔΙΗΓΉΜΑΤΑ 

Η ΜΑΝΑ 

Από τις δέκα και μετά κυρίως. Γιατί νωρίτερα δεν τον περίμενε εδώ και 
καιρό. Καθόταν σ' ένα κάθισμα κοντά στην πόρτα και έστηνε κάθε τόσο αυ­

τι Σηκωνόταν κι άνοιγε την πόρτα σαν άκουγε θόρυβο στη σκάλα ή στο 
ασανaέρ. Και βέβαια, δεν ήταν σψτός. Ξανακαθόταν και περίμενε. 

Στο μυαλό της γυρόφερνε τα περασμένα και, χωρίς να το θέλει, έκανε 
σύγκριση με τα τωρινά. Έχει βγάλει τα μαύρα, αλλά εξακολουθεί να φοράει 
σκούρα. Ε ίναι τώρα τρία χρόνια που έχασε τον άντρα της. Πάντα όταν μιλά­
ει γι ' αυτόν, άλλοτε το πρόσωπό της παίρνει μια γλυκιά, πονεμένη έκφραση, 
άλλοτε δακρύζει το μέσα μέρος του ματιού της και βουρκώνει. 

- Ο πατέρας σου πάντα ήταν καλός, αντρίκειος χαρακτήρας. Θέλω να 
του μοιάcrεις, γιέ μου, έλεγε όταν μιλούσε στο παιδί της τρυφερά . 

. Εκτός από τοv γιο της, . τον Σταύρο, είχε και την κόρη της την Ελένη. Αυ­
τή ήταν αρραβωνιασμένη, σαν πέθανε ο πατέρας τους, κι όταν έκλεισε εξά­
μηνο πεθαμένος, παντρεύτηκε, δεν μπορούσαν να περιμένουν άλλο. Η . μάνα 
έμεινε μόνη με τον Σταύρο. Η σύνταξη του άντρα της μικρή, μηδαμινή, δεν 
μπορούσε να τα βγάλει πέρα μ' αυτή. Είχάν ακόμη μερικά, τελευταία γραμ­
μάτια από το διαμερισματάκι τους στον 3ο όρ?φο. Έπιασε ξανά δουλειά. 
Στη BIOBOL. Δύσκολη, ανθυγιεινή δουλειά, αλλ' ευτυχώς είναι πάντα πρωι­
νή βάρδια και το χάρηκε στην αρχή. Για νάναι τ' απογεύματα και τα βραδά­
κια με τον γιο της. Τώρα.που τον περιμένει αργά τη νύχτα, σκέφτεται πως 
θάταν καλύiερα νάναι απογευματινή ή βραδινή. Δεν κυλάνε εύκολα οι μονα­
χικές ώρες τα βράδια. Πλακώνει, σφίγγει το στήθος της. Δεν μπορεί να κάνει 
τίποτε άλλο, περιμένει. 

. 

Ο Σταύρος ήταν 15 χρονών σαν πέθανε ο πατέρας, μια χαρά παλικάρι 
και καλός στο .σχολειό του και στο σπίτι .  Τον καμάρωναν όλοι, μα πω πολύ 
ο πατέρας του. 

Τστερα έφυγε αυτός, ορφάνεψε η οικογένεια, δεν είχαν τον ίσκιο του. Κι 
όταν λείπει ο ίσκιος του πατέρα, θερμαίνεται το κεφάλι των παιδιών του ή 
παίρνει αέρα. 

Όταν τελείωσε το Γυμνάσω ο Σταύρος έδωσε εξετάσεις και πέτυχε στη 
ΣΕΛΕΤΕ. Δεν ήθελε για κει, στενοχωρήθηκε στην αρχή, αλλά σιγά-σιγά συ­
νήθϊσε. Τόπε και στη μάνα πως δεν τ '  αρέσει, πάει επειδή δεν μπορεί να κά­
νει δ ιαφορετικά. Αυτή δεν ήξερε τι να τον συμβουλέψει. Ο γιος της δεν της 
είχε εκδηλώσει και καμιά άλλη επιθυμία. 

- Πήγαινε, τούπε, για φέτος, αφού δεν έχουμε να κάνουμε κάτι άλλο και 
του χρόνου βλέπουμε. 
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Στην αρχή πήγαινε ταχτικά στη σχολή και γύριζε νωρίς στο σπίτι. Σιγά-σι­
γά άρχισε ν' αργεί να γυρίζει. Άρχισε να παραμελεί και τον εαυτό του, το ντύ­
σιμό του. Όταν γνώρισε κάτι παρέες του δεν της άρεσαν. Και τό 'πε στο γιο της. 

- Μην ανησυχείς μητέρα, στο βάθος είναι καλά παιδιά. 

Όσο πήγαινε και αργούσε τα βράδια. Είναι τώρα 3-4 μήνες που έχει να 
γυρίσει πριν από τις 1 1 .  Κι όλο κουρασμένος, βαριεστημένος. 

Στην αρχή έκανε μικροδουλειές και τον περίμενε. Αργά, περασμένα με­
σάνυχτα. 

- Ακόμη ξύπνια μητέρα; της έλεγε. 

Αυτή τον κοίταζε τρυφερά, βούρκωνε το μάτι της και τούλεγε παρακα­
λεστά. 

- Πάλι άργησες γιε μου . . .  τίποτε άλλο δεν τούλεγε. 

Τούβαζε κάτι να φάει και πήγαιναν για ύΠνο. Αυτή έμενε γία λίγο άγρυ­
πνη, ύστερα έκανε τον σταυρό της και έκλεινε τα μάτια της. 

Το άλλο βράδυ τα ίδια. 

- Πάλι άργησες γιε μου .. . τίποτε άλλο και τον χάιδευε με το βλέμμα της 
τρυφερά και βουρκωμένα. 

Εδώ και ένα μήνα, όταν μπαίνϊι στο σπίτι αργά, πολύ αργά, δεν της λέ­
ει καμιά κουβέντα, ούτε της απαντάει τίποτε με λόγο, ή έστω με μια κίνήση, 
όταν του λέει: 

- Πάλι άργησες γιε μου . . .  

Και το βλέμμα του είναι κουρασμένο, σκοτεινό. Στην αρχή νόμισε πως 
ίσως νάναι από τη νύστα, στις μικρές ώρες. Αλλά δεν ήταν απ' αυτό. - Ίσως 
νάναι από πιοτό. Οι  παρέες του πίνουν, σκεφτόταν. Ήξερε πως σμίγουν σ' 
ένα καφέ-μπαρ κοντά στον Ηλεκτρικό Σταθμό. Εδώ και μερικές ημέρες το 
εγκατέλειψαν, χωρίς να ξέρει που πάνε. Έμαθε τελικά πως πάνε σε κά-τι σπί­
τια κοντά στο Μαρούσι. Δεν ξέρει ακριβώς πού και τι σπίτια νάναι, κι όλο 
περισσότερο αργεί, γυρίζει τα, ξημερώματα. 

Τώρα τον περιμένει χωρίς να κάνει τίποτε, δεν έχει καμιά δ ιάθεση για 
μικροδουλειά, δεν μπορεί να κάνει κάτι, ούτε για να περάσει η ώρα. Κάθε­
ται σ' ένα κάθισμα κοντά στην πόρτα, έχει σταυρωμένα τα χέρια στο στήθος 
και περιμένει προσέχοvτας μην ακούσει βήματα στη qκάλα ή στην πόρτα του 
ανσανσέρ. Το σπίτι με λίγο φως, έχtι μόνο στο χολ �να μικρό πορτατίφ αναμ­
μένο. Όταν ο Σταύρος γυρίζει, συνήθως γύρω στις 2-3,  αυiή ανοίγει την πόρ­
τα και του λέει το γνωστό της: - Πάλι άργησες γιε μου . . .  τίποτε άλλο, ούτε το 
μάτι της είναι βουρκωμένο. Είναι στεγνό. Το βλέμμα του γιου της δεν είναι 
κουρασμένο, αλλά σαν βασιλεμένο. Δεν ζητάει να φάει, πάει αμέσως; στον 
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ύπνο. Η μάνα καταλαβαίνει πως το χνώτο τ0υ έχει μια παράξενη, άγνωστη 

γι' αυτή μυρουδιά και τρεκλίζει στο βάδισμά του, δεν περπατάει σταθερά. 

Αυτή αν·φυχεί πολύ, σφίγγεται_ η καρδι� της, χάνει τον ύπνο της. Έχει και 

ξενυχτήaει κάτω από τα εικονίσματα της. 

Το Σάββα�ο ο Σταύρος δεν γύρισε σπίτι. Αυτή δεν ρώτησε πουθενά μή­

πως μ' �υτό θ ί:ξΕΙι την αξιοπρέπειά του. 

Το επόμενο βράδυ από νωρίς είχε αvάψει το καντηλάκι της, και κάθωε 

από κάτω,
' 
έχοντας το κεφάλι της ανάμεσα στις παλάμες της. 'Υ στερα πήρε 

την καρέκλα και κάθισε στο χολ, κοντά στην πόρτα. Και περίμενε. Περίμενε 
ελέγχο�τας και , κουνουπιού πέταγμα στη σκάλα. Η αyωνία της όλο χαι μεγά­

/\U)νε καθώς πφνούσε η ώρα. Όταν άκουσε θόρυβο στο ασανσέρ, άνοιξε την 
πόρτα. Ήταν αυτός. Ο γιος της με το βασιλεμένο βλέμμα. Καθώς μπήκε μέσα, 
τον Πιάνει από

. 
το χέρι και τον καθίζει σε μια καρέκλα. Και ξεσπάει σ' ένα 

κλάμα χωρίς φί,Uνές ή στεναγμούς. Τρέχαν τα μάτια της τόσο πολύ που είχαν 
μουσκέψς.:ιι τα μ�γduλά της και είχαν κοκκινίσει οι άκρες των ματιών της. 

Ο Σταύρος παραξενεμένος τη ρωτάει: 

· - Τι έχεις μάνα, τι συμβαίνει; . . .  

Αυτή τώρα δεν μπόρεσε να συγκρατηθεί και  να μιλήσει ψύχραψα και 
χωρίς δάκρυα. 

- Άκουσε y�ε μ�υ, δεν πρέπει νάμαι καλή μάνα, εσύ τι φταις γιε μου, εσύ 
τι φταις. Δεν πρέπει νάμαι καλή γυναίκα, ο Θεός δεν άκουσε την προσευχή 
μου. 'Τον παρακάλεσα όλη τη νύχτα να βοηθήσει το παιδί μου και δεν μ' άκου­
σε ... που θα πει πως δεν είμαι καλή. Μας

_ 
είπε πως τους �αλούς τους, ακούει. 

Ο Σταύρος στεκόταν μ '  ανοιχτό το στόμα, δεν ήξερε τι να πει .  Δεν έλεγε 
τίποτα. Η μάνα συνέχισε, ενώ τα μάτια της όλο και κοκκίνιζαν . 

- Δεν είμαι καλή . . .  Κι ο πατέρας σου με ξέχασε . . .  Μου είχε πει, τότε πού­
σουνα μωρό και σε κοίταζε ευτυχισμένος. Με φίλησε τρυφερά και μούπε πως 
και πεθαμένος εμάς θα σκέφτεται. Πού:vαι τος . . .  Αυτός άγιος άνθρωπος . . .  δεν 
παρακάλεσε τον Θεό . . .  μ '  άφησε μόνη . . .  δεν είμαι καλή μάνα σου λέω.  

Ο γως της δεν ήξερε πώς να φερθεί. Ζωήρεψε λιγάκι το μάτι του, φάνη­
κε σα να συνήλθε από μια βαθ ιά συλλογή κι έπtσε σ' άλλη. 

- Ο πατέράς . . .  ο πατέρας πάsι . . .  καλά τα παραμύθια σου μητέρα, τα 
όνειρά σου ωραία. Μα με παραμύθια δε ζούμε . . .  

1:Α uτη σταμάτησε να δακρόζει, τον κοίταζε πονεμένα και του λέει :  

.� Μη
. 
λεg αυτ� τα λόγια . . .  1\;1η .�ε χτυπάς παιδί-μου εκεί που πονάω . . .  ο 

πατέρας σου . . .  και σταμάτησε, λες και την βάρεσε κόλπος. 
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Την άλλη μέρα δεν πήγε στη δουλειά. Σηκώθηκε νωρίτερα από τον γιο της, 
γύρω στις 1 1 . Του ετοίμασε το πρωινό του, έβαλε καινούριο τραπεζομάντηλο, 
κάθισε στην καρέκλα και περίμενε αμίλητη. Αυτός πήρε το φλιτζάνι κι έπινε 
αργά-αργά. Η μάνα παρακολουθούσε κάθε του κίνηση, φανερά ευχαριστημένη. 

- Φάγε και συ κάτι μητέρα . . . 

Αυτή αναστέναξε ελαφρά και τούπε . . .  

- Εγώ δεν θ α  βάλω ούτε μπουκιά, ούτε γουλιά στο στόμα μου, μέχρι να 
μ' ακούσει ο Θεός. Είναι πατέρας κι αυτός. Έχει υποχρέωση ν' ακούσει τον 
πόνο μου . . .  Δεν το κουνάω αν δεν μ' ακούσει. Θα μ' ακούσει πρώτα κι ύστε­
ρα θα βάλω κάτι στο στόμα μου . 

Αυτός φαινόταν να σκέφτεται πολύ πάνω στα λόγια της. Από τις αλλα­
γές στο πρόσωπό του καταλάβαι νες πως άλλοτε τα σκεφτόταν σοβαρά, για­
τί συνοφρυωνόταν και αφαφόταν. Άλλοτε πάλι μασούσε ελαφρά, σημάδι 
πως αντιμετώπιζε με κάποια συγκατάβαση την αφέλεια της καρδιάς της μά­
νας του. 

Έφυγε όπως πάντα, σχεδόν αμίλητος. Αυτή έμεινε όλη μέρα στο σπίτι, · 

δεν βγήκε καθόλου έξω. Και τα πατζούρια τάχε αφήσει κλειστά. Πέρασε τη 
μέρα της στις σκέψεις, στη λαχτάρα της, στις κρυφές συνομιλίες της με κλει­
στό το στόμα. 

Όταν πήρε να σκοτεινιάζει, σκοτείνιασε περισσότερο κι αυτή και άρχισε 
το πλάκωμα στο στήθος της. Είχε στεγνώσει το στόμα της. Κι όλο το ανοιγό­
κλεινε για ν' ανασαίνει καλύτερα, όπως της φαινόταν. 

Η ώρα περνούσε, ο γιος της δεν φαινόταν. Κάθισε.στην καρέκλα κοντά 
στην πόρτα, μ' αναμμέν_ο μόνο το πορτατίφ του χολ, και περίμενε. Δεν · ξανα:.: 
κουνήθηκε από τη θέση της για να μπορεί ν' αφουγκράζεται καλύτερα τα βή- · 

ματα έξω από την πόρτα . . 

Γύρω στις τρεις μετά τα μεσάνυχτα, ακούοντας βήματα σηκώθηκε. Κατά­
λαβε απ' τον ήχο τους πως αυτός πρέπει νάναι, τον γνώρισε. Όταν άκουσε το 
κλειδί στην πόρτα άναψε το μεγάλο φως. Αυτός μπήχε χωρίς να πει λέξη. Της 
φάνηκε ταραγμένος. Είχε βουρ'κώσει κι ήταν έτοιμος να κλάψει. Φάνηκε πως 
ήθελε κάτι να της πει. Τον πρόλαβε αυτή, χαϊδεύοντάς τον με το βλέμμα της. 

- Τι είναι παιδί μου, τι σου συμβαίνει; 

Αυτός δ ίστασε λίγο, την κοίταξε εξεταστικά, την Jtεριεργάστηκε ολόκλη-
ρη. Φαινόταν να βρίσκεται σε μεγάλη ένταση. Άρχισε ύστερα: ,, " 

- Δεν μου λες Μάνα, σου φέρθηκα ποτέ σκάρτα, μπαμΠέσ�Κα. Όχι πες 
μου . . .  Σου είπα ψέματα . . .  σαν φοβιaμένη γυναικούλα . .. πες μου να ξέρω. 

1 

Είχε πάρει φόρα κι έλtγε με έξαψη.. 
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- Όχι παιδί μου ποτέ . . .  ποτέ . . .  γιατί το λες; 
. 
- Ακούς εκεί ΜcΧνα, σε μένα να το πΈ ι . . .  Σε ποιον τα λες αυτά παλιογυ­

ναίκα ... Αμ ,ωύ, ρε Φλώρο, τίνος τα πουλάς αυτά. Εγώ ρε έτσι . . .  ε, όχι δεν εί­
ναι έτσι ... επιτέλους.:. 

- Έλα πες μου παιδί μόυ, για ποιους μιλάς; 

Αυτός μιλούσε χωρίς να απαντάει. Επαναλάμβανε τα ίδια και τα ίδια. Η 
Μάνα δ�ν .μπορούσε .να τα συνταφιcΧξει και να βγάλει νόημα. Της φάνηκε 
πως μι�ούσε ασ.υν�ρτ-!)τα, 

- Και· σου κάνουν και τον φίλο, όλοι τους τέτοιοι είναι . . .  ούτε να τους 

. δω .. . Σταμάτησε για λίγο την ακατάσχετη πολυλογία του, τάπε κι  ησύχασε 
λιγάκι .  

��στtρ(i αρπάζοντας τη Μάνα από τα μπράτσα της και κοιτάζοντάς την 
στα μάτια: 

� Εσό μάνα μ' αγαπάς; Πιστειύεις πως δεν είμαι έτσι . . .  

�Ναι γιόκα μοu . . .  εσύ, εσύ είσαι το καλύτερο παιδί του κόσμου."" το  πι­
<:Jτ'εύω γιέ μου. 

Κι άπλωσε το χέρι της να το φέρει στο πρόσωπό του. 

Αυ-tός παράδοξα, και για πρώτη φορά ύστερα από καιρό, δεν κουνήθηκε 
από, τη βέση

. 
του. Την

. 
δέχθηκε χωρίς να πει λέξη. 

'Την χοίταξε μόνο στο πρόσωπο κι ύστερα περιορίστηκε μόνο στα μάτια. 
Καιρό τώρα είχε πάψει να την κοιτάζει κατάματα. Έμεινε αρκετή ώρα έτσι. 

'Υ στερα η Μάνα έσπcχ;σε τη σιωπή και του λέει :  

- Πρέ�ει �άτι να φάμε παιδί μου, Θα πεινάς κιόλας. Κι εγώ πεινώ. 

- Μα εσύ Μάνα είπες πως δεν βάζεις μπουκι.ά στο στόμα σου. 

Αυτ.ή σταμάτησε απότομα, τον κοίταξε όσο πιο τρυφερά μπορούσε και 
τούπt: 

� Μα γιt μου πήρα την άπάντηση, πήρα απάντηση κιόλας . 

. - Απάντηση; Τι απάντηση; 

- Καλά, έλα· να φάμε τώρα κι αύρω τα λέμε . . .  τώρα να φάμε ... μου φαί­
νεσαι χλ<-ι.ιμός γιέ μου . . .  

Ετcοίμασε .ό,τ.ι πρόχειρο βρήκε, και  κάθισαν να φάνε. 

Αυτή. έβαλΈ μια μπουκ·ιά στο στόμα της κι  ύστερα άλλη. Αλλά ύστερα 
ξεχάστηκε.· 'Εμ�ινε στο τραπέζι να βλέπει τον Σταύ_ρο να τρώει .  Χόρταινε κι 
αυτ� · μ\(ζί τον. ' 

ΔΗΜΗΤΡΗΣ ΧΕ., ΜΠΟΣΙΝΑΚΗΣ 

· ί· 

;� 
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ΑΧΜΕΤ Ο ΧΟΤΖΑΣ 

Ένα παράθυρο άνοιξε σε μια φτωχή συνοικία της Μερσίνας και ένα κε­
φάλι πρόβαλε και κοίταξε επίμονα και εξεταστικά προς τον χωμάτινο δρόμο 
που οδηγούσε ως το σπίτι του. Μια αδύναμη λεπτή φωνή ακούστηκε από το 
βάθος του δωματίου. 

- Αχμέτ, γιε μου. 

Άφησε το παράθυρο ανοικτό και κίνησε να πάει προς το μέρος της φω­
νής. Βυθ ισμένος στις σκέψεις του και καταβεβλημένος από τα τελευταία 
συμβάντα ο Αχμέτ μόλις που κρατιόταν να μην καταρρεύσει. 

- Γιε μου, γιε μου, ακούστηκε και πάλι η αδύναμη φωνή να τον καλεί 
κοντά της. 

Πλησιάζοντας στο κρεββάτι της γυναίκας, που φαίνεται ότι την είχε ήδη 
καταβάλει μια μεγάλη αρρώστια, της έπιασε το χέρι και .το έσφιξε σχεδόν .με 
τρυφερότητα, ανάμεσα στα δικά του . 

- Μην κλαις, της είπε με σπασμένη φωνή. Ο ντόκτορ θα έρθει από στιγ­
μή σε στιγμή. 

Η γυναίκα, ξέσπασε σε αναφιλητά και ο Αχμέτ κατέβαλε ιδιαίτερη προ­
σπάθεια για να τη συνεφέρει. 

Της σκούπισε τα δάκρυα από τα μάτια, με το χέρι του και της χάιδεψε 
απαλά το κεφάλι και τα μαλλιά. 

- Αχ τζανούμ, γιε μου, γιε μου. 

Ότι και να συνέβαινε, αυτή η γυναίκα ήταν η μάνα του. Δεν έπρεπε να 
αφήσει τώρα στην καρδ.ιά του να κυριαρχούν άλλα αίσθήματα και στο μυα­
λό του άλλε'ς σκέψεις. 

Της μίλησε γλυκά, μελιστάλαχτα, όπως τηv είχε συνηθισμένη από πάντα. 

- Κυρά Εμινέ, μη σκέφτεσαι το κακό. Θετική σκέψη να έχεις. Όλα θα γί­
νουν καλά, θα δεις. Δεν γίνετα

,
ι να αφήσεις μονάχο τον γιο σου. Δεν μπορείς 

να φύγεις. 

Εκείνη τον κοίταξε με ευγνωμοσύνη στα μάτϊα και ψιθύρισε. 

- Όλα έχουν ένα τέλος γιε μου όπως όλα τα πράγματα έχουν την αρχή 
τους και τη ρίζα τους, και .κοίταξε να βρεις τη δ ική σQυ_ ρίζα, όχι σαν εμένα. 

Αυτό το τελευταίο τον έκανε να τιναχτεί από τη θέση του .  Τον έκανε να 
ταραχτεί .  Η φωνή του τώρα ακούστηκε δ ιαφορετική. Μήπως είναι �υτό που 
κατάλαβε ή συμβαίνει κάτι άλλο; Δεν έκρυβε την αγωνία του .  

- Εμινέ, τι ήταν αυτό που είπες; 
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- Αχ γιε. μου, γιε μου, ' 
Tq' δάΚ�·

υα' άρχισαν και πάλι να τρέχουν α.πό τα μάτια της. Η φωνή της 
βγήκε, πνιχτή ·χ.c�ι αδ6νατη. 

� Αχμέτ μου, ή ό�wς, αλλιώς σε λένε, γιε μου, 
, Λ ' _ , -;; εγε μ_ανα. 

Ο Αχμέτ. 'κατέβαλε μεγάλη προσπάθεια, ώστε να μην χάσει· ούτε λέξη 
από �ct τελε��αία της λόγια. 

· -

\ 1 
.•1 1 ., . 

�. Ορκίζρμαι σ�οy ΘεΘ,_ ·�ιε' μόυ ... 
, Ι  'Ε Ι 

, 7"" · · μ ,ινε, τι; .. 
'. ,Ι '' . �Γο nρόqω�ό::·±'Ως' είχε γαληνέψtι. Της σταύρωσε τα χέρια στο στήθος, το 
είχε μaθιtι α.οτό στηv Ά�αδημvα, όταν σπούδασε Θεολογ[α. Έτσι έκαναν οι 
Χ@ισ�ϊανοϊ .. σtους �εθαμένους ·τους. , ,, 

Ο ·'·ντ.όκ�,ορ ήρθa: :μετά από λίγες .ώρες και πιστοποίησε απλά τον θάνατό 
, της. Μ$τά ��ό --ςην.'κηδεία, που έγινε την άλλη μέρα, .κόσμος πολύς μαζεύτη.:. 

Χε; Ο;το .σ:π.ιt�·.'.υχοι είχαν να πούν,ε και από ένα καλό λόγο για την Εμινέ . 
. - Καλή, μάνα η Εμινέ, είπε κάποως χότζας από ένα γειτονικό χωριό, 

"ψρόντισε:να σπουδάσει τον· Αχμέτ - και· να του δώσει μια καλή ανατροφή. 
'Οτάν πέ.θανε. ο Αλή, αξιωματικός στον τούρκικο στρατό, πριν από πολλά 

, χρόνϊοe _και έμεί,νε .μόνη στη ζcvή με τQ μοναχοπαίδι ,της, τράβηξε πολλά για να 
τον 1!,lέγqλώσει. Τα, κατάφερε όμως με τη σύνταξη του μακαρίτη του άντρα 
της· σπούδασε τσv Αχμέτ και σήμερα είναι ένας φωτισμένος άνθρωπος. 
Σταλμένος από τον Θεό για να διδάσκει στους ανθρώπους τα θελήματά του. 

Έ ίπώ:θηχαν και. άλλα πολkά, εκείνη την ημέρα της κηδείας στο σπ[τι του. 
,Αυ:.eός όμως Καθότανε κυριολεκτικά σε αναμμένα κάρβΌυνα. Βιαζόταν να 
τΌ�ς 01ιώξει όλους μια ώρα γρηγορότερα. Ήθελε να μείνει μόνος, να σκεφτεί 
και να τcάρει :τις �πρφάσεις του. 

Οι άttοκαλύψεις της Εμιινέ, λίγες ώρες πριν πεθάνει, ανέτρεψαν τα πάν­
τα στη, ζω�: του. ,'Οσα καιρό πίστευε πως ήταν ένας χαρισματικός μουσουλ­
μάνος; π9υ ήλθε στη γη με το θέλημα του 'Αλλάχ για να διδάξει τους συναν­
θρώπους του τον λόγο του και τα θελήματα του, ζούσε απλά μια πλάνη. 
Ποως ήταν όμως σi' αλή.θΕΙια; Και πως κατέληξε να μεγαλώσει σαν παιδί 

· τής Εμ�vέ χα�: του-Αλή; 
� Ζω;ή σε Λόγοv· μας, Αχμέτ Εφέντη1 τον έφερε πίσω στην πραγματικότη­

τια ο ΧΘυσεϊν1χότζας1 που �τα� και ο τελευ�αίος �ου έμεινε από αυτούς που 
ήρθαν στο σπίτt του για την κηδεία. 

:_Ευχαριστώ, εyχαpφ1:ώ, είπε λίγο .σαστισμένος ο Αχμέτ και σηκώθηκε 
από τη βέοη -;cq.υ.; yι·α να του σφίξει το χέρι. 

1:1 'Ι 

1Jlfι 
,1• 
'11\ 

'._1 
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Η πόρτα έκλεισε πίσω του, τρίζοντας απαίσια από τη σκουριά στους 
μεντεσέδες. Το σπίτι ήταν πολύ παλιό και από τότε που πέθανε ο Αλή δεν 
περίσσευε ούτε δεκάρα για επισκευές και επιδιορθώσεις. Το μπαούλο που 
βρισκόταν μπροστά του, στην αποθήκη του σπιτιού είχε τα χάλια του. Σκου­
ριασμένο και γεμάτο αζαγιές, φανέρωνε τον πολύ χρόνο που είχε μείνει κλει­
στό και ανέγγιχτο από ανθρώπινο χέρι. Ο Αχμέτ έσπασε την κλειδαριά, που 
δεν άνοιγε με τίποτα και έκανε αμέσως μερικά βήματα προς τα πίσω για να 
αφήσει να διαφύγουν τα ποντίκια και οι κατσαρίδες που βρίσκονταν μέσα 
στο μπαούλο. Μετά άρχισε το ψάξιμο με τα χέρια. Όταν βρήκε μια μικρή 
κόκκινη σιδερένια αμπούστα, κρύος ιδρώτας έλουσε το πρόσωπό του. 

- Ώστε όλα ήταν αλήθεια; κατά πάσα πιθανότητα, η Εμινέ έλεγε την 
αλήθεια. 

Άνοιξε την αμπούστα με λαχτάρα και αγωνία. Το πρώτο πράγμα που -εί­
δε, ήταν ένας χρυσός σταυρός, οικογενειακό κειμήλιο, μάλλον μιας κάποιας 
οικογένειας Μικρασιατών, σκέφτηκε. Βρήκε και τις δύο _φωτογραφίες π9υ 
του είπε η Εμινέ. Στην μία φωτογραφία ήταν ένα μικρ6 κοριτσάκι που φb­
ρούσε ολόιδιο σταυρό με αυτόν που βρήκε στην αμπούστα. Το κοριτσάκι 
ήταν μάλλον Μιχρασιάτισσα, εξισλαμισθείσα Ελληνοπούλα. Ήταν η Εμινέ, ή 
μήπως κάποια στενή συγγενής της; Αυτό δεν είχε σημασία. 

Κοίταξε την άλλη φωτογραφία και τα μάτια του βούρκωσαν. Ένα παι­
δάκι δεν θάταν μεγαλύτερο από δύο χρονών, έπαιζε με ένα κουβαδάκι σε 
μια παραλία. Στο πίσω μέρος της φωτογραφίας έγραφε. Παραλία Αμμοχώ­
στου. Οικογένεια Οικονομίδη εκ-Στύλλων Αμμοχώστου, Έτος 1969.  

Σωριάστηκε σαν σακί, στην πρώτη καρέκλα που βρήκε μπροστά του. Τα 
λόγια της Εμινέ ήρθαν ξανά στ' αυτιά του. 

- Κοίταξε να βρεις τις ρίζες σου, μην κάνεις σαν εμένα. 
Πήρε τον σταυρό και τις φωτογραφίες, έΚλεισε το μπαούλο με οργή και 

αφήνοντας το σπίτι ορθάνοιχτο, τράβηξε για το νεκροταφείο. Πήγε στον τά­
φο της μάνας του. 

- Εμι νέ, ψιθύρισε μέσα σε λυγμούς, ήρθα. 
Έβαλε τη φωτογραφία της μικρής Μικρασιάτισσας και τον σταυρό στην 

κόκκινη αμπούστα και την άφησε στο μνήμα, πάνω στο στήθος της Εμινέ. 
Έκανε τον σταυρό του, φίλησε την φωτογραφίcχ της Εμινέ και υποσχέθηκε. 

- Μάνα, θα κάνω αυτό που πρέπει και για τους ,δυο μας. Θα ψάξω να 
βρω τις ρίζες μου, τις ρίζες μας. 

Εκατόν δέκα τέσσερις χότζηδες, είχαν υπογράψει δήλωση πλήρους υπο­
ταγής στον Αλλάχ και τους νόμους του και με φάρο την πίστη τους στον προ­
φήτη τους, θα πήγαιναν φέτος το μεγάλο ταξίδι στη Μέκκα. 
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Πρώτος απ' όλοί,>ς, έκανε αυτή τη δήλωση ο Αχμέτ. Τα μάτια του, λάμ­
πανε από χαρά κω ευχαρίστηση. Ο Αχμέ:τ χότζας ήταν πολύ χαρούμενος που 
θα πήγωνε να κάνει το μεγάλο προσκύνημα 'στη Μέκκα. Το ταξίδι αυτό �ταν 
η σωτηρία του. 'Ηξερε πια καλά και τα είχε κανονίσει ακόμeχ καλύτερα, ώστε 
όταν η ομάδα των πιστών χότζηδων θα επέστρεφε στην Τουρκία από τη 
Μέκκα, αυτός να μην είναι μαζί τους. Είχε να πραγματοποιήσει μια υπόσχε­
ση προς τη μάνα του την Εμινέ, αλλά και στον ίδιο τον εαυτό του. 'Επρεπε να 
ψiξει να βρει τις ρί-ζες του. Με μια φωτογραφία που απεικόνιζε την παραλία 
της Αμμe>χώστqμ και τα ελάχιστα στοαεία που έγραφε στο πίσω μέρος της, 
θα το πάλευε, μέχρι τη δικαίωση. Ως το τέλος της ζωής του, αν χρειαζόταν. 

1 111 

Τ ΑΣΟΣ ΑΡΙΣΤΟΤΕΛΟΥΣ 

ΝΥΧΤ Α ΣΤΗ Θ ΆΛΑΣΣΑ 

Νύχτα μπροστά στη θάλασσα 
ένα βήμα πω πέρα και το βαθύ σκοτάδι 
πίσω απ ' τις πλάτες τα φώτα αμέτρητα 
χάνουν τη νύχτα μέρα αλλά χωρίς προοπτική 
τα βράχια στην άκρη απολιθωμένο τοπίο 
σχήματα, μυτερά χι αχανόvιστα 
έχουν από καιρό· ξεπεράσει τη μοίρα τους 
πίσω απ� τα φώτα το ημίφως αυλής σκονισμένης 
χαι πίσω απ ' αυτή κουρελιασμένα πουκάμισα φιδιών 
που το φαρμάκι τους από καιρό ξεθύμανε στην κούπα. 

Τη= νύχτα εκείνη στάθηκες μιa στιγμή άνάμεσα 
Το γνωστό και το άγνωστο, το παρόν και το μέλλον 
είπες πως είναι λ{γα αυτά rcoυ ξέρεις 
για να σωθε{ το νόημα του κόσμου, 
δεν ήσουνα και τόσο ευχαριστημένη 
γύρισες προς το φως για μια στιγμή 
και στο απύθμενο βασίλειο των ματ,ών_ τα δυο πηγάδια 
ήχος χαvε{ς εκτός απ' της καρδιάς τη ·λειτουργία 
με δυναμώνει το σκοτάδι, είπες, 
χι απομαχρύνθης σαν σκιά μέσα στα δέντρα 

· Ξύπνησ�ς το πρω{ χpατώντας στις παλάμες σου 
την ερημιά των· σκοτεινών κυμάτων .  

Κύπρος, 1 Αυγούστου 2012 
ΓΙΩΡΓΟΣ ΑΝΑΓΝΩΣΤΟΥ 
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Σχεδόν δύο χρόνια τα είχε με την αγαπημένη του. Ήταν μια σχέση που 
τον ικανοποιούσε βαθιά από κάθε άποψη. Πολλές φορές μάλιστα δεν της 

=έκρυβε την ικαvοποί ησή του ;;υτή. «Είσαι η γυναίκα των ονείρων μου, αυτή 
που με γεμίζει από κάθε άποψη», της έλεγε. Όλα κυλούσαν ρολόϊ στη σχέση 
τους. Την έβλεπε δυο ή τρεις φορές τη βδομάδα. Πήγαιναν σε εστιατόρια, τα­
βέρνες και σε μπαράκια. Ξενυχτούσαν, μόνοι τους ή με παρέες, ταίριαζαν 
καταπληκτικά στο σεξ, είχαν κοινά ενδιαφέροντα σχεδόν σ' όλα. Η σχέση 
τους εξελισσόταν σε σοβαρό δεσμό με προοπτική ακόμα και τον γάμο, αν 
και, το θέμα του γάμου το απέφευγαν κι οι δύο. Θαρρείς, ότι ένιωθαν ανέ­
τοιμοι για το βήμα αυτό. Ήθελε ο ένας τον άλλο, αλλά για γάμο, για δε­
σμεύσεις, το βλέπαν κι οι δύο δύσκολο. Έτσι το είδαν το ζήiημα όταν το συ­
ζητήσανε κανά δυο φορές. «Είμαστε ακόμα νέοι, ας ζήσουμε τη ζ'ωή μας» ... 
αν και αυτός ήταν γύρω στα 40 και αυτή γύρω στα 30. 

Τα οικονομικά τους ήταν μέτρια, αλλά δεν ήταν αυτό το εμπόδιο για ένα 
μελλοντικό γάμο. Ίσως δεν ένιωθαν ώριμοι για το βήμα αυτό - έτσι κατέλη­
γαν και το άφηναν φλου. 

Δεν είχαν κρύψει τίποτα απ' την προηγούμενη ζώη τους, ακόμη και τις 
προηγούμενες σχέσεις τους. Ο ένας ήξερε τους πρώην του άλλου. 

Εκείνη την ημέρα, όμως, όταν την άκουσε στο τηλέφωνο να του λέει, .ότι 
δεν ήταν στην πόλη και ότι θα επέστρεφε την επομένη καϊ ότι δε θα βλέπον­
ταν το βράδυ, τη στιγμή που χωρίς εκείνη να το αντιληφθεί την είχε δει συμ­
πτωματικά στον δρόμο με μια φίλη της, κάτι τον χτύπησε μέσα του σα μα­
χαιριά .. .  

Τι συνέβαινε; Γιατί να του αποκρύψει ότι βρισκότανε στην πόλη, και · 

προφασίστηκε ότι ακόμη έλειπε; Τι μυστικό έκρυβε; Ποιον ήθελε να συναν­
τήσει κρυφά; 

- Δεν είμαι εδώ ... θα τα πούμε αύριο, μωρό μου ... , του είπε κι έκλεισε 
σχεδόν βιαστικά το κινητό της. Ήξερε πως του έλεγε ψέματα, αλλά γιατί; 

Την επόμενη μέρα που συναντήθηκαν στο σπίτι του, αργά το απόγευμα, · 

σκέφτηκε στην αρχή< να της πει καθαρά κcμ ξάστερα, ότι ήξερε πως του έλε­
γε ψέματα, κι ότι την είχε δει σε συγκεκριμένο μέρος, το προηγούμενό από­
γευμα. Να της κάνει σκηνή και να της πει ... ότι δεν τρώει κουτόχορτο. Να δει 
την αντίδραση στα μάτια της. Να την ψυχολογήσει. Κι ανάλογα, να καταλά­
βει αν θα του ' λεγε αλήθεια ή ψέματα ... κάποια φτηνή δικαιολογία. 

Το καλοσκέφθηκε, όμως, κι αποφάσισε ν' ακολουθήσει άλλη τακτική. Δεν 
πίστευε ότι υπήρχε κάτι πολύ σοβαρό να καλύψει, αλλά πάλι, γιατί να του 
πει ψέματα; 
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Θα προφαd-ιζότ�νε ότι og συνέβαινε -:rίπ:οτα ... Θα την αγκάλιαζε, θα "C"η φι­
λούσε., {9G< �ης έκανε ιiρωτα βίαια και τρυφερά, θα 7cυροδοτούσε ·όλες τις αι­
σθήσ�ις της, όπως πάντα, Χιαι μετά σε κάποι.α σ�ηγμή, θα της .έλεγε ότι ήξερε 
ότι τbυ είχε �ε� ψέματα και Θα ζητούσε ν� μάθει την αιτία, απ' το στόμα της. 

� 'Ησοηνα καταveληκτικός όπως πάντα, ακοόστη�ε βραχνή η φωνή της, 
γεμάτη' γλυκύτψcχ; χιαι ικανοποίηση, απ' αυτήν ποu έχει η γυναίκα μετά από 
το �iξ� Έσκυφ� και της φίλησε τρμφερά τα μcχλλιά, όπως το συνή.θιζε πάντα. 
Ε;χtίνη' άναφε :τaιγάρο για να χαλαρώσε� περισσότερο και ν' απολαύσει τη 
στιγμή. 

Άυ:Ψός σηκώθηκε, πΎjγε στο μπάνιο, και μετά ετοίμασε δυο ποτά άκόμη ... 
, Την πλΎjσίασε cΧ.κουμπώ:ν'τας τα ποτήρια στα κομοδίνα. 

�Λοιτcόν; 1η ρώτησε μ' ένίχ βλέμμα διαπεραστικό. 
1 ' 

� tι λωιπόν; έκα':/ε εχέίνη αδιάφορα .. : Δεν καταλαβαίνω. 
· - Δε θα μου πε'ις που πέρασες χτες το βράδυ;. 
· � Α, κςχλά, τίtωiα το ιδια{τερο, να, ήμουνα με μια φίλη μου. 

� Με φαη ή, με φιλο . ... την δι'έκοψε μαλακά. 
�"Με μιιι� φίλη τη· Ντίνα, tΌου σι>ζητούσαμε για τον γάμ<J της. Ετοιμάζε­

ται, ξέρεις, να·παντρευτει .. και θέλει να γίνω κουμπάρα ... 
"Ι 1 Ι 

τ �ε ε.ίδα, .·-την 'έκοψt'κάπως απότομα. 
·_,,... Σ� ε[δα. Ήσουν. εδώ ... Σε είδα με τη φίλη σοu σε κεντρική οδό από από­

σταση χθ,ς:ς τ' ςχπόγευμα . . κ� εσύ, μου είπες, ότι ήσQvν εκτός πόλης και θα 
'ρχόpουν σήμtρα. Γιατί μcφό μου; γιατί μου 'πες ψέματα; Ποιον Υjθελες να 
δεις; Ποιον είδες .και μου το κρύβεις;. 

tαΆμάτια
.
της άν�ιξαν. δ�qπλατα. Τα χ:είλη της τρεμόπαιζαν για λίγο ... 

__:_ Ναι, είvcμ αλήθεια, ότι ήμουν εδώ, ψιθυρισε αμΥjχανα, σχεδόν άψυχα. 
Αλλάο .. αλλά ... δεν aυνέβη τίtωτα .. . δεν είναι κάτι που θα το σκέφτεσαι η να 
το q;>οβάσω .. . 

1 
� Τότε, γ�ατί δεν μού 'πες; εξ αρχης ότι είσαι εδώ και Υjθελες να είσαι μs:: 

}{άποια ή μe κάποιον" .. ; Ακούστηκε κάπcvς αβέβαιη κι εκνευρισμένη η φωνή 
τ9υ, αυτ�, τη φορά .. 

--.,. Κοίταξε αγάπη μQυ ... ήμουνα πως να στο πω ... να συναντΥjθηκα για λί­
γο μg το,ν πρώην μου .. . ήθελε να με δει και να μιλήσουμε ... αυτό είναι όλο κι 
όλο, .. Με εϊδε σε μια Κ(ϊΧφετέρια .... μιλΥjσαμε χαμιά ώρα, Υjπιαμε ένα ποτηρά­
,κι κι έπει�;α έφψyα" , 

, � Αι:>τό·ήtαν όλο κι όλο ... ή μήπως .. ; ήθ'ελε να 6λοκληρώσ1ει τη σκέψη του 
αλλά τgλι.κ& σταμάτησς:� Δάγκωσε λίγο τα χείλια του για να μη προχωρησει. 
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Μην τυχόν πει κουβέντες που ύστερα θα μετάνιωνε, μια και δεν ήταν σίγου­
ρος ακόμα . . .  δεν ήξερε τι έγινε . . .  

Είδε το πρόσωπό του συννεφιασμένο . . .  Προχώρησε ένα βήμα για ν α  τον 
αγκαλιάσει .. .  Εκείνος έκανε ένα βήμα πίσω. 

- Μια στιγμή. Μια στιγμή, να ξεκαθαρίσουμε κάτι, της είπε ψύχραιμα. 
Ξέρεις πολύ καλά ότι δεν μου αρέσει να βλέπεις πρώην. Στο ξεκαθάρισα απ' 
την αρχή της σχέσης μας. Μπορείς να βλέπεις όλους τους φίλους και τις φί­
λες σου αλλά δεν θέλω να βλέπεις πρώην. Δε στο ξεκαθάρισα αυτό; 

- Ναι, δε λέω, αλλά . . .  

- Τι αλλά . . .  Στο ξεκαθάρισα ότι δε θέλω να βλέπεις πρώην. Δε το απαί-
τησα, στο εξήγησα και το γιατί. Κι αν δε το θυμάσαι, μπορώ να σου επανα­
λάβω τους λόγους . . .  Με τους πρώην, είμαστε εξοικειωμένοι σωματικά, και, 
παρόλο που χωρίσαμε, υπάρχουν ισχυρές αναμνήσεις που μας δένουν . . .  Δεν 
είναι καθόλου δύσκολο, ιδιαίτερα σε σας τις γυναίκες, να .ξανακυλήσετε στην 
αγκαλιά ενός πρώην, όταν αισθανθείτε ότι κάτι δεν πάει χαλά στη σχέση σας 
με τον νυν. Σε αντίθεση με τους άντρες, που επιζητούν νέες σχέσεις . . .  

- Μ α  τι είναι αυτά που λες . . .  , πετάχτηκε αυτή σαν ελατήριο. Τ ι  περνάει 
απ' το μυαλό σου .. .  σκέφτηκες ότι θα σε απατούσα με τον πρώην μου, τη 
στιγμή που είμαστε τόσο δεμένοι, τόσο καλά εμείς οι δύο; Ρώτησε, με μάτια 
που άρχισαν να υγραίνονται . . .  

- Τότε, γιατί συναντήθηκες μαζί του κρυφά από μένα . . .  
- Ήξερα . . .  ήξερα, ότι δε θα σ'  άρεσε . . .  Απ' την άλλη, μού τ!Jλεφώνησε και 

μου είπε ότι ήθελε να με δει. Το είχε ανάγκη. Ε, τι να ' κανα ... Σκέφτηκα να 
μην του χαλάσω το χατήρι.: .  'Υστερα δε θα γινότανε και τίποτα ... 

- Κι αν αυτός, αν λέω, αυτός, μετά από δύο ποτήρια ου'tσκι, προχωρού­
σε σε πιο τολμηρές χειρονομίες μαζί σου, θα είχες τη δύναμη να αντισταθε(ς; 
1Η θα ήθελες να θυμηθείς κάτι απ' τα παλιά . . .  Άκουσέ με, αγάπη μου ...  1Ωλοι 
έχουμε αδύνατες στιγμές στη ζωή μας. Και όλοι μας, .κουβαλάμε κάτι από τις 
παλιές σχέσεις μας και από το�ς ή τις πρώην . . .  Αυτές και αυτοί διαμόρφω­
σαν τον χαρακτήρα μας, εϊναι κομμάτι απ' τη ζωή μας κω όλες οι ' εμπε.ίρίες 
μας γράφονται βαθιά στον εγκέφαλό μας . . .  Με τον καιρό τείνουμε να δια­
γράφουμε κακές αναμνήσεις και να κρατούμε καλές . . .  Από έναν πρώην που 
δε χώρισες ιδιαίτερα βίαια και εγωιστικά, όπως μου εξήγησες, αλλά επειδή η 
σχέση κουράστηκε και δεν πήγαινε άλλο, [σως να διακρατείς τις αγαθές ανα­
μνήσεις και . . .  ». 

Απότομα σταμάτησε. 1Εκανε ένα βήμα πίσω. 1Ηπιε μια γουλιά απ' το πο­
τό του. Την πλησίασε και την κοίταξε με βλέμμα διαπεραστικό, αποφαστι­
στικό. 
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� Ξέρ,ω ότ� μου λες αλήθεια. Σε πιστεύω. Αν δε, σε πίστευα, δε Θά. ' θελα 
να είμαι. μαζί σου. Αν αμφέβαλλα, πρώτα θα· το συζητούσαμε το θέμα, ίσως 
να σου. έκαyα χαι σκηνή, και δι;: θα κάναμε έρωτα. Αλλά για μένα, όπως και 
γ�ά κάθΕ: άviρ�, είναι θέμα, πώς να σου το πώ ... · Δεν μας αρέσουν οι πρώην. 
Η γυναίκ� μας, Θα θέλαμε να είναι ο πpώτος tρύ.?τας πού γνωρίζει από εμάς. 
Αφ,οώ ::ώ,μως η ζωή τα φέρνει έτσι, δε θέλουμε να Ε,χει επαφή με πρώην, να τις 
ξα)λ�.ψφ.ν:ει ςτ·το rcαρόν αναμνήσεις από ΊΟ· πdρελθόν, κ� αυτή Vtx κάνει συγ- -
κρfqε�ς, να ς>ρ�πετεύσ,ει έστω και με τη φαντασία της στα περασμένα. Δεν 
είvcΧι τ.όσο η ανασφ�λεια, όσq η ψυχολογία του άντρα. Τους μελλοντικούς αν­
τεραστές; μπdρε[ να τους αντψετωπίσει ο νυν, όσο είναι παρών ο ίδιος και 
,άγρυΠνος. Όσο προσφέρει στη γυναίκα και την κάνει να νιώθει βασαισσα, 
ότι τΎJ!V, ctγ,�πάει; ότι ' ε,ινα.ι μοναδική! Αλλά δεν . μπορεί να σκί,αμαχεί με το 
�(Χρελθόv ' της και τα βιώματα που κουβαλάει μέσα της, να της σβήσει τ.ις 

r 11 ,  , 1 ,I 1� , ' 1 ανcψv�ρεις Κ(χ,ι τις τυχόν επiθυμίες της, ούτε να την αποκόψει από · κάποιες 
ρί°ζες τςψ . . παρελθΘ�τος .. i >> . 

. 
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·• ' , Πλησ{:ο;σε κοντά της. ΤηΎ.J αγκάλιαqε τρυφερά και τη φ[λησε. Εκείνη ανα­
Ί�ρίχ�αdt .ολόχληρΥj: Σφίχτηκε στην αγκαλιά_ του . 

. - � '  αyα'πώ, Ί;"ΟU ει'πε.· Σ ': αγαπώ γι' αυτό που είσαι. Και με τίποτα δε 
· "βέλω. να χωρ�σουμέ. Ε[σαι μοναδικός . . .  Ξέρ{J! ότι δε θq; βρω άλλον σαν κι εσέ­

να στη ζωή 'μου� Άλλος, αν ήτανε στη · θέση σοt>, θα μου έκανε ίσως βίαιη σκη­
νή, μΠορ,�ι και να με χ�στούκtζε . . .  ' ίσως να μη με πίστευε με τίποτα . . .  Εσt) 
όμως . . .  Ακόμα κι αν δεν παντρευτούμε, ακόμα κι αν δεν είμαστε αργότερα 
μαζι εγώ 18,α a ' αγαicώ . . .  

- Θα 'θέλεις να με βλέπεις και μετά, ακόμα κ.ι αν χωρίζαμε; τη ρώτησε, μ' 
"�νtχ βλέμμcοc γφάτο uπονοούμενα. 

- Μα φυσικά, απάντησε αοτή αυθόρμητα. 
. .Κω θα το ξέρει αυτό, ο τότε σου; �α τού τσ αποκαλύψεις; ρώτησε με 

v?ημα� . .  

ΔΗΜΗΤΡΗΣ · ΤΣΙΝΙΚΟΠΟΥ ΛΟΣ 

11 , 

... 
ι , .  , 

ι,, 
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ΧΡΟΝΟΓΡΆΦΗΜΑ 

ΣΕ ΤΟΝΟ ΠΡΟΣΩΠΙΚΟ 

Αυτό που γράφω δεν είναι ακριβώς χρονογράφημα. Ίσως είναι καρδιο­
γράφημα! Ή εξομολόγηση λόγω έκτακτης ανάγκης. Όπως λέμε «έκταχτο 
δελτίο καιρού». Στο κάτω-κάτω, «έκτακτα δελτία καιρού» μπορούν να συμ­
βούν στον καθένα μας. Έτσι είναι η ζωή. Αναπάντεχη. Περιμένεις τα πάντα 
απ' αυτή. Και τα καλά και τα κακά . . .  

Δεν ξέρω γιατί εκθέτω τον εαυτό μου μ'  αυτό το άρθρο. Είναι δύσκολο 
πολύ, να κάνεις κατάθεση ψυχής στην εποχή μας. Κι εγώ, αυτό ακριβώς χά­
νω. Γιατί το θέλω! Το κάνω μ '  ένα είδος περηφάνειας θάλεγα. Ίσως γιατί η 
μοίρα των ανθρώπων κοινή είναι .. .  

Ξαφνικά, ένα ωραίο πρωϊνό, βλέπεις ν' αναποδογυρίζεται ο κόσμος σου, 
αυτός ο κόσμος ο φτιαγμένος στα εγωιστικά μέτρα σου κ.αι μένεις κατάπλη­
κτος! Νομίζεις πως θα ξυπνήσεις, σίγουρα ναι κι ο κόσμος σου θα παραμεί­
νει όπως ήταν -χθες και προχθές. 

Μπορεί ο κόσμος σου ν '  αλλάξει αστραπιαία; Κι όμως μπορεί! Μπορεί 
ανά πάσα στιγμή να βρεθεί εκ_τός τόπου και χρόνου κι εκτός ζωής πιθανώς. 

Θεατής μιας ζωής αλλιώτικης από την παλιά σου, κάθεσαι απορημένος 
σε μιαν άδεια - για σένα μόνο - αίθουσα κι αναρωτιέσαι τι νάφταιξε. Και δε 
σ' αγγίζουν οι φωνές τριγύρω σου των συνανθρώπων, ο θόρυβος των αt?τοχι­
νήτων, η πολύβουη ζωή. Τίποτα δεν τολμά να σ' ακουμπήσει. Μόνο ο φόβος, 
ο πανίσχυρος, ο αρχέγονος φόβος του θανάτου. Προσπαθέίς να τον απομυθο­
ποιήσεις, όμως κάθε κύτταρά σου σπαράζει, εναντιώνεται. Θέλει να ζήσει πέ­
ρα από τον χρόνο του Εγώ σου. 

Κάθεσαι λοιπόν σαν θεατής στο θέατρο _ του παράλογου και βλέπεις 
φλας-μπακ τη ζωή που έζησες. Τις αλήθειες και τα ψέματα, τους θριάμβους 
και τις αποτυχίες, τα τραγικά λάθη που εσύ επέλεξες να κάνεις. Ο απολογι­
σμός είναι πάντα πικρός .. .  

Έρχεται ξαφνικά μια φοβερή αρρώστεια και τα σαρώνει όλ�, μα όλα! Κι 
αρχίζεις ν' ανηφορίζεις τον Γολγοθ'ά σου. Μαθαίνεις ν' ανακαλύπτεις το κου­
ράγιο και τη θέληση για ζωή. 

Στις κρύες αίθουσες του νοσοκομείου με τις αποστειρωμένες φωνές των 
νοσηλευτών και γιατρών και τις φλύαρες άιωπές των ασθενών, μαθαίνεις τη 
συμπόνια, βλέποντας τα σώματα των συνανθρώπων σου σωριασμένα στα 
κρεβάτια με τους ορούς κρεμασμένους δίπλα τους να μεταγγίζουν τη ζωή με 
χημικά δηλητήρια - τι ειρωνεία κι αυτή! . . .  

Ό,τι δε σε σκοτώνει, σε κάνει πιο δυνατό, λένε ... Ποιά είναι η αλήθεια 
άραγε; 
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·q 1 αvβ.ρώ·πινος πόνος φίλοι μου, αυτός που βγαίνει βαθειά απ' τα σωθικά 
και πλημμυρίζει όλο το σώμα, ο ψυχικόξ και ο σωμα'τικός πόνος, είναι άγιος 

πόνος! Είναι μάθημα ζωής! Είμαι σίγουρη γι ' αυτό, γιατί Κάποιος ή Κάτι, 
με τράνταξε δυνατά :και μου πρόσφερε έναν σταυρό στα μέτρα μου. Μπόρε­
σα . και τον σήκωσα. Τον σηκώνω συνεχώς, συνήθισα πια . . .  Άρχισα νά μαθαί­
νω. Δε με φοβίζουν Οί, μάυρισμένες φλέβες και οι ξάyρυπνες βραδυές. 

· π�στεύω1 πως όλα έγιναν, γιατί έπp$πε να γίνουν. Για κάποιον λόγο και 
, &�οπό. Το αdυνε:ϊδητό μ�υ io γνωρίζει. Το Εγώ μου, όχι. 

· Νοι�'θω πως έχω περάσει σε μιαν άλλη όχθη της ζωής. Σαν έτοιμη από 
χ<χφό ... Τώρα ειλικρινά δε γνωρίζω τι θα συμβεί. Αφήνομαι σε ό,τι ήθελε 
συμβεί. Εκείνο που καλά γνωρίζω, είναι πως γέμισα αγάπης συναισθήματα, 
όυγχώρεάης, συμπόνιας, ελπίδας. Τα μοίρασα αντίδωρο σ' όλους αυτούς που 
με πίκραναν, με πρόδωσαν, με ξεγέλασαν. Και ζήτησα συγχώρεση αν πλήγω-
σαν�κανέναν . . .  , 

1 11 1 

Ε'ίvαι ·δ.ύσκολο να σοvτρϊβΕ:ις τον εγωισμό. Είναι δύσκολο να μαθαίνεις 
να συγχωpεCς, να δίνεις πρώτος το χέρι ... Όταν όμως το κάνεις, ξαλαφρώνει η 
ψυχή σου, ήρεμεί το πνεύμα σου ... 

Δεν έίμαι εγώ πια! Είμαι ο εαυτός μου, είμαι εσύ και όλοι μας! Τελικά 
εκείvο που έχει 'σημασία στο μάθημα που παίρνεις Άνωθεν, είναι η αλλαγή 
που συντελείται μέσα σου, στο Είvαι σου: Γίνεσαι αληθινός και ζεις για να 
μeχθαί.ν&:�1ζ και να υψώνεσαι .. . 

' '  1 

Πριν πολλά χρόν�α, είχα διαβάσει κάτι πολύ όμορφο, που με συγκίνησε 
τόσο πολύ, ώστε φρόν�ισα να το γρ�ψω σ' ένα μεγάλο χαρτί, να το διακο­
σμήσω ολόγυρα με βινιέτες και να το κορνιζώσω. Το έχω πολύ κοντά μου και 
το διαβqζω συχνά για να μη ξεχνώ ... Σας το μεταφέρω, με την αγάπη μου! 

«- Ο ΣΤΑΥΡΟΣ ΜΟΥ- Πριν σου στείλει ο Θεός τον Σταυρό που ση:.. 
κώνε1ις, Τον κοίταξε με τα Πάνσοφα μάτια Tou. Τον εξήτασε με τη θεία 
'λογική Του. Τον ήλεγξε με την ατέλειωτη σ.ικαιοσύνη Του. Τον θέρμανε ' 
στη γεμάτη αγάπη καρδιά Του. Τον ζύγισε καλά με

· 
τα στοργικά χέρια 

Του, μή τυχόν και πέσει βαρύτερος απ ' όσο μπορείς να σηκώσεις. Και 
αφού υπελόγισε το θάρρος σου, τον ευλόγησε και τον απέθεσε στους 
ώμους σου. Μπορείς να τον σηκώσεις! Κράτησέ τον κι ανέβαινε απ ' τον 
Γολγοθά προς την Ανάσταση . . .  » 

ΠΟΠΗ ΑΝΤΩΝΙΟΥ-ΣΦΑΛΑΓΚΑΚΟΥ 

:;�, 
· '  



ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΉ ΚΥΠΡΟΣ 1 07 

1 ΤΑΞΙΔΙΏΤΙΚΟ 
1 
1 11 

Η ΠΑΝΆΓΙΑ ΤΟΥ Γ ΛΩΣU 

Ξεκινώντας από τ η  Λεμεσό ο αυτοκινητόδρομος Λεμεσού-Λευκωσίας 
στρίβει αριάτερά μας οδηγώντας τον επισκέπτη στο πλούσιο χωριό της Πα­
ρεκλησιάς. Κηπευτικά και κτηνοτροφικά προϊόντα παράγονται αρκετά ενώ 
οι ντομάτες της Παρεκλησιάς, είναι ονομαστές για τη γλυκύτητά τους. 

Έξω από το χωριό κτηνοτροφικές μονάδες εκτρέφουν λογής λογής ζώα 
για το γάλα και το κρέας τους στην παγκύπρια αγορά. Και στα κράσπεδα 
του χωριού, ο δρόμος οδηγεί στηv Παναγιά του Γλωσσά. Το χωριό έχει ανα­
πτυχθεί με σπίτια νιόχτιστα αλλά παραμένουν και τα παλιά μέσα στο χωριό 
και φιλοξενούν τους γεροντότερους κατοίκους. 

Κι ο δρόμος γίνεται περιστροφικός και ανηφορικός καθώς προχωράμε σε 
στενόδρομους όπου τα αυτοκίνητα πρέπει να δίνουν την πρέπουσα σημασ'ία 
οδήγησης. Η διέλευση δεύτερου λεωφορείου από την αντίθετη κατεύθυνση 
είναι αδύνατη. 

Κι εδώ η άγρια ομορφιά του τοπίου σε συναρπάζει. Βλέποντας κάτω τϊς 
κυλιστές χαράδρες, και τις βουνοκορφές με το θαμνώδες τρίχωμα, ανακαλύ­
πτεις τη σοφία του Θεού. 

Ακολουθούν στροφές ανηφορικές και κάτω στο βάθος χάσκουν βουβές 
πολιτείες, απάτητες θαρρείς, καμωμένες με χώμα και πέτρα και δύσβατους 
θάμνους. Κι έχεις την αίσθηση ότι βρίσκεσαι σε αεροσκάφος έτοιμο να προσ­
γειωθεί. .. 

Σε μια ώρα και κάτι, η εκκλησιά του · Γλωσσά, κάνει την εμφάνισή της 
στο πιο ψηλό σημείο του υπαίθριου χώρου, κτισμένη στον έκτο και έβδομο 
αιώνα, θαυματουργεί και στις μέρες μας σε άτομα που έχουν πρόβλημα ομι­
λίας. Κι η καντήλα ακοίμητος φρουρός προσφέρει το λάδι της στους πι­
στούς ... 

Καθώς βλέπω όλους αυτοι)ς τους ανθρώπους να ασπάζονται την παλιά 
εικόνα της μητέρας του Χριστού, σκέπτομαι ότι σε καιρούς έντονου εθνικού · 
και κοινωνικού προβληματισμού, όπως είναι η δική μας εποχή, ο Χριστιανι­
σμός πρέπει να διακατέχει όλους μας. Η πίστη μας που διαμορφώθηκε από 
τον Χριστό και το Ευαγγέλιό του ενδιαφέρει τον άνθρωπο όχι μόνο πνευμα- -
τικά αλλά και υλικά γιατί Πολλές φόρές οι οικονομικές συνθήκες παραλύουν 
τις ψυχές. 

Κι αφήνουμε την Παναγιά του Γλωσσά στο ύψωμά της και κατηφορίζου­
με προς την αντίθετη πλευρά του δρόμου. Κι εδώ υπάρχουν πολλά στριψί­
ματα με τα τοπία ν' αλλάζουν όψη, οι μανταρινιές και τα άλλα εσπεριδοει-
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δή, εtνω πνιγμένα στά πράσινα φυλλώματά τους κω προσδίδουν μιαν ήμερη 
γοητsία, αυτή :του πεδινού τοπίου. 

Κι έχουμε φτάσει στον Αρακαπά, το απλόχωρο χωριό με τους λόφους 
ένα γύρω του και στη μέση· του η μεγαλόπρεπη εκκλησιά του Αρακατ,cά, που 
είναι και ιαματική «σταματά τις αιμορραγίες». ' 

· Παρατηρώ τη'{ εκκλησιά που στηρίζετω σε κίονες τριπλούς Κω η στέγη 
της καλυμμ�νη με πλάκες ορθογώνιες, κω σκαλιστά γαρνιρίσματα ·από τις 
δυο πλευptς της εν·ώ στο κέντρο' της ορθώνει το ανάστημά του το σκαλιστό 
καμ πω.:ιαριό,. 

· Την .επιστρόφή μας σ-tη Λεμεσό συνοδεύει η όμορφη εικόνα του ξεχωρι­
dτόύ τοπίου ,και της Παναγιάς τ0υ Γλωσσά� 

ΠΟΥΘΕΝΆ 

JYJ' έφερε η ·τύχη στο .κατώφλι σου 
στη λάβρα τοv μεσημερωύ 
με . την άπνοtα τοv θέρους 
ν' απορυθμίζει το_υς αρμούς 
Ki ·ί;'ρθα εδώ που θαμπώνει 
το φως του Απόλλωνα. 
Σαν τη λύρα του το χορμί σου πάλλεται 
σ' εγορχηστρώσεις κάλλους 
προς το χάος 
Αφυπνίζεις τις επιθυμίες 
σuJΥθiτοντας τη Συμφωνία του Ερωτα 
χι απογειώνομαι 
απ ' την επικράτεια της ραστώνης 
για τη μοναρχία τωy αισθήσεων 
Με πύσειc; τροπικών στα χείλη 
το ρίγος της αφής στα δάχτυλα 
τους λαβύρινθους της νύχτας 
ανιχνεύω επ{ ματαίω 

Δεν είσαι πουθενά 
γι� να σ' αyyίξω . 

ΝΙΚΗ ΣΤΥΛΙΑΝΟΥΔΗ 

ΜΑΚΗΣ ΑΠΟΣΤΟΛΑΤΟΣ 
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Ό cχνθρωπος ριζώνει στον τόπο κι ό τόπος αναπλάθει τον cχνθρωπο· 
τοuτο το αδιάσπαστο δέσιμο συνιστά τον χωρόχρονο που περιέχει, όρίζει καl 
κατέχει τ:Υjν uπαρξή μας. Κι , δταν το περιέχον, ό χωρόχρονός μας βρεθεί στη 
δίνη της ίστορίας, τότε το περιεχόμενο, ή ψυχή, ζεί καταστάσεις όριακές: την 
ανάγκη καl τη βία του πολέμου, τον τρόμο, το αδόκητο καl το ανόητο της 
απειλης του θανάτου, το βάσανο του μαρτυρικοί) πόνου, τον εξευτελισμο του 
ανθρώπου, αλλα καl τη λυσσαλέα ενστικτώδη αντίδραση της επιβίωσης. , 

- Πιστεύουμε πώς αuτα τα λίγα δίνουν το στίγμα της αφηγηματικης δημι­
ουργίας τοu Γιώργου Χαριτωνίδη. Ξεχωριστη ή περίπτωσή του: εχει το πικρο 
προνόμιο να βιώσει προσωπικα σεφα όριακών καταστάσεων που το τραγιχο 
ίστορικο παράδοξο του 197 4 επεσώρευσε στην Κύπρο: στρατιωτικη θητεία με­
ταξυ 72 καl 74, πραξικόπημα, πρώτη γραμμή cχμυνας στην εισβολή, αιχμάλωτος . 
τών Τούρκων στlς φυλακές τών Άδάνων καl της Άμάσαας, πρόσφυγας, ξένος 
επισκέπτης της προγονικης του γης,, περιηγητης στους τόπους της αιχμαλωσίάς. 

Ό Γ. Χαριτωνίδης κατάγεται απο τη Λάπηθο της Κεpύνειας. Μετα την 
απελευθέρωση του απο τlς τουρκικΕ:ς φυλακΕ:ς εγκαταστάθηκε στην Άθήνα. 
Σπούδασε «τεχνολόγος ιατρικών εργαστηρίων» καl εργάστηκε στο νοσοχο-:­
μείο «Εuαγγελισμός». Το 2003- ό Γ.Χ. εμφανίζεται στην έλληνικη πεζογρα­
φία μΕ: το βιβλίο του «Άναμνήσεις μΕ: πολλrχ κουκούτσια» που του χαρίζει το 
κρατικο βραβείο του 'Υπουργείου Πολιτισμοu της Κύπρου. Άπο το 2008 ζεί 
μόνιμα στη Λεμεσό. Έκτος απο το «Άναμνήσεις μΕ: πολλα κουκούτσια» εχει 
εκδώσει cχλλα δύο πεζογραφήματα: «ΜΕ: διαβατήριο καl βίζα μιας μέρας» 
(2006) καl «Αιχμάλωτος περιηγητής» (201 1) καl μια ποιητικη συλλογη «ΜΕ 
την κίνηση τών ύαλοκαθαριστήρων» (2008) .  

'Ολόκληρη ή δημιοvργία του αποτελεί «φωνη πατρίδος»>, επικεντρώνεται 
στην Κύπρο καl το δράμα της. 

. 

Ή τριαντάχρονη σχεδον κυοφορία του πρώτου αιJτοb βραβευμένου βιβλί­
ου του, φανερώνει, πιστεύουμε, την δλη βασανιστικη διεργασία στην ψυχή 
του, μΕ: αποτέλεσμα τη μεταστοιχείωση σ' εντtχνο λόγο ώς έξομολογητικη 
απολύτρωση του δημιουργοί) και ταυτόχρονη κατάθεση ένος αuτόπτη μάρτυ­
ρα στlς σελίδες της ίστορίας («Μαρτυρία Κύπριου αιχμαλώτου » το χαρα­
κτηρίζει ό 'ίδιος στον ύπότιτλο). 

Ό πρωτότυπος τίτλος «Άναμνήσεις με πολλα κουκούτσια» προέρχεται 
ι:Χπο τη μεγάλη ι:Χξία που απέκτησαν για την επιβίωση του συγγρΟζφέα τα 
κουκούτσια του καρπουζιοu, τον καφο της αιχμαλωσίας του. 
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Άφήγηση πρωτοπρόσωπη, πνευματώδης . με ειρωνεία π '  αγγίζει κ�ποτε 
τον σαρκασμο στοχεύει στα 'ίδια τα γεγονότα που τ' αποτυπώνει εικονιστικα 
καl καίρια χάρις στην προσεκτικη καl ιδιαίτερα ευαίσθητη αντιμετώπισή τους. 

ΜΕ.: την αφιέρώση τοϋ βιβλίου «στους αγνοούμενους, σε δλους τοος 
αιχμαλώτους, στον αδελφό μου Πολύδωρο, στον τοϋρ�ο καφετζη τοϋ μικροϋ 
χωριοϋ της διαδρομης 'Άδανα-Άμάσεια, στον μακρυμάλλη Ε:φεδρο Τοϋρκο 
ανθυπολοχαγό, καl στον Όκτέν, φρουρό μου στη διαδρομη Άμάσεια-'Άδανα», 
ο συγγραφέας ' εξωτερι�εύε,ι μια ,συγκροτημένη φιλοσοφία περl τα ανθρώπι­
να, μιa qΠάνια &vθρωπια (δΕ.:ν βλέπε· ι τους Τούρκους συλλήβδην ώς εχθρούς.) 
Ά ναγνωρίζει δηλαδη την εσωτερικη νομοτέλεια πραγμάτων καl καταστάσε­
ων . που μιs::ταβάλλει τον κ&θε &νθρωπο σε θ·ύμα της. 'Εδώ φυσικα πρόκειται 
για Jη νοματέΛεια τbϋ �ο.λέμου, που κατα τον Θουκυδίδη, τον tδρυτη της πο­
λιτικΥjς ιστορίας: «Ό πόλεμος ύφελών την ε6πορίαν τοϋ καθ ' ήμέραν βίου βί­
αιος δ ιδάσκαλος καl προς τα παρόντα τας όργας των πολλών δμοιοϊ». 

, Το δεύτερο πεζογράφημα με τίτλο. «ΜΕ: διαβατήριο καl βίζα μιας μέ-
ράς'�> (2006) εiνα·ι μια

. συνέχ�ια τοϋ πpώτου: ή εμπεφία τοϋ αφηγητη-συγ­
γραφέα απο την επίσκεψή του στη γενέθλια γη καl το σπίτι του, δiαν οι κα­
τοχιχΕ:ς αρχΕ:ς το επέτρεψαν! !  Άπρόσμενα βρίσκομαι ξανά, τριάντα χρόνια 

' • ' 1 1 ' . ' 

μετά dτόuς τόπους τών παιδϊκών και εφηβικwν μου όνείpων, στους τραγι-
Κοuς τόΠους τώ.ν γεγονότων «μΕ: διαβατήριο καl βίζα μιας μέρας» μας λέει 
προλοyίζόντας το βιβλίο. <Ένα ψηφίδωτο σε πρωτοπρόσωπη πάλι αφήγηση, 
συνθεμένο &.πο 37 σύντομες ενότητες, δπου «θραύσματα απο τον χαμένο πα­
ρ&δε·ισο της παιδικΥjς του αθωότητσς καl σπαράγματα αναμνήσεων απο τ·α 
συμβάντα τοϋ 1974» συγκολλώνται με τlς εντυπώσεις της επίσκεψής του στη 
Λάπηθο καl το σπίτι του. Λόγος στο Ε:πακρο πυκνός, ελλειπτικος καl ο6σια­
στικός, θυμίζει τον ανάλογq τοί) Γ.Φ:  Πιερίδη. Το τοπικο χρώμα εντείνεται μΕ: 
την αναφορiχ τόπων καl τοπωνυμίων καl κυπριακών λέξεων, ενω ή αφαφε­
τικη διάθωη διαγράφει κάθε τι το δευτερεϋον, κρατώντας μόνο τον πυρήνα . 
τοϋ γεγονότος η τοϋ βιώματος, ετσι που μαζl με τlς λυρικΕ:ς πινελιΕ:ς που το 
διανθϊζουν, να περνοϋμε στην απόσταξη τοϋ ποιητικοϋ λόγου. Καl οντως 
μετα το «ΜΕ: διαβατήριο καl βίζα μιας μέρας» ακολουθεϊ, το 2008, ή ποι­
ητικΎ:j συλλογη «ΜΕ: την κίνηση τών ύαλοκαθαριστήρων». 

Το τέλος κάθε αφηγήματος κλείνει ενα πολύσημο, πρωτότυπο σχόλιο 
που νοrjμάτίζει, προβληματίζει η βαθαίνει το λυρικο στοιχεϊο. 

Το τελευταϊο βιβλίο τοϋ Γιώργου Χαριτωνίδη μΕ: τον οξύμωρο τίτλο 
«Αιχμ;άλωψς :πεpί,ηγητής» (201 1) προκ�λεϊ κατ(χ τον Νικήτα Παρίση «το ξάφ:­
νιασμα τοϋ . αναγνώστη. »  Το προκαλεϊ, γιατί, ένώ δ αναγνώστης αναμένει να 
βρεθεϊ μπροστα σ'  ενα δδοιπορικο εντυπώσεων καl περιγραφών, διαπιστώνει 
πώς πρόκειται για ενα α6τοψυχογραφικο κείμενο, ενα δδοιπορικο ψυχΥjς. 
' ' Και σ��υκρινίζουμε; αιχμάλωτος φίλων δ συγγραφέας περιηγεΙται δεύτε­
ρη φορα για λίγες μέρες κάποιους τόπους της Τουρκίας ξgναζεϊ Ε:τσι μΕ: 
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αναδρομικη ενταση την περιπέτεια τοϋ ' 74, και στο κείμενο εισβάλλουν απο­
σπάσματα απο το χρονικο της αιχμαλωσίας. Κι ενω βιωματικα συμπλέκεται 
τό τότε με το τώρα μέσα στην προσωπικη ίστορία, παράλληλα εισχωρεί στην 
αφήγηση το &λγος και ό πόνος απο τα μεγάλα πάθη της φυλης μας. 'Έχομε 
δηλαδη αναβίωση της μείζονος ίστορίας μέσα στην προσωπική. 

Τον λόγο χαρακτηρίζει ακραία θά 'λεγα εκφραστικη λιτότητα που δρα­
στικα εγκαθίσταται στην ψυχη τοϋ αναγνώστη. Οί λέξεις αποκτοϋν μια ιδ ιαί­
τερη δυναμική, πιστοποιοϋν επιγραμματικα την οuσία, σφραγίζουν κυριολε­
κτικα τα πράγματα, τα γεγονότα, τα συναισθήματα. 

Ή πεζογραφία τοϋ Χαριτωνίδη επαληθεύει το γνωμικο « Οuκ εν τQ 
πολλQ το εδ, αλλ ' εν τQ εδ το πολύ », οντας σε πλήρη αντίθεση με τη φλυα­
ρία και την κενολογία τών πολλών "best seller" της σύγχρονης έλληνικης πε­
ζογραφίας. 

ΑΝΔΡΕΑΝΗ ΗΛΙΟΦΩΤΟΥ 

HIRUNDO URBICA* 

Ήταν μια ξερολιθυχ κω δίπλα πικροδάφνες 
Κι ήταν ή ώρα από τον ήλω ευλοyημένη, 
Ήταν το πρωί ε_νός Απρίλη ή ενός Μάη, 
Προσyειώθηχε στη ξερολιθιά κω χόρευε, 
Το κάθε τίναyμά της, η κάθε της στροψή 
Κω του ματωύ της το χαμόyελο 
Με προσκαλούσε: 
Έλα, χόρ�ψε μαζί μου ! 
Τα μάyια μού 'ριξε 
Έλυσε τα δεσμά μου 
Αν πέθαινα εκείνη τη στιyμή 
Θα είχα ζήσει μια αιωνιότητα, 
Μα ως ήρθε, έ'φυyε 
Ανάλαφρα πέταξε 
Λύθηκαν τα μάγια 
Κι έκλεισε πάλι η πόρτα. 

* Χελιδόνι της πόλης 

ΑΝΤΩΝΉΣ ΜΟΔΙΝΟΣ 
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ΤΟ ΣΧΉΜΑ Υ'ΠΑΛ:ΛΑΓΗΣ 
ώς τεχνικη του uπερρεαλισiικοu ποι ητικοu· τρόπου 
ΣΤΟΥΣ ΠΡΟΣΑΝΑΤΟΑΙΣΜΟΥΣ ΤΟΥ ΟΔ. ΕΛΥΤΗ 

ΠρέΠει ες ' αρχης να πω δτι ποτε δεν με τράβηξε Lδ ιαίτερα ή ποίηση του 
'Οδυσσέα 'Ελύτη. Δεν με εκαμε να στοχαστw βαθtά, δπως ή ποίηση &λλων 
ποιητών, ·τοu Σεφέρη, του Παλα�α τοu Σολωμού, τοu Κάλβου, τοu Καβάφη· 
ακόμα 'και · ηc1σόνων; ώς προς του<; Ττ;ροηγού'μενους, δπως ο Γρυπάρης, ο Δρο­
σtνης, ο Πορφύρας, ο Μαβίλης. Για τοuτο και μέχρι σήμερα δεν εγραψα οτι­
δήποτε για την ποίησή του, δπως εκαμα για πολλοbς &λλους. Α6τη είναι ή 
πρώτη μου δοκψ ή. 

, 

,· ' Τα 
, 
Τς�ι ή

.
ματ'ά του,

, 
με �ο� · καταιγιστί�ο προσωπικο ύπερρεαλιστιχό τού 

τρόπο, σε γοητεύουν, σε συναρπάζουν, σε κατακυριεύουν την ώρα που τα δια­
βάζεις. Μοιάζουν με πολύχρωμα, πλούσια, ορμητικα πυροτεχνήματα στον νυ-

. χτερινο �6ρανό, 'Πού, csταν τελειώσουν, μένει πίσω τους μόνο ή εuχάριστη εντύ­
πωση, τα συναισθήματα που σου γέννησαν στη δ ιάρκειά τους. Ξέρω πώς 
ύπάρχουν λάτρεις, αφοσιωμένοι και σταθεροι πιστοϊ της ποίησης του 'Ελύτη, -
την όποί.α �καμαν εuρύτερα γνωστη απο τη μια ή απονομη στον ποιητη του 

' , βραβείου- Nobel Λογοτεχνίας και απο την &λλη οι εξοχες μελοποιήσεις Ίης απο 
μεγάλους συνθέτες δπως ο Μίκης Θεοδωράκης και ο 'Ηλίας Ά νδριόπουλος. 

γπάρχουν, παράλληλα, και άρνητες της ποίησής του, οι οποίοι εΥτε προ­
βάλλουν ερωτηματικα για το διαμέτρημά της η την απορρίπτουν ανενδοι­
άστως: Ό Ελύτης δtν ήταν οuτε Παλαμάς οuτε Καβάφης.  Δ εν εlχε οuτε τΎ; 
μεγαλόπνευστη χαθολιχότητα του πρώτου οuτε το πανανθρώπινο μεγα­
λείο του δεύτερου.  Εlμαι βέβαιος δτι ό μέγας Ά.λεξανδρινος θa διαβάζεται 
Κ�l μετa έχατο χρόνια, ό Παλαμάς l/σως δχι .  ηα τον Ελύτη άμφιβάλλω . υ 
'Ελύτης ύπηρξε ποιητΎ;ς ένος έντελώς συγχεχρψένου έδαφολογιχου χώρου, 
μtfί:ς σαφώς όρωθετημένης αtθητιχfjς περωχfjς. (Δημήτρης Νικορέτζος, Μιa 
άνορθόδοξη κριτιχΎ; θ�ώρηση τfjς ποίησης του Έλύτη, «Νέα Έστ{α», 1 - 15  
Άπριλίου 1997). Καταφεύγει σε χοινοτ9π{ες στο πιο χαμηλο έπ{πεδο, σε 
σοφtσματα, Παραδοξολοy{ες� λογοπαίγνια, σε άοριστολοy{ες, σε λογοχο­
π{ες . . .  Δεν , ύπάρχει ποίημά του χωρiς πλfjθος άπο δυσαρμονιχά, αuτόνομα 
χαi άναρχιχa στοιχεία . . .  Ά.πο θεωρητιχΎ; σχοπιa δεν ύπάρχει lργο όλοχλη­
ρωμένο, 65ρψο, με άρτψέλεια. (Γιάννης Δ. Μιχαλέτος, Ό Ελύτης χωρiς προ­
σωπεία-χριτιχή, αtσθητιχΎ; χαi ψυχολογιχΎ; διερεύνηση, 1 987) . Καί, βεβαίως, 
ό 'Ελύτης δΕ:ν είναι 6 μόνος ποι ητης που Όπηρξε σημείον  άντιλεyόμενον .  

Οί Προσανατολισμοί, ή πρώτη ποιητικη συλλογή του ( 1940) ,για την 
οποία πολλοϊ ύποστηρίζουν δτι έχεί βρ{σχεται ό καλύτερος Ελύτης, συντί­
θεται . &π'Q 29 πφήματα κάτω απο τέσσερις ένότητες: Πρώτα ποιήματα, Ο[ 
κλεψύδρες του άγνώστου, Σποράδες, Ή θητεία του χαλοχαφωu. Μερικα 
απο τα ποιήματα είναι μακροσκελη καϊ αρθρωτά, &λλα γραμμένα σε πεζό, 
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&λλα με λιγοσύλλαβους στίχους. τα περισσότερα τα εΙχα διαβάσει κατα και­
ρούς, μερικα τα εΙχα μελετήσει και στα πλαίσια τοϋ διδακτικοϋ εργου στο 
μάθημα των Νέων 'Ελληνικών στα σχολεία, στην κοπιώδη προσπάθεια να 
αποκρυπτογραφήσω, να συλλάβω, το νόημά τους, δπως κρύβεται κάτω απο 
τον πέπλο τοϋ ύπερρεαλιστικοϋ λόγου, &λλοτε λιγότερο και &λλοτε περισσό­
τερο σκσ:εινοϋ. Μι_ας ρηξικέλ�υθης, θα μποροϋσε να λεχθεί, γραφής, δπου 
ύπάρχει, κατα τον Άντρέα Καραντώνη, καταπάτηση των νόμων της λοyικf;ς. 

Μέσα απο την ύπερρεαλιστικη προσέγγιση των πραγμάτων ό 'Ελύτης 
αμφισβητοϋσε - δπως και δλοι οί &λλοι ομότεχνοί του στον ύπερρεαλισμό -
τον κόσμο τοϋ κατεστημένου, τα καθιερωμένα της ζωης και της ποίησης. 
Έπαναστατοϋσε, επιδιώκοντας παντι τρόπ� την πρωτοτυπία στη μορφη της 
ποίησής του, προβαίνοντας σε πειράματα μορφικών αλλαγών, με μιαν επίθε­
ση κατα της καθεστηκυίας μορφης, τοϋ καθιερωμένου. Χρησιμοποιώντας τε­
χνάσματα ΘαυματοποιοΟ, άρπάζει πολλες φορες τις φράσεις και τις λέξεις 
πριν aπο το νόημά τους, τις συνταιριάζει yορyότερα, δίχως να τις κρίνει . 
(Ά. Καραντώνης) . Ό 'ίδ ιος ο 'Ελύτης σημειώνει στη Μαρία Νεφέλη : Πρώτα_ 
lβλεπα τον νεκρο και μετα yινόταν ό φόνος. 

< 

Μέσα στη διάσταση με τΎ;ν τρέχουσα πραyματικότητα ('Ελύτης), τοπο­
θετώντας τις λέξεις κατα· τέτοω τρόπο, ωστε να φανερώνουν τΥ; σπανιότη­
τά τους ('Ελύτης), μετακινεί το νόημα των λέξεων και τις αλληλουχίες μετα­
ξύ τους. 'Υπερβαίνει ετσι και την τάξη τοϋ λόγου, το ρίyος ποu aναποδοyί.5-
ριζε τις λέξεις (Προσανατολισμοι - Π συναυλία των ύακίνΘων ), αλλα και 
τοϋ κόσμου, ανατρέποντας μέσα στην ανθρώπινη φαντασία και τις φυσι'κες 
ιδιότητες των πραγμάτων: 

Μια μέρα Θά pΘει ποu ό φελλος Θα μψr;Θετ τΎ;ν &yκυρα 
και Θα κλέψει τΥ; yεύσr; το Ο βυΘοΟ . 

(Προσανατολισμοί - Οί κλεψύδρες του άyνώστου) 

'Η ύπέρβαση της τάξrjς τοϋ λόγου οδηγεί dτα άχήματα, γνωστα η<δη στην 
αρχαία έλληνικη γραμματεία, στην οποία εμφανίζονται δεκάδες απ ' α6τά, 
γραμματικα η συντακτικά: Σχfjμα κατα το νοούμενον, σχήμα aττικον 
(αττικη σύνταξις), σχ'fίμα συμφύρσεως, σχ'fίμα aνακόλοuΘον, σχ'fίμα tλξεως 
(καΘ ' tλξιν), σχ'fίμα καΘ ' δλον' κal μέρος, σχ'fίμα ύπερβατόν, πρωΘύστερον, 
χιαστον και πολλα &λλα. 

Το σχ'fίμα ύπαλλαy'fίς ανήκει στα yραμματικα σχήματ_α, τα σχε�ικα με 
τη γραμματικη συ·μφωνία των λέξεων. Στο Όχημα α6το έ:νας επιθετικος 
προσδιορισμός, έ:να επίθετΌ δηλαδή� πού, σύμφωνα με ·το νόημα τοϋ λόγου, 
ανήκει σε μια γενικη που προσδιορίζει ενα ο6σιατικό, αντι να συμφωνεί 
γραμματικώς με τη γενικη α6τή, συμφωνεί στην πτώση με το , ο6σιαστικό, 
απο το δποϊο εξαρταται η γενική. Παραδείγματα: 

-

Θάσιον οl/νου ποτήριον, που το νόημά του εΙναι: έ:να ποτήρι με θασιώτι-
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Χό (&τt·Ο τη i ΘtΧσο) κρασί, ·�άl Ε:tφεπe έπομένως να 1είν.αι f)ασ{ου οrνου ποτή­
ρϊο1λ Το 6πίθ·ιiτοψ ,θάd:ων νοημα,τικ·cΧ , .&vήκει. στον. οiνον. Στη πτώση δμως στην 
οποί·ιχ 'βpίbκε:ψχϊ :. αποδϊδεται στο ftοτήρα;;ν, έv.ω πρόκειται "για θασιώτικο 
DΙφασ'ι. .π.,6υ μteqpεt ν& μ:Π�Cνει σε πσ�ήρt οποιασδήποτε προέλευσης. 'Εδώ 
:έπ�ψέ1νω,ς .�yιγε; Δπaλλqγή, ·αντaλλαγη της λέξης στην οποία ανήκει τcϊ έπίθε­
το . . Είναϊ· iliς να . . �έyαμε η να J!ιράφαμε σήμ�ρα Ξνα παφ(τιχο1 μπουκάλι χρα­
σf, · €:νώ . πρp�·ε'�ταϊΆ γι·ιΧ έ:vςχ μ πουκαλι μΕ: 7τ;αψί τικ ο κρασι 
- , 

Τοδμο� ' αlμα !JίDά�τρο.ς, iiίε.τξ, που σημαίνει ηΠιετε το αΙμα τοϋ πατέρα 
μου; ·�αl' • gΠσμένως επρeπε. να γραφit; . τοuμοΟ πατρος το αlμα έπ{ετε . Κςχ'ι. 
εοω. το,' α,ίμα ·&νή�·tι ' στ'bv πατέρα τοϋ όμ�λοϋντος �α'ι. . οχι στον 'ίδω. 'Άλλο: 
MiJiα.g /;pdf?:oς , νιι�τός=φό{3ος μελtχ{νης νυχτός, αφοϋ δ φόβος δεν είνω μέ­
λ�(;,. &.λλα, Yj. vύχτtx .. JtOU τον ,, πp,οχαλε,t. Κα'ι. απο τΥj νεώτερη δημοτικΥj ποίηση: 
Τ' aγτρειωμέycα χό:Κχαλα ξεθ6:φτε τοΟ yovωo σας, που Ε:πρεπε να είναι: Τ' 
,aν'τp�ι

1
ωq-g�.):)(}U , aqς �ονιb'p -ta χ,όχχαλα 1ξεθάψτε, αφοϋ αντρe�ωμένος είναι Ο 

:·Υόνιο'ς και ©χι ·τα Κ'όχκαλct.· · ' , 1  _,Ι , ,  

' 
Στο aχ�μ(Χ 'ζ)παλλ�yη·ς, έπομένως, τc; έπιθετο , δεν συμφω,νεΙ στην Πτώση 

μg τ� γενϊκη Τςου προσδιορίζε�', αλλrχ με το ο6σιαστικο που συνοδεύει τη γε� 
νι}.(Υj.'Ί 

, . '. ·�· Σ��� Τ,cόϊη<:!,η �οΔ 'ΕλtSτη �!)τη ή, ώπciλλrι.γή, ή 
'
οποία δεν πφιορίζετω μό­

v9 ,στδ συvώνυμο γραμματικο σχημα, δημιουργεί κά,;η νέο, όποβλητικό, αφοϋ 
ό��ρβα�νέι 'την πραγμcχτι�ότητα χα� ύποβάλλει καταστ(Χσεις ανύπαρκτες. 
�τqυς yv-ωψτοu.ς στίχου,ς α�ο το Δ.οξαστιχον τοp ΆξιQν έστi 

· Ή aλχή μες στο ζώο ποu όδηyεϊ τον ψιω, 
" ' το φυτο ΠQU κελάηδησε και βyηχε ή μέρα 

έ.κφράζgτ(iι το όπερ-πραγματικό, &φοϋ δΕ.ν μ πορεΙ ή δύναμη τοϋ ζώου να 
όδηγεΙ., τq'v ηλιq, αλλα η διuναμη, τοϋ Υjλιου το ζώο, δπως, παράλληλα, δΕ.ν 
ετναι το φυτο που γεννα την ήμέρα, αλλα το φως της ήμέρας που ζωογονεΙ το 
φυτό: 

1 ;1 

' tfα,pαμgνει Ίb 1 έρώτημα αν δ 'Ελύτης χρησιμοποίησε συνειδητα το σχijμα 
ύπαΑλαyη,, ώ.ς. ποιητικη τεχνικη η αν αυτσ βyηχε, απέρρευσε, μόνο του στην 

' πρ9σ7c,άθε.ια του ποι ητη να σuναρθρώσει τ'ι.ς' λέξεις με τέτοιο τρόπό, ώστε να 
δη�ωυργεtται Ε:νας κ�ινούργιος συaχετισμος μεταξύ τους, δ δποΙος να ύπο-
βάλλε� μι&ν &.λλη Πραγματ.ιχότητα. 

· 

' , , !  ' 1 : 1• 1 

'. Ά�ίζει ν.& σημε·ιώσω δτ.ι το στοι χεΙο α6το της τεχνικης τοi) πόι ητη δεν το 
εΙχα· πpοJ,έςει ·δ ιαβάζοντας τα ποιή/!iατα τών· Προσανaτολισμων. Δεν είναι 
ε:l)χ.ολ�1 ν� } :π�σ.Ύ:Jμαίνει κανε'ι.ι; τέτοια στοιχεΙα την ώρα που διι:;χ;βάζει τα ποι­
fιμα:τα,' , κιαφ�ς β�ίσκ.�;;ι;;αι μέσα στον καταιγισμο τών λέξεων, των εικόνων κα'ι. 
των συναιφβ·ημάτ.�ν που ύποβάλλε.ι Υι· η;οίηση . τοϋ 'Ελύτη. Το έπεσήμαν� 
•cΧΚΟύον�ας, 'κατ'  επανάληψη, Ία ποιήματα της σ6λλογης '' τ·& μελοποιημένα 
κcΧτ� τρθ�ο · !ιξ�ίp.ετ?"' απο το� Ήλ6α Ά νδρtόπουλο κα'ι. έκτελiσμένα απο τη 

" 
�'! 

.. , ·� ι !ι;} 
ι,) 

1 ,  i 
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λαμπρη αοιδΟ 'Άλκηστη Πρωτοψάλτη. Έπανηλθα, επειτα απο αuτό, στο δλο 
σώμα των ποιημάτων των Προσανατολισμών, απο δπου αντλώ τα δείγματα 
του περι οδ ό λόγος σχήματος: 

'υνεφα κι ονεφα Ύfρθανε 
Στα γενέθλια των γιασεμιών 
Νύχτες καl νύχτες, στίς λευκές 
άυπνίες των κύκνων .  

(Επτa νuχτερινa έπτάστιχα) 

Οί αυπνίες, βεβαίως, δεν είναι οuτε λευκες οuτε εγχρωμες. Είναι μόνο 
αυπνίες κάποιου η κάποιων· και έδώ των λευκών κύκνων. Ό ποιητης μετα­
φέρει τον προσδιορισμο του χρώματος τών κύκνων στις αυπνίες, που γίνον­
ται λευκές, δημιουργώντας ετσι μια νέα αϊσθηση. 'Άν εγραφε στις auπνίες 
των λευκών κύκνων, θα διατύπωνε μια κοινοτοπία, την όποία θα μποροϋσε 
να πεί ό καθένας. 

Θ '  aδειάσοuμε τΎ; στάμνα 
Θα γίνουμε γλαυκο ί 
Δωρητές τοD πελάγους.  

(Αlθρίες) 

Μέσα στον ένθουσιασμο που προκαλεί ή καλοκαφινη μέρα και τα πε­
τάγματα των πολύχρωμων πουλιών μέσα στο ύπέρκαλλο τοπίο, δπως πα­
ρουσιάζονται στους στίχους που προηγοϋνται, ό ποιητης θέλει να προσφέρει 
κι αuτος κάτι στην περιβάλλουσα ομορφιά, να ρίψει, ώς δώρο, μια στάμνα 
νερο στη γ λαυκη θάλασσα. Ή γλαυκότητα δμως της θάλασσας μεταφέρεται 
στον δωρητή, που γίνεται γλαυκός, σε μια νέα εLκόνα και ενα πρωτότυπο -
ϊσως για πρώτη φορα διατυπούμενο - φραστικο τρόπο. 

Τή γαλανή του iλευθερία ό γλάρος 
Δίνει στόν όρίζοντα. 

(Του Aiyαίou) 

Ό γλάρος δίνει την έλευθερία του, έξαρμα σ' ενα έλεύθερο πέταγμα, 
προς τον γαλανον όρίζοντα. Και έδω γαλανος εΙναι ό όρίζοντας και οχι ή 
έλευθερία τοϋ πετάγματος του γλάρου, Μια δμως γαλανη έλευθερία όδηγεί 
σε μιαν ύποβλητικότητα, ή όποία αποτελεί, δπως και στα προηγούμενα και 
στα επόμενα παραδείγματα, το ύπερ-ρεαλιστικό, α6το που πάει πέρα απο 
τη φυσικη πραγματικότητα. Ό 'Cδιος τρόπος και στο έπόμενο:  

Σαν &σπρες ξεγνοιασιές άνεμομύλω.ν ο[ ώρες tρχονται 
ποu αγάπησαν τις ώρες μας . 

(Διόνυσος) 

0Όπου οί &σπροι ανεμόμυλοι εδωσαν το χρώμα τους στις ξεγνοιασιές 
τους. 0Ένας &λλος ποιητης η ενας μη ποιητης θα €:γραφε το α6τονόητο: Σαν 
ξεγνοιασιες aσπρων aνεμομύλων. 



1 1 6  ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΗ ΚΥΠΡΟΣ 

Γuρω (χ,π'ο τf;ν όλοiφάσtν.η έπιτυχ{α τών φύλλων , 

Θ[ .. πεταλοuδες .ζοDν μεγάλες προσδοκίες. 
(Δεύτερη φύση) 

οι πετcχλοuδες προσδοκοϋν να . πετάξουν καl να απολαύσουν δ,τι μ πο­
ροϋy να τους προσφέρουν τα πράσινα φύλλα, να π�τάξουν γύρω &.πο την 
επιτυχία των δλοπράσινων φύλλων. 

Κωπηλάτες τών ματαίωΎ λιμνών 
Άφήσaμε τα yήϊν.ο δέρμα 
Καi στον· ψίθυρο των δένψων φαύσαμε 
Ta λόyια μας 

· Γtα τελευτα{a φορά. 
.
(Ωρίων) 

, Κι έδω, βεβαίως, δεν· είναι οι λίμνες που είναι μάταιες, aλλα οι κωπηλά­
τες η �cχλλοv ή κωπηλασία τους. οι μάταιες λίμνες δμως φέρν?υν μι� νέα, 
πρωτόγνωρη εΙΚόνα καl α'ίσθηdη, &φdϋ μιλαϋν για κ&τι πέραν τοϋ πραγματι­
κσϋ, aνύπάρκτο. 

Με δάδες που ξενύχτησαν μες στις όρyιάζουσες πλαγιές 
τών ξανθών όρχη.στρίδων . . .  
οΙ ώρttς &ρχοντω .που ayάπησαν τiς ώρεC? μας. 

(Διόνυσος) 

. : Άαφ�λως, χα!. στην περίπτωση ' α6ιτή, δεν είνciι οι πλαγιΕ:ς που οργιάζουν, 
, σε. χάπpια δωνυσιακη τελετή,, &λλrχ οι ξανθΕ:ς ορχηστρίδες. <Η ϊδιότητά τους 

μsταφsρεται στο τοπίο, που γίνεται α6το πια οργιάζον. 

ΣτΎ;ν aχρια τούτη τfjς βραδιάς 
Ποο φέyyει όΛ.ομόναχη 
Κάτω aπο τή μυστικ�ά ήμ.ισέληνο 
Της νοσταλγίας μου . 

(Έπτa νυχτερινa έπτάστιχα) 

Κάτω &τr:ο την ήμισέληνο της μυστικης νοσταλγίας μου. <Η μυστικότητα 
της νοqταλy'tας μεταφέρεται στο φεγγάρι, που καθίσταται α6το μυστικό. 

Καi · τ '  ayρωπερίστερα f;χο 
ΔονοDνε στ-1; σπηλι·ά τους 
Sύπνημ(Χ γαλανό .μές στήν πηγή 
Τής μέ

.
ρας . 

(ΤοίJ Αlyα{ου) 

Τ@. ξύπνημα μέσα στη γαλανη πηyη της μέρας, μιας ήλιόλουστης, μΕ: γα­
λ�νο ο6β.ανό, μέρας C!το Αtγαlο, γίνεται τ10 'ίδιο γαλανό, πράγμα ποu του δί­
νει · μι<Χν απρό.σμε:νη ομορφιά. 
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Άξίζει, τέλος, ν α  σημειωθεί δτι το σχημα αυτο, το οποίο Ε:μφανίζεται 
&ρκετΕ:ς φορΕ:ς στοuς Προσανατολισμούς, στlς μεταγενέστερες ποι ητιχες δη­
μιουργίες τοϋ 'Ελύτη καθίσταται σπάνιο η Ε:λλεί πει παντελώς. 

Γ. ΧΑΤΖΗΚΩΣΤΗΣ 

ΑΛΕΞΑΝΔΡΟΣ Ο ΜΕΓ ΑΣ 

Φύτρα γιγάντων !  
Γυιός του Φιλίππου χαι του Άμμωνα Δία βλαστός, 
χι απ ' του Αριστοτέλη τη σοφία μπολιασμένος 
τη μοίρα της Ελλάδας στα χέρια σου χρατώντας 
την πήρες μαχριά, στα πέρατα του χόσμου να την πας . 
Αχροβατώντας πάνω σε νομοτέλειες βαρβάρω ν, 
χαι σε επίβουλη εχθρών  χυριαρχία 
Ίδιος με Άνεμο ασίγαστο χαι νιχηφόρο 
πότε μπροστά, χαι πότε πίσω να σαρώνεις αντιστάσεις 
Και πάλι σχύβοντας με συγχατάβαση 
πάνω από τον νιχημένο σου εχθρό 
να σπέρνεις ολούθε ελληνιχές αμφιχτιονίες. 
Για των λαών να πασχίζεις την ομόνοια 
της γλώσσας της ελληνιχής να στήσεις θρόνο 
χαι της ορμής σου πάντα σωστά να χρατάς το χαλινάρι . 
Μεγάλε Στρατηλάτη ! 
Έχθαμβος ο χόσμος στο αντίχρισμά σου 
Απ ' την περίσσια σου ανθρώπινη . σαγήνη 
χι απ ' την πρωτοφανέρωτη συνάμα θεία φλόγα, 
τις πύλες των λαών μια-μια θωρούνε 
ν '  ανοίγονται μπροστά σου,  χι απορούνε . . . 
Κι εσύ αχάματος .  Ένα ταξίδι για μια Ιθάχη, 
τη διχή σου, αχολουθώντας σα θεία προσταγή . 
Τι χι αν σαν άλλος γόρδιος δεσμός 
χαι τα τριαντατρία σου τα χρόνια ξάφνου σπάσαν ;  
Ήταν μαχρύς του ταξιδιού ο δρόμος 
Τόσα τα πλούτη χαι οι έξοχες στιγμές του .  
Τόση η γόνιμη σπορά που ξέμεινε ν α  βλασταίνει στους αιώνες 
που χαι της Άπιαστης Ιθάχης, Αλέξανδρε Μεγάλε, 
τ '  όνεφο διχαιώνει ! 

ΤΟΥ ΛΑ ΜΠΟΥΤΟΥ 
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ΔΙΑΤΙ Η ΕΛΛΑΣ ΤΟ ΟΦΕΙΛΕΙ ΕΙΣ ΤΗΝ ΙΣΤΟΡΙΑΝ ΤΗΣ 
ΝΑ ΟΡΘΟΠΟΔΗΣΗ 'ΚΑΙ ΠΑΛΙΝ 

Εις παλαιότερον &ρθρον τοϋ γράφοντος εις την «ΑΛΗΘΕΙΑ» της 11 ης 
Άπριλίου, ' 2005, . tϊχον άναφερθη εις τους λόγους, δ ια ,τους οποίους το Έλλη­
νικον πνεϋμα εϊχεν άναπτυχθη κατα την άρχαιότητα εις τοιοϋτον βαθμόν, 
ώστε να ύπερέ)(η εις σύλληψιν ιδεών, έτοιμότητα καl έξυπνάδα δλων τών 
&λλων λαών με άποτέλεqμα να δημιουργήση τον άξιοθαύμαστον καl έπl 
αιώνας άπρόσιτον εις τους λοιπους λαους .Ελληνικον Πολιτισμόν.  

ης δυνατον να ένθυμώνται οι άναγνώστω τοϋ ώς ανω &ρθρου, το έπί­
τευγμα τοpτο ώφειλετο εις μεγάλον βαθμον εις την συνεχη καλλιέργειαν της 

' ο'ξυνοίας . ;των άρχαίf!JJν ·Ελλήνων, άφοϋ ή άρχαία ·Ελληνικη γλώσσα έχρησί­
μευε Πλην ώς οργάνου έκφράσεως καl επικοινωνίας μεταξu τών .Ελλήνων, 
τα6ιτρχρόνως δμως η ιδία η γλώσσα Υjτο καl εν τελειοποιημένον έργαλειον 
�αl μηχαν�?μος .σ�νεχων μαθηματικών ύπολογισμών καl πράξεων. 

Τοϋτο έπετυγχάνετο άπο το γεγονος δτι τα γράμματα τοϋ .Ελληνικοϋ 
4λφαβήτου έκτος τοϋ ρόλου των ώς φωνητικών συμβόλων, τα όποια έδημι­
ούργουν τας λέξεις δ ια τών οποίων έξsφράζοντο αt δ ιάφοροι ιδέω καl εννόι­
αϊ, Υjσαν τα6τοχρόνως καl άριθμητικα σύμβολα, έκφραζόμενα δ ια μεν τους 
μικροτέρους άριθμούς με μίαν οξειαν εις το τέλος τοϋ γράμματος π.χ. α' = 1, 
δ' ::::: 4 κτλ., ε'ίτε μ� οξ$ιαν ιvρο τοϋ γράμματος καl κάτω δ ια να έκφράζωyται 
αt χιλιάδες, π.χ. ,β = 2000.  Δηλ. το κάθε γράμμα τοϋ &λφαβήτου Υjτο καl 
άριθμος καl κατ '  α6τον τον τρόπον η κάθε λέξις Υjτο εΙς Λεξάριθμος. 

ης έκ τούτου Υjτο φυσικώτατον δτι α6τη η συνεχης &σκησις καl έξάσκη­
σις τοϋ νοϋ εΙχεν ώζ άποτέλεσμα την ύψίστην δυνατην καλλιέργειαν τοϋ 
πνεύματος τών άρχαίων .Ελλήνων με άποτέλεσμα να ύπάρξωσιν εις τον 
άρχαιον .Ελληνικον κόσμον μαθηματικοl έγκέφαλοι πολυ μεγάλης άξίας καl 
ιΧκτινοβολίας, ώς δ Ε6κλείδης, δ Πυθαγόρας δ Σάμιος, δ Θαλης δ Μιλήσιος, ό 
'Ιάμβλι χσς, ό Άρχιμ ήδης καl πλειστοι &λλοι σημαίνοντες μαθηματικοl της 
άρχαιότητος. 

Πλέον συγκεκριμένως άναφέρω τον Ε6κλείδη, τοϋ όποίου το Ε:ργον 
«Στοιχεια» περl Γεωμετρίας καl Άριθμητικης παραμένει άνυπέρβλητον καl 
άποτελει μέχρι σήμερον την βάσιν τών Μαθηματικών. 'Επίσης ό Πυθαγόρας 
με το περίφημον Πυθαγόρειον θεώρημά τοιi, δπου άπέδειξεν δτι το τετράγω­
νον της ύποτει νούσης ορθογωνίου τριγώνου ισοϋται με το &θροισμα τών τε­
τραγώνων τών δύο 5.λλων πλsυρών. υ Άρχιμήδης ό Σuρακούσιος, εΙς τών με­
γαλυτέρων μαθηματικών δλων τών έποχών, με την γνωστην άρχήν του περl 
γδροστατικης καl της σχέσεως της άπωλείας βάρους ένος σώματος έμβαπτι­
ζομέν9υ . εντος ϋδατος, το όποιον ισοϋται με το ύπ ' α6τοϋ έκτοπιζόμενον 
ϋδωρ.' Τέλος άναφέρω τον Θαλην τον Μιλήσων, ό-όποιος άνεφέρθη πρώτος 
(μετα τοuς Όρφικοuς) εις την σφαιρικότητα της Γης καl την .,ομοιότητα τών 
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ουρανίων σωμάτων καl 6 οποίος δταν επεσκέφθη την Αϊγυπτον οί «ανεπτυγ­
μένοι» Αιγύπτιοι αρχιερείς εμειναν κατάπληκτοι, δταν 6 Θαλης τοuς εμέτρη­
σε το δψος των Πυραμίδων εκ της σκιας της pάβδου του . Συμπληρωματικώς 
αναφέρω δτι και δταν 6 Πλάτων επεσκέφθη την Α'ίγυπτον, 6 Αιγύπτιος 
Άρχιερεuς τοϋ ανέφερεν επl λέξει δτι 6 Έλληνιχος Πολιτωμος ητο αρχαιότε­
ρος τοϋ Αιγυπτιακοϋ κατα 1000 ετη (Τίμαιος) . 

Τούτων λεχθέντων θα ΎJθελον να χωρήσωμεν βαθύτερον εις την μαθημα­
τικην σκέψιν των αρχαίων Έλλήνων, διότι uπάρχουσιν απεφάριθμα ίερά, το­
ποθεσίαι και πόλεις της αρχαιότητος προ των οφθαλμών μας και οuτε κδ:ν 
διανοούμεθα το βαθύτερον νόημα και σημασίαν των. Έπι τούτου ερριψεν 
&πλετον φως τον παρελθόντα αιωνα εΙς διαπρεπης <Έλλην μαθηματικός, 6 
Θεοφάνης Μανιας, 6 οποίος εμελέτησε διεξοδικώς το θέμα των γεωμετρικών 
τοποθεσιών και εξέδωσε μίαν μοναδικην διατριβην βασισθεις τόσον επι των 
παρατηρήσεων τοϋ ιδίου δσον και ξένων αποστολών και μαθηματικών. 

Οί επιστήμονες αυτοι απέδειξαν δτι αί πόλεις και τα ίερα της αρχαίας 
Έλλάδος δεν εκτίζοντο εις την τύχην, αλλα επl τfί βάσει έπισταμένων γεωμε­
τρικών μελετών και της αρχης των 'ίσων αποστάσεων. Τοϋτο εξ &λλου ανα­
φέρεται uπο πλείστων αρχαίων συγγραφέων. Ό Στράβων συγκεκριμένως 
αναφέρει τα κάτωθι: «</Οσοι τόπων lδιότητας iπιχεφοΟσιν, οiχε{ως προσά­
πτονται χαι των οuραν{ων χαι yεωμετρ{ας σχήματα χαι μεyέθη χαι απο­
στήματα . . .  » (<-'Οσοι ασχολοϋνται με τας θέσεις των διαφόρων τόπων, λαμβά­
νουν l>π '  οψιν τα δεδομένα των αστρονόμων καl γεωμετρών τα σχετικα με τα 
σχήματα, τα μεγέθη και τας αποστάσεις . . .  ) . 

' 

'Έτσι γνωρίζομεν δτι αί τοποθεσίαι των αρχαίων ίερών και πόλεων, δταν 
σύρωμεν νοερώς ευθείας γραμμας μεταξύ των, αποτελοϋσιν ισοσκελη και 
ισόπλευρα τρίγωνα και εύρίσκονται επακριβώς επι νοερας περιφερείας κύ­
κλων! Με &λλους λόγους δλη η επιφάνεια της αρχαίας Έλλάδος αποτελεί 
τριγωνομετρικον δίκτυον με ισοσκελείς πλευρας και δημιουργεί μίαν μονα­
δικην αρμονίαν τριγωνικών και κυκλικών σχεδίων εξαφετικΥjς ακριβείας. 

Κατωτέρω παραθέτω δύο χάρτας των μελετών τοu Θεοφ. Μανια, δπου 6 
αναγνώστης δύναται να αντιληφθη πλήρως το απίστευτον φάσμα των προ 
αυτοϋ εκτυλισσομένων τριγωyικών σχημάτων και κυρίως τοϋ προ αυτοu 
αποκαλυπτομένου πλούτου των γεωμετρικών και μαθηματικών γνώσεων των . 
αρχαίων Έλλήνων. 

Σχήμα Άρ. 1 :  
α) Με κέντρον τοuς Δελφοuς εχομεν το ισοσκε�ες τρίγωνον Δελφών -

Άθηνών (Άκροπόλεως) - 'Ολυμπίας ονομασθεν τιμητικώς Τρίγωνον τοϋ Λόρ­
δου Βύρωνος. Ή απόστασις Δελφών - Άθηνών και Δελφών - 'Ολυμπίας είναι 
ακριβώς 660 στάδια. (1 στάδιο: 185  περίπου μέτρα) Ξ:::: 1 22  χιλιόμετpα) · 

β) Με κέντρον την Σπάρτην εχομεν το ισοσκελες τρίγωνον Σπάρτης-
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ΚνωΘ"σου, (Κρήτης) .,. Δωδώνης ('Ηπείρου). Ή απόστασις Σπάρτης-Κνωσσσu 
κ'αι Σπάρτης-Δωδώνης εiναι ακριβώς 1 700 στάδ�α. 

y) ΜΕ: κέντρον την Σπάρτην Ε:χομεν το ισοσκελΕ:ς τρίγωνον Σπάρτης -
Ίωλκόu . (Βόλου) - Δήλου (tε.ροi) Άπόλλωνος) . <Η απόστασις Σπάρτης - Ίωλ­
κσu και Σπάρτης ""' Δήλου εiναι ακριβως 1 375 στάδια., 

Σχημα ί\ρ. 2 :  
ΜΕ: κtνiροv την ΠέλλCΧ:ν, αρχαίαν τφωτεύουσαν της Μακεδονίας, δυνάμε­

θα ν& ftαρατηρήσωμεν επίσης τα κάτωθι  ισοσκελη τρίγωνα: 

α) Το τρίγωνον (πράaινον) Πέλλας-Όλυμπίας-Έπιδαύρου.  Αί αποστά­
σεις Π�λλας-Όλυμπίας καl Πέλλας - Έπιδαόρου εΙναι 1 908  στάδια. 

β) Τδ τρίyωνον (κόκκινον) Πέλλας-Δελφών-Σαμοθράκης εις το οποίον αί 
αποστ�σεις Πέλλας-Δελφών και Πέλλας-Σαμοθράκης εlναι 1360  στάδια. 

�) �Γο τρί.γwνον (μπλε) Πέλλας-Άθη�ών · (Άκροπόλεως)-Άλεξανδρείας 
(Τροίας) . Αί αποdτάσεις Πέλλας-Άθηνών και Πέλλας-Άλεξανδρείας (Τρωά­
δας) εΙναι 1765 στάδια . 

. ", δ) ΤΘ τρίγων�ν (κίτρινον) Πέλλας�Πάρου-Άρχαίας Σμύρνης. Αί αποστά­
σεις Πέλλας-Πάρου και Πέλλας-Άρχαίας Σμύρνης εΙναι 2 530 στάδια. (Σημει­
ωτέον δτι η Πάρος Υjτο μέγα κέντρον εξορύξεως του φημισμένου παριανοu 
μαρμάρου). 

Δια τους ανωτέρω ακριβώς εκτε'Θέντας μαθηματικους λόγους, ο σύγχρο.:. 
νος <Έλλην, οπουδήποτε και εαν εuρίσκηται, εις την πατρίδα του η εις την 
?χλλοδαπήν, και τοuτο περιλαμβάνει και ημας τους </Ελληνας Κυπρίους, όφεί­
Χομεν οί πάντεb να μην ανεχθώμεν την ταπεινωτικην προσβολην που επιχει­
ρείται σήμερον Ξ:vαντι της <Ελλάδος uπο τών συγχρόνων αδιστάκτων χρημα­
τιστών, ώστε δλοι οί <Έλληνες συγκεντρώνοντες και τΥιν τελευταίαν ικμάδα' 

ψυχικοί) σθένους και σωματικης αντοχης, τας οποίας εκαστος διαθέτει, να 
ανατρέφωμεν την μεγάλην προσβολήν, η οποία έπιχεφείται σήμερον προς το 
'Έθνος τών <Ελλήνων. ΕΙναι απαράδεκτον να επιτρέψωμεν ώ·ς <Έλληνες εις 
αδιστάκτους οικονομικους παράγοντας του εξωτερικου, . οί οποίοι εκμεταλ­
λεύονται δυστυχώς πολιτικας και οικονόμικας επιπολαιότητας, ατασθαλίας 
καl ελ�φρότητας κάποιων <Ελληνικών Κυβερνήσεων, να Ε:ρχωνται σήμερον να 
δ ιδάξωσι τους ''Έλληνας τας αρχας της οικονομίας καl της μαθηματικης λο­
γικης, τας οποίας πρώτοι οί </Ελληνες έδίδαξαν τους πάντας εις τον κόσμον . 

ΕΙναι κατ '  Ε:με απαράδεκτον να Ε:ρχωνται σήμερον οί ξένοι να 6ποδει­
κνώωσιν εις τους νεωτέρους <Έλληνας τας «όρθας» οικονομικας αρχάς, τας 
οποίας , 1ψώτοι 9ί αρχαίόι <'Έλληνες έδίδαξαν την οικουμένην. Τα αρχαία βι­
β!..ία βρίθουσ�ν οtχονομικών αρχών διατυπωθε�σών uπο σχεδον πάντων τών 
μεγάλων διανοουμένων της αρχαιότητος, ώς ot 'Ηρcχκλειτος, Δημόκριτος, Σό­
λων, Πλάτων, Άριστοτέλης, Θουκυδίδης, Ξενοφών, Δημοσθένη'5· κ.α. 

1 " 
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υ μεγάλος ''Έλλην λόγιος τών Νομικών, Πολιτικών και οικονομικών Έπι­
στημών Άθανάσιος Κανελλόπουλος, ό όποϊος διέπρεψε κατα το δεύτερον 
Υ)μισυ τοϋ παρελθόντος αιωνος, πραγματεύετάι το θέμα των οικονομικών 
αρχών κατα την αρχαιότητα εις πλεϊστα συγγράμματά του τα όποϊα εΙναι 
πλήρη οικονομικών αποσπασμάτων και αναφορών ώς διατυπώνονται εις τα 
διασωζόμεvα συγγράμματα των αρχαίων 'Ελλήνων διανοητών. "Εν βιβλίον 
του εκ 400 πυκνοτυπωμένων σελίδων εΙναι uπερπληρες οικονομικών αρχών 
των αρχαίων 'Ελλήνων. 

Όφείλει δθεν ό (Ελληνικος λαος να εργασθη σκληρώς και ευσυνειδήτως 
δια να όρθοποδήση και πάλιν οικονομικώς την πατρίδα - το 'Έθνος των 
(Ελλήνων. Τοϋτο βεβαίως δεν επιτυΥ'ιeάνεται δια των διαδηλώσεων και των 
απεργιών. Χρειάζεται σκληρη και συνετη εργασία και Θα λάμψη και πάλιν ό 
Υjλιος της ευημερίας εις την χώραν. Πρέπει να εχωμεν uπ ' οψιν, δτι πολλας 
φορας εις την μακραίωνα ίστορίαν του ηuρέθη ό (Έλλην εις πολu δεινας Κα­
ταστάσεις και δμως διc'χ τοϋ ψυχικοϋ σθένους, της αόκνου εργατικότητος και 
τοϋ ακάμπτου δυναμισμοϋ του &.νέτρεψεν ασφυκτικας καταστάσεις και επέ­
τυχεν δ,τι &λλοι εθεώρουν αδύνατον και ακατόρθωτον. 

Άς &.κουσθη και πάλιν &.π' &κρου εις &κρον τοϋ Έλληνικοϋ χώρου ό 
&.θάνατος αρχαϊος παιc'χν των Σαλαμινομάχων: 

«"Ιτε παϊδες (Ελλήνων ! Έλευθεροϋτε πατρίδα, . . .  θεών τε πατρώων εδη, 
θήκας τε προγόνων. Νϋν uπερ πάντων &.γών». 

Και νc'χ μην uπάρχη ουδεμία περι τούτου αμφιβολία. Οί <Έλληνες αφοϋ 
βάλουν βαθεια εις την ψυχήν και την καρδίαν των, α6την την φοράν, τον 
οικονομικον σκοπον της εξυγιάνσεως και ανακάμψεως, θc'χ επιτύχωσι και πά­
λιν την οικονομικην ακτινοβολίαν, εξανεμίζοντες τα φαντάζοντα σήμερον δια 
κάποιους ώς αδύνατα _και ακατόρθωτα και κερδίζοντες δι '  ακόμη μίαν 
φοραν τον παγκόσμιον θαυμασμον δια το νέον μεγαλούργημα της μικρας 
<Ελλάδος με την μεγάλην και &.νεξάντλητον ψυχικΥjν δύναμιν των 'Ελλήνων. 

ΛΑΜΠΗΣ Γ. ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΙΔΗΣ 
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r'Λ:ΩΣΣΙΚΆ Θ ΕΜΑΤΑ ι ) ' . ,  

Ο ΑΜΕΙΛΙΚΤΟΣ ΠΟΛΕΜΟΣ ΚΑΤΑ ΤΟΥ ΓΡΑΜΜΑΤΟΣ «Ν» 
1, . \ t  • , '' Γ 

Ή • !Απδ της S.:ποΧης της έJt.ιβq}-Υjς των γλωσσι�cj,ν με,ταρρυθμίσεων μία απο 
'τας (f.λλαγ'C:ι.ς, αί Όποtω με ένοχλοϋσι τ� μέγωτα εΙνω ή έφαρμοσθεϊσα γλωσ­

. σι,χη ., δίώξμ; χατιΧ ''ταϋ γράμματος τοϋ αλφαβήτου «ν», τΥjν όποίαν είμαι βέ-
1 βaιος,, , δψι δ κάθε καλΘς γνώστης της Έλληνικης γλώσσης Θα εόρίσκηται κςχl 
,(χl)�δς �Ις &οuv(iΧ1μί�ν να· έρμΥjνεύση, Καl <Χν-eιληφθη. . 

1, , ι ' '  ι; , · 
, Ι' ϊ , ' 

· �Άς �ΥιJμει(;) σωμεv� �ατωτ�ρω , μερικ� πολυ κτυπητα παραδείγμάτα της 
�α::f� 1έμΕ: ,4 δι�eχιq.λ9γήτqυ πολφικης. κατ� τοϋ γράμματος «ν»: 

1
' ,α) ΕλέΠdιlεν Sτι, ετς δλα τrϊ εις, -εϊον, - ιον, -αιον κτλ λήγοντα ο6σιαστικα 

Ε:)(ει ',:q7!οχ.οΠ� ' tJΠO τών ,άπλουστευτών της γλώσσης το. τελικον ν . 'Έτσι &ντl 
. να. λ�Υ,�μεν· καl γράφωμεy q,ρ8'wς ft.ϊ νΌσσκομεϊ6ν, σχολεϊον, 1ατρεϊον, πανε­
πωτήμιοv� " :ελαιον ' κτλ, τα μετaτρέψαμέν εtς' νοσοκομεtο, σχολεϊο, ιατρεϊο, 
πd�επιστήιlω, ελαω κτλ ' 

1 Δμχ ι'Vfx, &ντϊληφθώμεy το ' κcη '  έμΕ: παράλογον εtς  την έπελθοϋσαν 
&.λλαyΎjν είς τας κατciλή,ξεις �εϊ9V, - ιον, -ωον: κ .. α. Θα πρέπη να παραλληλίσω� 
μ·έ� , χ�ύ'tας, μΕ: όμοίας κατ�λήξεις ε1ς &λλα� γλώσσας - την Άγγλικήν, Γαλλι­
�ήν, <Ισπανικην κτλ. 'Άς λάβ&ηλεν ώς τυχαΈα παραδείγματα τας εις -ion ξένας 
λέξεις π.χ. attentioh, addition, li?�ration, fascinatiqn, petroleum etc. 

' 

1 ' 'ΕιΧν iΧρχίση χάΠοιος vα �ας Τφοφιέρη ώς atte�tio, additio, liberatio, fasci-
11 ' ' 1 ' 1 

n�tio, petroleu κτλ, τ.ότε , ό σννομ�λητης τοϋ προφέροντας κατ '  α6τον τον τρό-
ΠΟ\λ .τC<ς ώς · f!ι.νω καταλήξεις e,α οΠόθέση κατ'  αρχάς, δτι ύπ?jρξε μία άπλη 
γλωa:σ,i�η π·ι:φαδρο:μη (ιapsus lingμae) . 

. 1 'Εeχν σuνεχίσΥι να Προφέρη τ,ας εις -ion λέξεις &νευ τοϋ iελικοϋ συμφώ-
νόυ 1:-ότε ό συvομ�λητής μας ποΛu πιθdνον

. 
να ύποθέση , δτι ό όμιλών μετ'  

α6τοu πάσχει απο χάποιας μορφης δυσλεξίαν δσον αφορα την προφοραν τοϋ 
τελιχοϋ συμφώνου ν. 

· 

<Ό-eαν qμως βε,βαιωθη· δτι δΕ.ν πρόκειται ουτε περl κάποιου μεμονωμένου 
tapsus linguae ο6τέ περl δυσλεξίας, τότε βεβαίως eα e.εωρήση, δτι ό μετ' 
:αιJτοϋ όμ�λών οΕ.ν yνιφίζει καθόλου καλώς την Άγγλικήν, Γαλλικήν, Ίσπανι­
κ�.ν κτλ καl δτι εχε� σοβιrφας Ε:λλε'ίψειις εις' τας γνώσεις του δσον αφορα στην 
όρθΎ)ν πρσφοραν ' Καl όρθογραφίαν τών Άγyλικών, Γαλλικών κτλ. λέξεων. 
Πλέ()y δηκτικώς δύν'αται να. χαρ�κτηριση τοv όμιλοϋντα ώς γλωσσικώς 
GΧqτόιχ;eίωτον. ,Λ6τη1,, είνω ή. πραγματικότης . 

. 
Το 17�Q'Hjy

, 
ακρφώς eα ε'ίχομε:�: �έaν : οt Γεpμανοl περιέκοπτον το τελικον -ng 

aπο Πλείgτας 1 �έξε1ι,ς τωv, ώς 1t . . χ. Achtung� Ordn:un-g κτλ, καl τας μετέτpεπον 
:εις Achtn, Or,d,Pu; κι:!�, Οι Γερμανοlδι/χ κάτι ,- τέτοια χρησιιμοπ.ωοϋv δύο λέξεις: 

" 1 

'11 

, 1 Ί. 
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Ε'ί τε την λέξιν Wahnsinn ε'ί τε την λέξιν verrίickt. Δ ηλ τρέλλαν καl το φρενο­
βλαβές! 

Δυστυχώς δμως οί έκμοντερνισται της <Ελληνικής γλώσσης εχουν αναδεί­
ξει την έλλιπη μόρφωσιν, γραφην καl προφοραν τών λέξεων και των καταλή­
ξεών των εLς μέγα έπίτευγμα, έφαρμόζοντες ιδ ικούς των γλωσσικσl>ς κανό­
νας . . .  'Εκμεταλλευόμενοι δε το γεγονος δτι τα διάφορα κόμματα, τα οποία 
έκπροσωποϋσιν, εύρίσκονται εις την έξουσίαν, έπιβάλλουσιν εις τα σχολεία 
την γλωσσικην πλύσιν έγκεφάλου Ε:πι τών παιδ ιών καl δια τών ΜΜΕ Ε:πι τών 
πολιτών μη σεβόμενοι την τρισχιλιετη και πλέον Έλληνικην γλωσσικην τελει­
ότητα και παράδοσιν . Τοϋτο Lσχύει και δια την 'Ελλάδα καl την Κύπρον. 

β) <'Εν Ίiλλο σημείον της κατα τοϋ συμφώνου «ν» πολεμικης, το Οποίον 
έπίσης ένοχλεΙ, είναι ή αποκοπη &πο την αLτιατικην πτώσιν τοϋ ένικοϋ, αρσε­
νικών και θηλυκών, τοϋ γράμματος ν.  Άντι να λέγωμεν π.χ. τον μαθητήν, την 
ζωήν, τον Θεόν, την περιοχην κτλ, έπιβάλλεται τώρα εLς πάντας να έκφράζω­
σι την αιτιατικην cχνευ τοϋ ν :  το μαθητή, τη ζωή, το Θεό, τη περιοχή. 

Τοϋτο δμως φωνητικώς συγχύζει ώς προς την όρθην πτώσιν. Θα Υ]δύνατο 
κάλλιστα να Υjτο και δοτικη πτώσις, αφοϋ φωνητικώς δεν δ ιαφέρει: τQ μα­
θητn, τn ζωη κτλ Θα λεχθη, δια να μην ύπάρχη αuτη. ή σύγχυσις εχομεν έξα­
ποστείλει εLς το πϋρ το έξωτερον την δοτικην πτώσι ν και εις την θέσιν της 
δοτικης έβάλομεν φωνητικώς την αιτιατικήν! Και τι απέγινεν ή δοτική; Αuτην 
πρέπει τώρα να την έκφράζωμεν περιφραστικώς, δηλ αντl ώς τώρα με δύο 
λέξεις (&ρθρον και λέξιν), τώρα με τρεις! λέξεις (πρόθεσιν, &ρθρον και λέξιν) ! 
Έαν τοϋτο δεν αποτελεί σοβαροτάτην χαλάρωσι ν καl αδυναμίαν εLς �ην 
δομην της <Ελληνικης γλώσσης, τότε πώς δύναται να χαρακτηρισθη αuτη η 
γ λωσσικη άπλοποί ησις η μαλλον παρακμή; 

γ) ης εν τελευταίον παράδειγμα της πολεμικης χατα τοϋ συμφώνου «ν» 
θα Ύ]θελον να αναφέρω Και την κατάργησιν τοϋ έφελκυστικοϋ η και εuφωνι­
κοϋ «ν» εις τας περιπτώσεις τοϋ τρίτου προqώπου εις τον πληθυντικον προ 
λέξεων αρχομένων με φωνηεν δηλ αντί: (π.χ. «λέγουσιy δτι »  τώρα εγινε: 
«λέγουσι δτι») ώς και εις το τρίτον πρόσωπον του <Ενικοϋ τών ληγόντων εις 
-ε ρημάτων (π.χ. αντί: «Ελεγεy αuτό, τώρα εγινε: «Ελεγε αuτό») . 

'Εκ τών ανωτέρω αντιπροcrωπευτικών παραδειγμάτων δύναται εuκόλως 
να &ντιληφθη δ αναγνώστης, δτι πράγματι μία πολεμιχή έξαΠελύθη εναντίον 
τοϋ συμφώνου «V», το οποίον είναι τόσον χρήσιμον τόσον εLς την γραπτηv 
εκφρασιν δσον και εLς την όρθην δμιλίαν, αφοϋ διeχ της χρήσεώς του απο­
φεύγεται ή γλωσσικη χασμωδία τόσον γραπτώς Όσον και φωνητικώς. Ή χα­
σμωδϊα εΙvαι η. κακόηχος ακολουθία φωνηέντων ε'ίτ� εϊς το μέσQν μιας λέξε­
ως εϊτt εις συνέκ:φορ·αν Ούο συνtχομέν�v λέξεων, δηλ. η δ�ι:χΚ·ο1tη ·τη:ς άρμο:.. · 
νικης συνεχtίας της ομιλίας η εLς τον γραπτον λόγον. 

Να 6ποθέση τις &ραγε, δτι οί άπλουστευται της γλώσσης πολεμοϋσι μα­
νιωδώς το «ν» έπιδιώκοντες την μείωσιν και έλάττωσιν τ?jς χρήσεώς του απο 
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ύπερβολιχήν . . .  θρησκοληψίαν; 'Επειδ.!J το «V » εϊναι τό . . .  1 3ον γράμμ<!Χ τοϋ 
&λφαβήτου καl 'ίσως θεωροϋσι τοl>το κατά τινα τρόπον ώς τον «γλωσσικον 
Ίqύδάν»�! . . .  , π9υ πρέπει παντοωτρόπως να καταπολεμηθΥj; .. . .  

ι ' , · 

Το &νέφερον καl εϊς παλαιότερα &ρθρα μου, δτι την <Ελληνικην γλωσ­
σικΎjν παράδοσίν μας ώς καl τοuς χανόνCΧς, ο/. οΠοίοι την διέπουσιν, όφειλο­
ι�φj να τους a:χιαιμεν Πάντοτε: π�στώταuον πρότυπον κ�l οχι v,&. θεωρωμεν κά­
θε τ� το γλωόσιχον ώ.ς α�οτελοϋν δ ι '  ημας εν Ε:λεύθερον πεδϊον επιθέσεων, 
μεταψοπών Κα,l tφοσωπι):(ών άπλοποιήσεων, που πάντοτε Ε:χουσιν 'ώς &πο­
τtλΘ,dμα καl όδηγοϋσιν εις γλωσσικην παρα'κμην καl &δυναμίαν. 

'Οφεϊλομεν να συνειδητοποι ήσωμεν;'. δτι · εϊναι λϊαν ύποκριτικον να δει­
κνύωμεν 'Π,pος τα οφχcΧίc,χ μνημεία, τα όποία εϊναι αψυχα, τον μέγιστον σεβα­
σμόγ� ενω δια κcxl προς την yλώσσάν μας, η οποία εϊνα� ή μόνη ύπάρχουάα 
ζώσα ·σύζευξίς μας μΕ: την &.ρχαίαν <ΕλληνικΥjν κατ.αγ{i)γήν μας και τους προ­
γ@νοι>ς ·μω;, νcχ τ-fjv θεωρωμεν δτι ε1ναι διc'χ τον κάθε ενα Ε:ξ ΎJμών εν έλεύθε­
ρον Πεδίον παντοίας μο.ρφης επφβάσεων καl ασεβείας προς αuτήν. · 

υφείλομεν να σεβώμε'θα με τον 'ίδ ιον ζηλον δχι μόνον τα σωζόμενα 
οφχαϊα μνημεία μας, &.λλα χαi την ζώσαν <ΕλληνικΥ]ν κληρονομίαν μας - την 
<Ελληνικην . γλώσσαν μας - μάλιστα δΕ: ταύτην να την περιβάλλωμεν μΕ: Ε:τι 
6:Περ:βάλλοντα ζΥjλον καl να την προστατεύωμεν ώς κόρην όφθαλμοϋ. Αuτο 
πράττόυσιν δλοι σ/. πολιτισμ ένοι λαοι <Ημείς ο/. <Έλληνες διατl καταπατώμεν 
εν τώ·v πΜον /.ερών και οσίων της φυλης μας; Δια να φαινώμεθα δΥjθεν δια­
φορtτικόl καl προόδευτικοί, πρέπει να ασεβώμεν έπl της γλώσσης μας; 

ΛΑΜΠΗΣ Γ. ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΙΔΗΣ 

ΑΓΙΟΝ ΟΡΟΣ 

α.  Ή Πανayιa ayαπα δλο τον κόσμο σaν παιδιά της 
χα2 προπαντος τa χαλοyέρια της .  

β.  Βρέχει ψαλμοuς χ ι  οupάνωι θόλοι άνο{yονται dτο '/Ορος. 

y. Κύματα οuράνιας εuπλοιας 
στη δέηση προς Έσένα, 
yλυχειa Μητέρα του Θεοϋ μας 

ΑΝΤΩΝΗΣ · ΠΙΛΛΑΣ 
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ΙΑΤΡΟΪΣΤΟΡΙΚΑ ΣΧΟΛΙΑ 

ΣΕ ΤΕΣΣΕΡΑ ΜΟΝΟΠΡΑΚΤΑ ΤΟΥ ΚΥΠΡΟΥ ΧΡΥΣΑΝΘΗ 

(Συνέχεια από το προηγούμενο τεύχος) 

«Αέτιος Αμιοηνός» 
Με το μονόπραχτό του Αέτιος Αμιδηνός ο Κ.Χ. καλύπτει μια άλλη πε­

ρίοδο της ιατρικής η οποία αν και χρονολογικά μεταγενέστερη τόσο του Ι π­
ποχράτη όσο και των αλεξανδρινών - είναι εντούτοις λιγότερο γνωστή. Μι­
λάμε για την πρώιμη βυζαντινή περίοδό, τότε που έζησε ο περίφημος γιατρός 
Αέτιος. Γεννημένος τέλη του 5ou �ιώνα στην Άμιδα* της Μεσοποταμίας, κον­
τά στον Τίγρη ποταμό, ο Αέτιος αναδείχθηκε σε μία από τις σημαντικές ια­
τρικές προσωπικότητες όχι μόνο της εποχής του αλλά και της Βυζαντινής 
εποχής γενικότερα. Σπούδασε ιατρική στην Αλεξάνδρεια και εργάστηκε στην 
Κωνσταντινούπολη, όπου και αναδείχτηκε σε αρχίατρο . της Βυζαντινής αυ­
λής. Το υψηλό για την εποχή επιστημονικό του επίπεδο και η ποιότητα των 
υπηρεσιών που παρείχε του έδωσαν φήμη και εξουσία και τον ανέδειξαν σε 
«κόμητα του οψιχίου », δηλαδή σε δ ιοικητή μιας μεγάλης περιφέρειας, στην 
οποία περιλαμβανόταν η Νίκαια, η Προύσα και άλλες πόλεις. Ο Αέτιος κλη­
ροδότησε στις επερχόμενες γενεές το σύnραμμά του με τον τίτλο «Β ιβλία 
ιατρικής εχχαίδεχα». Όπως δηλώνει ο τίτλος το σύγγραμμα αποτελείται από 
16  «λόγους» χωρισμένους σε τετράδες. Κάθε λόγος αποτελείται από ένα ,αν­
τικείμενο: πυρετοί, αιμορροϊδες, φλεγμονές, ρευματοπάθειες, γυναικολογικά 
νοσήματα, μαιευτικά προβλήματα, φάρμακα κλπ. Πρόκειται για συμπιλημα­
τιχό έργο επηρεασμένο από τον Γαληνό, αλλά και από το Δόγμα των Μεθο­
δ ικών και των Εμπειρικών. Το σύγγραμμα είχε πρακτικό χαραχτήρα, χωρίς 
θεωρητικό υπόβαθρο για το οποίο ο συyγραφέας και η εποχή του (6°ς αι­
ώνας) είχαν περιορισμένο ενδιαφέρον. Μάλιστα, από μια άποψη, τα βιβλία 
του Αέτιου υποδηλώνουν κάποια οπισθοδρόμηση σε σχέση με τον φυσιοκρα­
τικό χαραχτήρα της ι πποχρατιχής ιατρικής. Ο συγγραφέας υποδεικνύει τις 
ενδεικνυόμενες θεραπείες, τις συνοδεύει όμως και από μυστικιστικά και με­
ταφυσικά στοιχεία, μαγικούς λόγους, συναξαρικές επικλήσεις χλπ1. 

Τα πρόσωπα που δρουν στο μονόπρακτο εκτός από τον Αέτιο είναι ένας · 
μαθητής του γιατρός, ο γνωστός ιστορικός Προκόπιος, η αυτοκράτειρα Θεο­
δώρα σύζυγος του Ιουστινιανού και μία γυναίκα του λαού. Ως ακολουθία της 
Θεοδώρας εμφανίζεται, χωρίς να μετέχει με λόγο, όμιλος γυναικών. Το έργο 
αρχίζει με μονόλογο του Αετίου ο οποίος αφηγείται στοιχεία από την εξέλι­
ξη της ιατρικής και τον ρόλο που έπαιξαν φημισμέvες ιατρικές σχολές δ ια­
φόρων πόλεων όπως η Κως, η Κνίδος, η Πέργαμος, η Σμύρνη και η Αλεξάν-

* Σημερινό Ντιαρμπακίρ. 
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ορεϊα κupίως χατά τους ·'t/Ι:ληνισΊJ�χοός )(ρόν6υς1 Α ναcrέptται άτην αρχική πα­
ρα;r�ρηση, σ'::t"ην κάθαρ(Jή τη� γνώσης;' στη σt)σtηματική κατάταξή της και στη 
α·U\'[κρότη.Q"ΥJ . θε1ωpία.ς μt: β&σγ;ι τις γνώσε�ς Κα� 'την κράτούσα φιλοσοφcχή κο-:­
σιiοθ1εωρία. Η αναφορά του Κ.Χ. στον μς>Vόλογο του Αετίου για τον παλωό 
pόλο του θεοώ Απόλλωνα . στην ιατρική έρχεται' Ρ,εciλωτικά, καθώς ακόμα οι 
αρχαί.οι θ.εοί δεν έχουν ξεχαστεί στη συνείδηση του ' κοινού, r;ν κω επισήμως 
ήταν από · μ�κρσύ κατσ,φyημένοι. 

, 1  1 , 
Ο ΑΠόλλωνας προστάτης της υyε{ας [ 1 
τώρα ο Χρωτός, που yια τον άνθpωπο σταυρώθηχέ. 

'· ' '  , Ι  . 

θ ' Αέτιως, ·πιqτ:ός Χρϊcjτϊανός, εξετάζει μαζί με τα άλλα αίτια των νοση-
μ4τωV· .και t.ι� αμαρτίες, οπότε ως λογcχό επακόλουθο η πίστη επιτελεί και 
θφαπ.ευτιχ? . . ρόλο. Γράφει ο Κ.Χ. : · 

, ,; , · - χι η, ' . αμαρτία πολλά δεινά στιβrΧζει .και στη σάρχα μας. 
Και δίπλα στον Χριστό χορός 

'
αyίωv Που μεσιτεύει 

για όλους' μας. Ο άγιος Βλάσιος χrχθοδηγε{ το χέρι του 
·l]•i . ! 1 

• 1 , • • • χειρουργού 
χΘμμάτια οστά που: μπf;χανε στον. φάρυγγα να βγάλει .  

�·το .dμγκεκρψμένο σημείο στα κείμενα του Αέτιου γράφεται ότι μαζί με 
. ,, -:σ6Ός χcχτ&Λληλdυς χεφωμούς πρέπει να απαγγελθεί και η επωδή - επίκληση 

του ' Αγ� :Βλάση, πqυ τελειώνει ως εξής: «Καθώς ο Λάζαρος βγήκε από τον 
τa(ρQ και ο Ιωνάς από το κύτος, οστούν βγες έξω και πέσε 'κάτω ». Ο Γάλλος 
�ατροϊστqpικός Bouillet στο σύγγραμμά του ιστορίας της ιατρικής (1 884) 

· καΌ1ηριάζε� αυτές τις αντιλήψεις του Α'έτιου γράφοντας: «Δύναταί τις να 
ψέξε' ι τον Αέτιον δι' έλλε�ψιν μεθόδου· αν εκφέρει εκάστοτε ατομιχάς ιδέας, 
ο· υπέρμετρος αυτού μυστικισμός οδηγεί αυτόν συχνάκις εις την απάτην, οι 
δ.ε μαγικΌί Μyςπ, οος συνήθιζε να προφέρει Κατά τόυ συριγγ[ου ή δια να -
εξέλθει εκ του hαψο'ύ το εν αυτώ ενσφηνωθέν οστούν, προκαλούσι σήμερον 
μ;ειδίαμα οίκτου . . .  »2• 

· 

_ Η θεραπευτική, συμβολή της πίστης στην οποία όπως και πολλοί άλλοι 
πίστ.εμε· κα.ι α Αέτιος, αναφέρεται ευρύτερα στο έργο του Κ.Χ. : 

.Κι ευχές απ ' την Αyία Γραφή· όταν αναγνώσεις, νόσοι, 
· . μαμούδια τ�ν φυtών χ.άι . αρρώση.ες φεύγουνε μακριά . 

στα, .· τάρτaρα
· 

κrχι - στΌυς · yχρεμόύς.  
· Μέγα . θερ�πεω η πίdτη · ·: ·  

·*Pn<'���:�ι1�����at�t?κ�;��li�:f ��ι:a�zσ��:��. ·��W ·.i�l��f '·&1�: ',;:�� 
παύει v'α · �;ίνα�· ·α υτός πο'υ δίνεί, γ�α την .ε,ποχ� του, τηv καλότερη κλασική πε- " 

ριγραφή διαφόρων ασ,θενειών από ποικίλα συστήματα και λειτουργίές του 
· οpγαν�σμ.σ.ύ3Α. 
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Στην εξέλιξη του μονόπρακτου ο συγ-yραφέας εμφανίζει επί σκηνής τον 
Προκόπιο, που αναγ-yέλεται από τον μαθητή του Αέτιου. Ο Προκόπιος (6°ς αι. 
μ.Χ.) ,  ιστορικός του Βυζαντίου, ήταν ο επίσημος ιστορικός της αυλής του Ιου­
στινιανού. Ο δύσκολος χαρακτήρας του φαίνεται από πολλά σωζόμενα βιο­
γραφικά του στοιχεία και μαρτυρίες, εύστοχα δε επισημαίνεται και από τον 
Κ.Χ., ο οποίος βάζει στο στόμα του μαθητή του Αέτιου τη φράση «Ο Προκό­
πιος πλησιάζει, κατσούφης όπως πάντα». Ο ίδιος ο Αέτιος, με βάση τη γνω­
ριμία του με τον Προκόπιο αλλά και με την διεισδυτική ψυχολογική του ικα­
νότητα, αναφέρει γι ' αυτόν τα εξής: 

Δεν ξέρω τι σαράχι στον εγχέφαλό του ζει 
χι απομυζά του λογισμού του το χυμό . . .  

Για να ενισχύσει δε τα λεγόμενά του ο Κ.Χ. εύστοχα βάζει τον Προκόπιο 
να ξεκινά τον χαιρετισμό του με ένα πικρόχολο σχόλιο αναφερόμενο στην 
πολιτική θέση του Αετίου που αναφέραμε στη βιογραφία του :  

Αέτιε, γιατρέ απ ' την  Άμιδα σε χαιρετώ . 
Καμαρωτό σε βλέπω στην πομπή να προπορεύεσαι, 
ο χόμις του οψιχ{ου, μα δεν σ' ευδαιμονώ . 
Δεν έχει χρεία τιμών χαι δόξας ο γιατρός. 
Τιμή του τη ζωή να σώζει . . . 

Όμως κατά κανόνα οι τιμές και τα αξιώματα που απονέμονται σ ενα 
γιατρό κατά τη δ ιάρκεια της σταδιοδρομίας του, αποτελούν ακριβώς την 
αναγνώριση μιας επιτυχημένης επαγ-yελματικής κω επιστημονικής πορε[ας. 
Κι αυτό το γνωρίζει και ο Κ.Χ. Και βάζει τα κατάλληλα λόγια στο στόμα του 
Αέτιου ως απάντηση στον υπαινιγμό του Πρωωπίου: 

Κι όμως μια θέση τού χρατούν στην χοινωνίά 
θαρρώ από σεβασμό . . .  

Ο πικρόχολος χαρακτήρας του Προκοπίου είναι φανερός, επισημαίνεται 
μάλιστα από τον Αέτιο κατά τη μεταξύ τους συζήτηση, τη γφάτη δ ιαφωνίες 
για τα ιστορικά πρόσωπα της έποχής και για τα επιτεύγματα της. Είναι η 
εποχή κατά την οποία ο Προκόπιος ως επίσημος ιστορικός της αυλής επαινεί 
και δοξάζει κάθε έργο του Ιουστινιανού και της Θεοδώρας, συγχρόνως όμως 
εκτονώνεται βρίζοντας και χυδαιολογώντας γράφοντας την «Απόκρυφη Ισ'Vό� 
ρία» του. Επικαλείται μάλιστα αυτή την απασχόληση γ�α να δ ικαιολογήσει · 
την άρνησή του να παρευρεθεί σε γεύμα στο οποίο τον προσκαλεί ο Αέτως. 
Η λεπτομέρεια αυτή έχει εδώ τη σημαcrία της. Ο γιατρός Κ.Χ. θέλει να εκ­
φράσει μέσα από τα λόγια του Αέτιου σκέψεις του σχε�ικ�ς με τη 'συνανα� 
στροφή των γιατρών μεταξύ _τους: 

χαι σε .καλώ .  
Δυο μαθητές μου, που εξασχώ σίCην τέχνη �ων ιαμάτω,�ι1, 1 
θά 'χουμε συντροψf1ά. Μ' αρέσει η συναναστροφή 
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'με ανθρώtcαuξ του επαγγέλματός μου . Πaντοτε και κάτι 
xcx�poύ,pyω σου μαθα{νουνε πληροφόρώντας σε ή 

πρσχαJi.ώντας σε 
γt.α J/α σχεφτε{ς και · να ζητήσεις . . .  

Υποστη'ρίζεται, δηλαδή, η ανταλλαγή απόψεων, γyώσεων και εμπέφιών, 
ενώ τονίζετ

.
αι η tυεργετική επ,ίδραση · των νεότερων γιατρών ποu με ερωτή­

σεις, .απqρϊες κ.αι aχόλια γονιμοπqιούν τη σκέψη των δασκάλων και γενικά 
των παλαιότερων 'ιJΟναδέλφων. 

Στην · εξέλlξΥι τον μονόπρακτου ο Κ.Χ. φέρνει στη ροή των συζητήσεων 
του Αέτιου κα� του Προκοπίου τον λόγο στον πciλαιότφο Βuζαντινό Ύιατρό 
Ορtϊβάσtσ 

1
τοt) 4ου αιώνα. Ο Ορειβάσ�ος (325 ή 33 1-433) είχε γεννηθεί στην 

,πιχτρϊδα 1ου Γαληνού, . την Πέργαμο κω ·είχε σπουδάσα στην Αλεξάνδρεια. 
Μεταξύ τς.r.Ν 'δάσκάλων του άναφέρεται χαι ο Κύπριος ιατρΌσοφιστής Ζήνων 
από ΊΟ �ίτω cκ�τιεός) . Στην Αθήνα ε'ίχε γνωρίσει τον τότε καίσαρα Ιουλιανό 
και σu�δ.έθηκαν με στενή φιλία εξ αιτίας του κοινού ενδιαφέροντος τους για 
την αρχαί.a ελληνική σοφία και της κοινής τους πίστης στην αρχαία θρησκεία. 
Όταν ο Ιουλι.ανός έyινε αυτdκράτορας .άνέθεσε στον Ορειβάσιο δ ιάφορα 
αξιώματα, όπως εκtίνο του κβα{στορος, ένα είδος ανώτατου δ ικαστικού με 
αvωφιτικές κι �λλες αρμοδιότητες. Το πιο σημαντικό όμως έργο του Ορει­
βάσωυ είναι η ουγκέντρωση της αρχαίας ιατρικής σοφίας με σκοπό τη διά­
σωσή. της. Με ;την υπόστΥjριξη και δαπάνη τόύ αυτοκράτορα ο Ορειβάσως όχι 
μόψο συγκέντρωσε " τις ιατρικές γνώσεις αλλά κα,ι τις ξεκαθάρισε από ανα'"" 
κριβή, μεταφυσικά, μαγικά και δ ιάφορα αντιεπιστημονικά στοιχεία. Το πλή­
ρες σώμα των αρχάίων ιατρικών εκτεινόταν σε σεφ& 72 τόμων από τους 
οποίους έχουν δ ιασωθεί λιγότεροι από το ένα τρίτο. Εκτός από αυτή την 
πλήρη επιτομή ο ίδιος συγκρότησε και πιο εύχρηστες συλλογές, μία από εν­
νέα και άλλη από τέσσερις τόμους. Ό μως η στενή του σχέση με τον Ιουλιανό 
είχε σοβαρές επιπτώσεις και στον Ορειβάσιο. Μετά τον θάνατο τού αυτο-

, . κράτορα ο γιατρός του εξορίστηκε, παύθηκε από την ιατρική και γενικά αν­
τψετωπίστηκε με μεγάλη εχθρότητα1-6• 

Στ� , μονόπρακτό του ο Κ.Χ. γράφει τα ακόλουθα για την �στορία του 
Ορε:ιβάσιοι:>, τοποθετώντας τα ως λόγια του Αέτιου: 

· Την τύχη μελετώ του Ορειβάσωυ, του μαθητή του Ζήνωνα 
απ 'το Κ{τι . 

Η αναφορά του δασκάλου δεν είναι τυχαία, ούτε γίνεται επειδη ο Ζήνων 
ήταν Κύπpιος απq το Κίτιο. Επειδή η ιατρική τα χρόνια εκείνα ήταν τέχνη 
που η εκμάθηcrή της γινόταν υποχρεωτικά κοντά σε κάποιο δάσκαλο, η ανα­
φορά του , ήταν , αναγκαίά ώστε .ανάλογα να κριθεί και ο μαθητής� αλλά και 
αντιστρό.φως. Ο :Ζ,ήνων ήταν ένας φημισμένος γιατρός και ιατροδιδάσκαλος 
του ,4°υ αιώνα κςtι, εκτός από τον Ορέιβάσισ, μαθητές τόυ ήταν και ο Θέων, ο 

, 
, Μάγvος, ο Ιωνι.κός. κ.ά. Ο ίδ�ος ο αυτοκράτορας Ιουλιανός, σε ·ούο επιστολές 



ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΉ ΚΥΠΡΟΣ 1 2 9  

του, χαρακτηρίζει τον Ζήνωνα ως «εξαίρετον ιατρόν και επιτυχή διδάσκα­
λον >>7. Δεν μπορούσε λοιπόν να μη γίνει η αναφορά του σ' ένα κείμενο ανα­
φερόμενο σε μαθητή του. Και συνεχίζει ο Αέτιος για τον Ορειβάσιο «δια χει­
ρός» Κ.Χ. : 

Λαμπρός γιατρός που μάζεψε σε βίβλους ιατριχ.ές τη γνώση 
άλλων γιατρών χ.ι ωφέλησε πολύ το χ.ράτος χ.αι την τέχνη του 
χ.ι εμάς . . .  

Έχουμε ήδη αναφερθεί στα ιατρικά βιβλία του Ορειβάσιου. Μέσα από 
αυτά διασώθηκαν τα ονόματα και επιλεγμένες γνώσεις και απόψεις πολλών 
γιατρών από διάφορες περιόδους της αρχαιότητας, που δεν μας είναι γνω­
στοί από άλλες πηγές. Γι αυτό και ο Κ.Χ. χαρακτηρίζει μεγάλη την ωφέλεια 
και για την Ελληνική παράδοση και για την επιστήμη καθ ' εαυτήν και για 
τους λειτουργούς τής ιατρικής. 

Όσο για τις διώξεις του Ορειβάσιου τις αναφερόμενες στο βιογραφικό 
που παραθέτουμε, δ ιαβάζουμε στο ποιητικό μονόπρακτο τη συνέχεια όπwς 
(υποτιθεται ότι) την αφηγείται ο Αέτιος: 

Μια μέρα τον απόδιωξαν χ.ολλώντας του 
τη φοβερή δυσφήμηση . 
Θέλησε στα πολιτιχ.ά με πάθος να πλεχτεί 
χι απώλεσε σε μια νυχτιά τη φήμη του γιατρού . 
Λοιπόν, στην τέχνη του γιατρού τον έχω δάσκαλό μου 
χ.αι στη συγγραφιχ.ή . 
Αλλά δεν θα τον μιμηθώ για τ '  άλλα λάθη του 
που του στοιχ{σανε πολύ . 

Ο Αέτιος είχε λόγο να επικαλείται την περίπτωση του Ορειβάσιου, κα­
θώς ο Προκόπιος, όπου και να βρίσκονταν συκοφαντούσε τη Θεοδώρα (και 
τον Ιουστινιανό για την αδυναμία του και την ανοχή του), αλλά και την Αν­
τωνίνη, σύζυγο του στρατηγού Βελισάριου καθώς και τον στρατηγό για τους 
ίδιους λόγους. Το έργο του «Ανέ)<δοτα» ή «Απόκρυφη Ιστορία» (Historia Ar­
cana) είναι εντυπωσιακή για τα γραφόμενά της. Στη θεατρική συνομιλία του 
Αέτιου με τον Προκόπιο, ο πρώτος συμπυκνώνει τα σχετικά με τις αρχές καιι 
την εκπαίδευσή του, τις επιδράσεις που δέχτηκε, τις εμπειρίες του, αλλά και 
τους λόγους για τους οποίους περιλαμβάνει στη θεραπευτική πρακτιΚή του 
και στα συγγράμματά του στοιχεία μεταφυσικής: 

. . . μάζεψα σα μέλισσα χ.αλή 
της τέχνης μου τη γύρη χ.αι συγγράφω σύνοψη 
της ιατριχ.ής. Σε πρώτη μοίρα βάζω 
τον Γαληνό. Μα χι άλλων γνώμες θα χ.ορφολογήσω . 
Τον Αρχιγένη χ.αι τον Ρούφα, τον Σωρανό χ.αι τον Ηρόδοτο 
τον Ποσειδώνιο χ.αι τον Διοσκουρίδη . 
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:Ε.κτόζαπό τον 'Γαληνό που είναι πολύ γνωστός (με τον οποίο άλλωστε 
θαι αναφερθούμε κω στο sπόμενο δοκίμιό μας) σκόπιμο ε'ίναι ·να · αναφερθούν 
βραχύτατα οι άλλοι αναφερόμενοι2'3'6'7, τους οποίους ο Κ.Χ. ως ιατροϊστορι­
κός γνωρίζει. καλά. 

Αρχιγένης: Γιος του γιατρού Φιλίππου. Από τη� Απάμεια της Συρίας, 
έζησε κατά τον 2° αιώνα μ.Χ. και άσκησε ως γιατρός των Πραιτωριανών. 
Έγpαψε γι& δ ιάφορα. ιατρικά θέματα, αλλά από τα έργα του σώζονται μόνον 
αποσπάσματα ' ( :Ana1ecta histσric.o-critica de Archigene. Εκδότης Harless, Λει­
ψία 1·8 1'6) 

Ρούφος: Από 'την Έφεσο, έζησε τέλη του 1°u και το πρώτο ήμισυ του 2°u 
αιώνα ,μ.Χ. Ασχολήθηκε με τη χειρουργική 

.
και τη γυναικολογία. Ο Ορειβά­

σιος τον ονομάζει Μέγα. Διετέλεσε γιατρός της Κλεοπάτρας στην Αλεξάν­
δρεια. τα: σωζόμενα έργα του και διασωζόμενα αποσπάσματα δημοσιεύθη­
καν ςχπό τ0ν Ch.Darenberg και συμπληρωμένα από τον E.Ruelle δημοσιεύθη­
καν dτ'<) .Πα.ρϊσ� (1879) . · 

"
Σωρaνός: Από �ην 'Εφεσο (98-138) ,  μ.Χ. με 

'
σπουδές στην Αλεξάνδρεια. 

Θεωρείται ο μεγαλύτερος γυναικολόγος της αρχαιότητας και χρησιμοποιού­
σε τον μψρεyχύτη ( yια εγχύσεις φαρμάκων στη μήτρα) και τη διόπτρα, δη­
λαδή το μητροσκόπιο. Έγραψε όμως και για πολλά άλλα θέματα. Πρόσφατη 
και προσιτή έκδοση του έργου του έγινε στην Αθήνα (Κάκτος 1996/ Β ιβλιο­
.θήκη τwν Ελλήνων) . 

, ιι 1 

Ηρόοοτός: Έζήσε -vtλη τ0υ 1°u αιώνα μ.Χ. και καταγόταν αΠό την Αττά­
λεια -της Λυδίας (Μικρά Ασία) Έγραψε για τη δ ιάγνωση οξέων και χρονίων 
νοσημάτων και για θεραπευτικά βοηθήματα (λ.χ. φλεβοτομή, μαλάξεις, λου-
τροθεραπεία κλπ). 

. 

Ποσειδώνιος: Έζησε από το 1 35-51  π.Χ. Με καταγωγή από την Απάμεια 
της Συρίας, ίδρυσε σχολή στη Ρόδο. Τα σωζόμενα αποσπάσματα από τα έρ­

, γα του δημοσιεύθηκαν από τον Mίiller. 

Διοσκουρίδης: Ο μεγάλος φαρμακολόγος - βοτανολόγος της αρχαιότητας 
από τα Ανάζαρβα της Κιλικίας. Έζησε κατά τον 1° αιώνα μ.Χ. Το κυριότερο 
έργο του, το «Περί ύλης ιατρικής» καταγράφει 8 1 3  φυτικής προελεύσης συν­
ταγές, 101  ζωικής και 102 συνταγές ορυκτής προέλευσης ( 1006 συνταγές για 
4740 διάφορες ιατρικές εφαρμογές) . 

Εκτός από τις αναφερόμενες εδώ πηγές της ιατρικής του πράξης και 
crυγγραφής, ο Αέτιος εφαρμόζει και εμπειρικές γνώσεις και, όπως έχει ανά­
φερθεί, θεουργικά και μεταφυσικά στοιχεία. Γράφει ο Κ.Χ. : 

Αλλά χαι του λαού την πείρα, που στη μνήμη του η παράδοση 
rχιώνες αιώ νων στοίβασε, δε θα περιφρονήσω . 
Μηδέ τη .δύναμη που σου γεννά στο σώμα 
Αγίων η επίκληση χι η μεσολάβησή τους. 

ι ;ι 
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[ 1 Τη λογική σε πρώτο επίπεδο τοποθετώ . 
Μα λογαριάζω πλάι χαι το αίσθημα 
χι ας το χαλούνε οι σπουδασμένοι δεισιδαιμονία. 
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Μ ε  τους στίχους αυτούς ο συγγραφέας μας επεξηγεί και μας δικαιολο­
γεί το θεωρούμενο ως μειονέκτημα των βιβλίων του Αέτιου. Με βάση τις αρ­
χές της ψυχοσωματικής ιατρικής ψυχολογικοί παράγοντες μπορεί να κινητο­
ποιούν μηχανισμούς που τονώνουν τις εσωτερικές θεραπευτικές δυνάμεις. 
Δεν πρέπει να λησμονούμε ότι για πολλά συμπτώματα το εικονικό φάρμακο 
(placebo) επιφέρει βελτίωση ή θεραπεία σε ποσοστό περί το 25% (placebo ef­
fect) . 

Επίσης δεν πρέπει να αγνοούμε τη δύναμη του εγώ (ego strength), τους 
μηχανισμούς της αυθυποβολής και της υποβολής και τη θεραπευτική δράση 
του «φαρμάκου γιατρός» σύμφωνα με τον Balint. Ο Κ.Χ. μας δίνει την ευ­
καιρία μέσω των υποτιθέμενων λόγων του Αέτιου να τα σκεφτούμε όλα αυ­
τά και να δούμε, με πιο ανοιχτή ματιά, τα σχετικά φαινόμενα. Όπως προκύ­
πτει και από τα βιβλία του Αέτιου και όπως μεταφέρετάι εδώ, ο Αέτιος είχε 
υψηλές προσδοκίες για το σύγγραμμά του.  Θεωρούσε ότι η συγκέντρωση και 
η σύνοψη της ύλης θα αποτελούσαν παρακαταθήκη για τις επόμενες γενεές 
όπως είχε γίνει με τη συγκέντρωση του νομοθετικού έργου από τον Ιουστι­
νιανό: 

. . .  Θα παραδώσω στις μελλούμεμες γενιές ό,τι ο Ιουστινιανός 
με τους Π ανδέχτες χαι τις Εισηγήσεις χαι τις νεαρές 

κατόρθωσε. 

Όπως και στα δύο προηγούμενα μονόπρακτα («Ιπποκράτης>> και «Ηρό­
φιλος») και ο εδώ επώνυμος γιατρός, ο Αέτιος θα «δοκιμασθεί» από τον 
δραματουργό στην καθημερινή του πράξη, Τόσο στη συγγραφική του δρα­
στηριότητα όσο και στη θεραπευτική πρακτική. Για την πρώτη, το εύρημα 
του Κ.Χ. είναι ένα αίτημα του Αετίου προς τον βοηθό του να ταξι νομ ήσ�:ιι 
τους γραμμένους παπύρους. Έτσι μνημονεύονται από τον ίδιο ορισμένα από 
τα κείμενά του: 

Αγαπητέ μου μαθητή τις στοίβες των παπύρων 
παρακαλώ να βάλεις σε μια τάξη . 
Και πρώτα τους Μεθοδικούς* που τη Σχολή τους 
ακολουθώ πιστά, παρόλο που το σέβας δείχνω 
στις θεωρίες χαι μεθόδους όλων των Σχολών .  
Και τούτο εδώ το λόγο «Περl δαχνόντων χαι ιοβόλων ζώωνt, 

* Στο κείμενο προφανώς από παραδρομή αναφέρεται Μεθοδιστές, που δεν έχουν σχέση 
με τ,ο ιατρικό Δόγμα (Σχολή). 
t Δάκνοντα, τα ζώα που δαγκώνουν. Ιοβόλα, τα ζώα που δηλητηριάζουν. 
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που μόλις το τφω( συμπλήρωσα, π(ψακαλώ 
με προσοχή και ·καλλιγραφικά 'Υα μου αντιγράφεις. 
Μόχθο πολύ · μου πήρε και μελέτη συγγραφών .  
Τα θηριακά:f: τα φάρμακα μ '  ελκύουν πολύ 
Τον αριθμό δέκατο τρ{το λόγο . 

Αναφέραμε προηγουμένως ότι το σύνολο του έργου του Αέτιου ονομάζε­
;ται «Β ιβλfα ιατρικά εκκαίδεκα»; δηλαδή δααέξι, επειδή περιλαμβάνει 16 

iόμους, . καθένα μ� ένα αντικείμε,νο ή με παραπλήσια θέματα ή νοσήματα. Το 
σύνολο του έργqυ του Αέτιου συναντάται επίσης με τον τίτλο «Ιατρικοί Λό­
γοι ιστ' ». Ο πρώτος λόγός αναφέρετω στα φάρμακα, ο δεύτε

1
ρος σε φάρμα­

κα από το έδαφος, τα μέτάλλα και τα ζώα, ο τέταρτος στην υγιεινή και τη δί­
αιτα των παιδιών κλπ. Τα έργα του Αέτιου τα παρουσιάζει και στο μονό­
πρακτο; στον υποθετικό διάλογο Αέτιοu και Θεοδώρας, ως εξής: 

Οι άλλοι μου λόγοι . Ο ι  τρεις μιλάνε yια τα φάρμακα 
Στον έκτο λ6γο, αυτό, για τις αρρώστιες λέγω του 

εγκεφάλου, 
των νεύρων, των αυτιών, της μύτης. 
Ο έβδομος λόγος για παθήσεις των ματιών .  
Ετούτος, που εκτιμώ ξεχωριστά, μιλά 
«Περ{ δακνόντων ζώων και ιοβόλων »  . . .  

Γίνεται αναφορά επίσης και στον δέκατο έκτο λόγο που ασχολείται με 
τις γυνωκολογικές. παθήσεις και τα αφροδίσια. Αλλά αυτό θα αναφερθεί με 
άλλη ευκαιρία πιο κάτω. 

Τις εκδόσεις των έργων του Αετίου περιλαμβάνουμε στον βιβλιογραφικό 
πίνακα που ακολουθεί αυτό το κεφάλαιο με τους αριθμούς 8 έως 16. Ο δω­
δαανήσιος (Καλύμνιος) γιατρός Σκεύος Ζερβός είναι ο εκδότης των περισ­
σότερων έργων, �νώ έχει γράψει και βιο-εργογραφία του Αέτιου, με αναφο­
ρά χ,αι σε διάφορα φιλολογικά ζητήματα17• 

Οι παλαιότερες χειρόγραφες εκδόσεις αποτελούσαν πραγματικά έργα τέ­
χνης καθώς οι αντιγραφείς είχαν εκπαιδευτεί και στην εικονογράφηση των κει­
μένων, σε διακοσμητικά σχέδια, σε πρωτογράμματα κλπ. Ο χρωματισμός γινό­
ταν με ανεξίτηλα χρώματα, χρυσό υπόστρωμα κλπ. Αυτό ζητά ο Αέτιος από 
τον συνεργάτη του, που ήδη έχει προλάβει τις επιθυμίες του δασκάλου του: 

Τουc; άλλους δώδεκα μ '  ωρα{ες μικρογραφίες στόλισα. 
Δεν ξέρω αν πρέπει με πολύχρωμο υλικό 
τ(Jν λόγο τούτο να στολίσω . . .  

Στη συνέχεια μας αποκαλύπτεται ο Αέτιος ως κλινικός γιατρός καθώς η 

-

t Θηριακά ονομάζονται τα φάρμακα που είναι κατάλληλα για την αντιμετώπιση του δαγ-
κώματος των θηρίων, δηλ. φιδιών κλπ και της δηλητηριάσεως που αυτά. προκαλούν. 

i 
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αυτοκράτειρα Θεοδώρα προσέρχεται στο ιατρείο του.  Ο Κ.Χ. παρουσιάζει 
εδώ τη Θεοδώρα όχι ως την αδιάντροπη και αχαλίνωτη πόρνη που παρου­
σίαζε ο Προκόπιος, αλλά ως άτομο που την απασχολούν τα προβλήματα άλ­
λων και μάλιστα των ατόμων που κοινωνικά μειονεκτούν. Απευθυνόμενη 
στον γιατρό της αυτοκρατορικής αυλής, η Θεοδώρα του λέει :  

Αέτιε, κόμη του οφικίου σε χαιρετώ . 
Ατομικές πληγές κοντά σου δεν με φέρνουν . 
Των άλλων τα δεινά πολύ με τυραννούν και θά 'θελα 
τη συνδρομή σου τη σοφή . 

Μια ιατρική συνδρομή, την οποία δεν μπορεί να αρνηθεί ένας γιατρός όχι 
στην αυτοκράτειρα, αλλά ούτε στον ταπεινότερο των ανθρώπων, ούτε στον 
πιο απόκληρο και καταφρονεμένο. Κι αυτή είναι η απάντηση του Αέτιου: 

Τη συνδρομή μου σε κανένα δεν αρνιέμαι, 
πιστεύοντας στην τέχνη μου, στον άνθρωπο 
και στον Χριστό που κατοικεί στους ουρανούς. 

Η τέχνη, δηλαδή η ιατρική πράξη, τοποθετείται πρώτη καθώς από την 
εκπαίδευση και τις αρχές της έχει προτεραιότητα το ωφελέειν, μη βλάπτειν, 
χGUρίς προϋποθέσεις και προαπαιτούμενα. Είναι η ιατρική ηθική που η εκ­
παίδευση, η παράδοση και ο ιπποκρατικός όρκος έχουν επιβάλει διαχρονικά, 
πριν από τις κοινωνικές αντιλήψεις και πριν τη χριστιανική πίστη. Μια τέτοια 
βεβαίωση φέρνει μεγάλη ανακούφιση σ '  αυτόν που την ακούει και δημιουρ­
γεί σχέση εμπιστοσύνης προς τον γιατρό, ώστε ελεύθερα να εκφραστεί · το 
πρόβλημα, να παραδοθεί άφοβα το σώμα, να γίνει αποδεκτό το φάρμακο ή 
κάθε άλλη θεραπευτική πράξη. Κι αυτό εκφράζει στην πρσκείμενη περίπτω­
ση η Θεοδώρα: 

Η δήλωσή σου βάλσαμο μου στάζει στην καρδιά.  
Στο πρόσωπο του yιατρεuτή πρόσωπο Αyίου κοιτάζω . 
[ ] Θα σου μιλήσω ως θα μιλούσα στον εαυτό μου . 

Το ζήτημα το οποίο στην εξέλιξη του έργου τίθεται προς συζήτηση έχει 
σχέση τόσο με τη δημόσια υγεία όσο και με την κοιν�νική πρόνοια μιας ομά­
δας του πληθυσμού που σήμερα θα χαρακτηρίζαμε ως «ευπαθή». Τίθεται σε 
συζήτηση το θέμα της υγείας τ

'
ων εκδιδόμενων γυναικών, όχι από την ηθικο­

λογική, τη νομική ή τη θρησκευτική αλλά από την ανθρωπιστική πλευρά του .  
Το ενδιαφέρον που εκφράζει για τις γυναίκες αυτές το μονόπρακτο, παραλ­
ληλίζεται με το πραγματικό ενδιαφέρον της Θεοδώρας, ευαισθητοποιημένης ζ_ 

ίσως από τη δική της ταπεινή καταγωγή: 

Όλες αυτές που στον ελεύθερο έρωτα δουλεύουν 
και χάνουν πρώτα την ψυχή και την καρδιά 
κι ώρα την ώρα το κορμί . . .  [ 1 
[ ] τη νόσο που σπαράζει τα κορμιά 
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των yιιναιχών αι/zύ)ν. παpαχαλώ ν�· μελετήσεις 
xi 6, t'l, · μπορείς να συvοφίσεις .ιατρικά yιa νά �χbυ:ν 
εφόδιο σ{γουρQ οι γιατροί . . . 

Α-ν και η . ισχύ της θpΥJσκευrπκής εξουσίας ήταν μεγάλη και η . επίσημη 
ανοχή ΊWV · ς:κδιδόμενων γυvαιχιών και γενικά της ελεQθεριότητας στον έρωτα 
μικpή:, υπήρξαν εν τούτοις φωτισμένα μuαλά που τόλμησαν να ασχοληθούν 
με το σοβαρό cχυτό ζήτημα. b ίδ ιος ο Αέτιος στον Δέκατο ΈΚτο λόγο του πα-

, ραθέτει απβσ;m;&&μαtα α�ό έργ<Χ της γιατρού Ασπασίας που είχε ζήσει κατά 
· τον 1° <Χιώνα μ.Χ. και η οποία είχε μελετΥjσει συστημdτικά τις παθήσεις της 
περ�οχής. Η Μητροδώρα _ή Μητροδώρα Κλεοπάτρα, που έζησε �ατά -τον 4° 

., αιώνα .μ.Χ., έγρα.ψ1ε· «Περί των γυναικείων παΘ·ών ' της μήτρας»'. Το έργο της 
αΠοτέλι;:σε επί π�λλούς αιώνες την κύρια πηγή γνώ.σης για την αντιμετώπωη 
των ''προβλημάτων κύησης, τοκε�ού, δυστοκι,ών αλλά και αφροδ ισίων, ακόμα 
Και ιαιϊά·�ητικών προβλημάτων. Αναφέρεται αναλυ�ικά σ:τη γονόρροια και τη 
θει;)(:i��ία τη'ς, δ ίνει συνταγές για «ηδονικά» (δηλαδή αφροδισιακά παρα­
σκευάσματα), αλλά κω φάρμακα που κάνουν τις γυναίκες να στ"αματούν την 

· . εκπόρvεt>ση. Επίσης δ ίνει σκευάσματα που κάνοuv τις «φθαρείσες» γυναίκtς 
(ο

.
ηλαδη ·αυτές που έχουν υποστεί ρήξη του παρθενικού υμένα) να ξαναφαί­

νο�iαι παρθένες. Με τις καταγραφές και του Αέτιου στον Δέκατο Έκτο λόγο 
· τοu yια' τα γ.υvαϊf(όλογικά ζητήματα, το αίτημα τοu διαλόγου (και το πιθανό ·!'· 

πραγματικό 'αίτημα) είχαν ήδη καλυφθεί. 

Ο Κ.Χ. με-τ.� τη συζήτηση Αετίου και Θεοδώρας για τα νοσήματα των εκ­
δ.�δόμενωv γυναικών βάζει τον πρώτο να περιγράφει στη δεύτερη το δ ικό του 
yvναικολογιικό βιβλ[ο: 

· 

Εφτιαξα χι όλας την αρχή του λόγου μου για τα νοσήματα 
των γυναικών .  Σε τσύτο εδώ τον πάπυρο 
περίληψη έχω φτιάξtι για τον δέκατο έκτο λόγο μου . 
Για .6λ�ς της μήτρας τις παθήσεις 
μιλώ χαι περιγράφω φάρμακα χαι θεραπείες" 

Γιατί ο γιατρός, κάθε γιατρός, δεν πρέπει να ξεχωρίζει τους. ασθενείς με 
κριτήρια οιΧqνομικά, κοινωνικά, ιδεολογικά, θρησκευτικά, ηθικολογικά κ.ά. 
Όλοι μπροστά στην αρρώστια πρέπει να είναι ίσοι και να απολαμβάνουν το 
άρισiQ ,των υπηρεσιών και των θεραπειών από τον γιατρό τους. Και νομίζω 
ότ� εδώ ταυτίζονται όλων οι γνώμες: του βιογραφούμενου Αέτιου, του βιο­
γράφου Κ.Χ. · και του σχολιαστή αυτού του θεατρικού έργου. Εκφράζεται δ$ 
λιτά με τους ακόλουθους στίχους: 

Το μάτι του γιατρού δεν ξεχωρίζει τιc; αρρώστιες, · 
ζητώντας τίτλους, μήτε θφαπεύει, ρωτώyτας για ηθική . 
η,η . μαζεύω απ ' τους . παλιούς χαι λ1ογιχά · 
· το 1λεπτοχοσχινίζω 
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στην κάθε τάξη το κληροδοτώ 
τα βήματα παλιών γιατρών ακολουθώντας . 

Για να ενισχύσει τη δύναμη των πιο πάνω λόγων ο έμπειρος συγγραφέ­
ας Κ. Χ. παραθέτει αμέσως στη συνέχεια ένα παράδειγμα. Γνωρίζει ότι μία 
διακήρυξη χωρίς την αναγκαία πράξη είναι κενή περιεχομένου . Ο επόμενος 
άρρωστος είναι ανήλικος, το παιδί μιας γυναίκας του δρόμου, που προσκο­
μίζεται σε κατάσταση βαριάς δύσπνοιας και μελανιασμένο. Ο γιατρός χάι 
άριστος γνώστης της Παιδιατρικής Κ.Χ. είναι πειστικός τόσο στην περιγραφή 
της κλινικής εικόνας όσο και στην καταγραφή της γονεϊκής στάσης. Αφηγεί­
ται η μάνα του παιδιού : 

Πνίγεται, μελάνιασε, γιατρέ μου, το μωρό, το σπλάχνο μου . 
Τούτο με δένει με τον βίο . Κι αυτό 'ναι τ ' αποκούμπι μου . 
Γιατρέ μου, σώσε το παιδί και πάρε τη δική μου τη ζωή .  

Πειστική είναι και η περιγραφή των συμπτωμάτων και των ευρημάτων. 
Η αιφνίδια δύσπνοια, ο υψηλός πυρετός, οι πληγές στον φάρυγγα, ο επιδημι­
κός χαραχτήρας της νόσου στο επίπεδο μιας υποβαθμισιiένης γειτονιάς και η 
κακή πρόγνωση, στοιχεία που αναλυτικά περιγράφονται στο ποιητικό κείμε­
νο του μονόπρακτου, συνηγορούν πιθανώς για μια επιδημία διφθερίτιδας*, 
καθόλου ασυνήθιστη για την αναφερόμενη εποχή. 

Γυναίκα: Απότομα άρχισε να δυσκολεύεται η ανάσα του 
σάμπως ν '  ανέβηκεν ολόρθον ανηφόρια. 
Το τάραξε κι ο πυρετός και γούρλωσαν τα μάτια του 
κι αναζητά τριγύρω αέρα. 
Αέτιος : Το κοχλιάριον δώσε να κοιτάξω μες στο στόμα του . 
Σαν κάτι να εμποδίζει την ανάσα να περάσει . 
[ ] Παράξενες πληγές δεξιά κι αριστερά στον φάρυγγα. 

Το κείμενο τελειώνέ:ι με περιγραφή της προετοιμασίας για τη νοσηλεία ' 
του παιδιού, την εφαρμογή εισπνοής θερμών. ατμών, την τοποθέτηση κατα­
πλασμάτων κλπ. Μαζί μ ' αυτές τις πρακτικές οδηγίες προς τους μαθητές 
του, ο Αέτιος επαναλαμβάνει τις σταθερές δ ιαχρονικές αξίες της ιπποκρατι­
κής ιατρικής: 

* Ο Κ.Χ. ασχολήθηκε με την περιγραφή επιδημίας διφθερίτιδας σε δημοσίευμά του που 
περιλαμβάνεται στη μεταθανάηα έκδοση «lατρικί,Χ Σύμμεικτα Κύπρου » (Λευκωσία 
2009). Το δημοσίευμα έχει τον τίτλο «Επιδ-qμία διφθερίτιδας στα χρόνια της Τουρκοκρα­
τίας» και στηρίζεται σε εγκύκλιο της τουρκικής διοικήσεως του έτους 1872, η οποία πα­
ρέχει οδηγίες για την περιστολή της επιδημίας και τη θεραπεία των άρρωστων παιδιών. 
Για το τελευταίο συνιστώνται «λαπάδες ,ι:χπό λιναρόσπορο (= καταπλάσματα) και βδέλ­
λες», «γαργάρες με χλιαρό κρι0αρόνερο και μέλι και · χρήσεις στίψης σε γαργάρες και 
επαλείφεις». Ο Κ.Χ. αναγνωρίζει επιδημία διφθερίτιδας και κατά τα χρόνια της Φραγκο­
κρατίας στηριζόμενος στο «Χρονικό της γλυκείας Κύπρου »  του Λεόντιου Μαχαφά. Βλ 
Κ.Χ. «Ιατρικά Σύμμεικτα Κύπρου», Λευκωσία 200.9, σελ 58-62. 
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Παλιά 'ναι η τέχνη τ:ου yια�pg:ύ, ·· πολύ γνωστό.  

.ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΗ ΚΥΠΡΟΣ 

Μα· κ.ι άλλα θα. βρεθούνε, .αν ο γιατρός απ ' τ� γνωστά 
κοιτά, νa · βρει χaινούρyιες εpμηνε.lες και θεραπε{ες. 

1 

ΕΙΒΛΙΟf'ΡΑΦΙΑ 
1 

11 Ρηγά-rος Γ.: Ψήγματα ΒυζcΧντ�νής Ιατρικής / ΗιJ,ε·ρολόγιο 2009. Εκδ. Ascent, Αθήνα 
20ο9., ' ' 
B�uillet J. : Επιτομ�, Ιστορίας της Ιατρικής. Μετάφρασις υφηγ. Ν.Π.Παρίση, Αθήναι 
, 1 884. ' ' ' ' 

Ca�tiglioni Α.: Ισηψία της Ιατρικής; Μέτάφραdις Γ. Αθαvάσαινα, Γ. Δυριώτη, Π. Ιε­
.ρομνήμ.οvbς, Ε:. Κcοcού'ρη, Α. Π�γκάλου και Ζ. Ράλλη. Αθήναι 19'61 .  

, �αρασλήςΑ.: Η Χειρουpγική στο Ευζάντ�ο. Αθήνα 19,84 . . 

Δάμ-τς:cχ<JΥ:)ς Ι. 1  Εισαγωγή εις τηy Ευζαντινήν Ιατρι�ήν. Αθήναι 1976. 
\ ι '  1• 

hou·pycφόrtoυλoς Γ.: Η Ιατρική των Βυζανηνών. Αθήναι, 19;53.  
Γiι'u>,pγακόΠρυ,λ?ς Κ.: Αρχαίdι 'Ελληνες Ιατροί. :Εκδ. ' Ιασώ, Αθήναι 1998. 

· · Ζερβός ±ιr.: Αετίου Λόγος ΔέΚατ9ς Έκτος. Λ�ιψία 1901 . 
. Ζερβός Σκ.:  Αέτίου Λόγος Δέκάτος Πέμπτος, Αθήναι 1902.  

Ζερβός Σκ .. : Αετίου Λόγος Έvνατος. Αθήναι '190ξ).  
Ζερβός Σκ.:  Αετίου Λόγος Δέκατος τρίτος. 

Ζερβός Σκ.:  Περί δηγμάτων ιοβόλων ζώων. Σύρος 1908. 
Ζερβός Σκ: Περί μαλακών οιδημάτων. Β ιβλίον ΙΕ', Αθήναι 1909 
Ζερβός :Σκ.:  Περί δακνόντων ζώων και ιοβόλων. Αθήναι 1910 .  
Ζφβός Σκ . . : Αετίου Περί στομαχικών και εντερικών παθήσεων. Β ιβλίον Θ'. Αθήναι 
1912 .  
Κωaτομοίρης Γ. : Αετίου Λόγος Δωδέκατος, Περί ισχιάδος, αρθρίτιδας, ρευματισμών, 
χολοπαθήσεωv. Παρίσιοι 1892.  
Ζερβός Σκ.:  Αέτιος ο εξ Αμίδης. Αθήναι 1907. 

«Ο Γαληνός στην Κύπρο» ' ' ' 
Το τgταρτο ραδιοφωνικό ιατρικό μονόπρακτο του Κ.Χ. με το οποίο θα 

ασχοληθε{ τούτο το μελέτημα έχει τον τίτλο «0 Γαληνός στην Κύπρο» κα�, εξ 
· αιτϊας του γεγονότος αυτού, έχει ιδ ιαίτερο ενδιαφέρον για τους Κυπρίους. 
Εϊναι πραγματικό γεγονός το ταξίδ ι  του Γαληνού στην ΚύΠρο, όπως και σε 
π·qλλούς άλλους τόπους.· Μάλιστα ο ίδιος αναφέρει δύο ταξίδια, που έγιναν 
σ�α πλα.ίσια των εκπαιδευτιίΚών και των επιστημονικών του ανάζητήσεων. 
Κατά το Πρώτο, μ.ε-:rά την αναχώρησή του από τηv Κύπρο 'Τf(ήγε στο παγκό­
σμιο επιστηι,ϊοvίκό κέντρο της εποχής, τηv Αλεξάνδρ'εια. Κατά .. το δεύτερο τα-

·ιi �1 
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ξίδι του έφυγε από την Κύπρο και επέστρεψε στην Πέργαμο, την ιδιαίτερη 
πατρίδα του.  Όμως θα δούμε λεπτομερέστερα το θέμα, κατά τον, εν συνε­
χεία, σχολιασμό τού έργου . Στην ίδια ανάπτυξη θα αναφερθούμε και στα 
πρόσωπα που εμφανίζονται στο έργο, καθώς έχουμε ενδ ιαφέρουσες επιση­
μάνσεις γι ' αυτά. 

«0 διασημότερος ιατρός, Περγαμηνός, yεγονώς επί Μάρκου και Κομό­
δου και Περτίνακος των Καισάρων εν Ρώμη, υ ιός ίκωνος yεωμέτρου και 
αρχιτέκτονος» κατά το Βυζαντινό λεξικό Σούδα (ή Σουίδα) ,  γεννήθηκε το 
129 ή το 128 ή, κατ '  άλλους το 1 3 1  μ.Χ. Τις βιογραφικές αυτές πληροφορίες 
περιλαμβάνει και ο Κ.Χ. στους πρώτους στίχους κατά την υποτιθέμενη συζή­
τηση μεταξύ Γαληνού και Φιλοκύπρου, Ο δεύτερος είναι προφανώς πλαστό 
πρόσωπο, που εύστοχα ονοματοδότησε ο ποιητής στηριζόμενος σε υπαρκτά 
ονόματα της κυπριακής αρχαιότητας όπως λ.χ. Στασίκυπρος, Ονασίκυπρος 
κ.ά. Η αναφορά στον πατέρα του Γαληνού επιτρέπει στον Φιλόκυπρο να 
αναφερθεί και στον δικό του πατέρα, που αναφέρεται ως ιερέας ή θεράπων 
της Ιατρίνης Αφροδίτης. Διότι η θεά εκτός από σύμβολο της ομορφιάς και 
του έρωτα απαντάται και με άλλες ιδιότητες. Δεν είναι μόνο Πάνδημος ή Ου­
ρανία, αλλά και Ιεροκηπίς, Παννυχίς, Ποντία, Πελαγία, Εύπλσια (προστάτιδα 
των ναυτικών). Ως Ανθεία ήταν σύμβολο της άνθησης και του μαρασμού, της 
ζωής και του θανάτου, ενώ υπήρχε και Αφροδίτη Επιτυμβία. Ανάμεσα στις 
ιδιότητες της θεάς υπάρχει και εκείνη της Ιατρίνης, με ρόλο ευρύτερο θερα­
πευτικό. Ανάμεσα στα σύμβολα της αναφέρονται λουλούδια και φυτά, μετα­
ξύ τους το ρόδι και η παπαρούνα του ύπνου (μήκων). Ο Κ.Χ. σε άρθρο του 
αναφέρει ανάμεσα στις κυπριακές ιαματικές θεότητες τον Απόλλωνα Μελάν­
θιο ή Οπάονα Μελάνθιο, την Παφία Αφροδίτη, βεβαίως τον Ασκληπιό και το 
ασκληπικό πάνθεο, αλλά και την Αστάρτη, τον Σέραπι και την Ίσιδα3• 

Μετά από τα τυπικά της γνωριμίας Γαληνού και Φιλοκύπρου η κου­
βέντα έρχεται στο ταξίδι και στους κινδύνους του .  Ο ταλαιπωρημένος Γαλη­
νός παραπονείται πως 

Γ. :  Μας τάραξε η φουρτούνα, αλλά .καλύτερα η φουρτούνα 
παρά η πανώλης που σκοτώνει αράδα 
φτωχούς και πλούσιου,ς, μικρούς μεγάλους . 

Φ .  :Ελπίζω στο νησ{ μας να μη φθάσει η λοιμική 
.Άλλες χρονιές αποδεκάτισε τον τόπο.  
Μήτε μπορούμε να γιατρέψουμε 
ή ν '  ανακόψουμε το θέρισμά της 
κι αδυνατούν τα φάρμακά μας ν ' αλαφρώσουνε το πάθος. 

Δεν βρήκαμε στοιχεία για επιδημίες στην αρχαία Κύπρο, είναι όμως βέ­
βαιο ότι υπήρξαν. Φονικότερες όλων ήταν αναμφισβήτητα οι μεσαιωνικές 
επιδημίες πανώλους (πανούκλας) που εκείνο τον καιρό ονομαζότα� θανατι­
κό ή μαύρο θανατικό. Αναφέρονται επιδημίες «μαύρου θανατικού » το 1348 
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· �<και απέ
.
θανεν . τ? . ήμι.σαν τοu , νησια)», όΠως γράφει σ Λεόντιος Μαχαιράς. 

Ε�ϊσης. 'νέα �
·
π�δημία ξεΚ·.�νη:σε )ι{α�ά τα: χρόνια · -:σου Ι1ακώβου Α' (1342-1393) 

ε'Τ,tίση,ς φο�ική, που αv�ημε1ωπίσθ'(jκε ' °iJJε λιτανείες! Ακολb'ύ·θησαν και .άλλες 
επ.ι.Θηf+ίΕς όvϊως εκείνη του 14  70 :�ου, χ<:;(τά τον Β οοqτρώνιο, σκότωσε τα τρία 
τέταptα του πληθυσμού, η ' πανώλης του 1 5.05 πς:>υ σκότωσε το .ένα iέ-ταρτο 
τιqν ',Πρ��iώv Και. άλλες wς ·τον 19° ω�να4. 

' 1 

, 
.,

, ·: tΊ(OV ό�ϊ�ο θα πρ�στεθ·� 
.. 
ί σύντομα κα� άλλος ομότεχνος, που ονομάζεται 

· ΝQΊ1.μή,01iqς, 
.. 
όγομα που π�θαν.ώς ρχετίζεται με το\! Κύπριο Νουμίνω Δημητρί­

, o'b οcπόι ,τους 
'
_t,όλους. Το όνομα του $χει βρεΘεί σε αρχαία επιγραφή. Στο έρ-

1γρ ο Κ.Χ.. , ι;.ιε· �ΟΎί,·ά το� Φ,ιλόκυπρου, δηλώνει: , 

A:· . JJα ο Νουμήδως, γνωστός χεφούρyος ' 
που \SQ;ΠΟ(Jδασε σης ανaτομιχές σχολές της Αλεξάνδρειας . 

1 11 �τη , σονέχ�ι.� της συζήτη�ης γίν,εται αναφορ.,ά στη φήμη του Γαληνού ως 
δαq;itχ�συ, γεγονός που τον κολακεύει και  τον &.?θ�ί να θυμηθεί ο ϊδως τους 
δ ικοώ'ς· τ.ου ο

'
ασκάλόυ,ς. Από Ί;ις αναφορές . στα έργ(Χ του καθώς και . από άλ­

,λορς συγγραφείς και. από βιογράφους �ου Γαληνού, προκώπτε.ι ότι δέχθηκε · 

πο�6 �αλή .εκπαίδευση από μεγ�λο αρ,ιθμό δασκάλων5. Πρώ"Cος του δάσκα-
1 ιλος, που τον μύησε στη φιλοσοφ(α .και τις θετικές επιστήμες, ήταν ο πατέρας 
του ΝCκων. Γράφει γι αυτόν ο Γ'αληνός ότι <<υπό πάντων των γνόντων αυτόν 
ετtϊ χρηστότητι, δ ικαιοσύν11 και crωφροσύνη . θαυμασθείς». Στα μαθήματα της 

, φιλοσοφίας είχε αργότερα μεταξύ τφy δα�κάλων τομ τον στωαό Φιλοπάτο� 
ρq χςκ:ι τον πλατωvικό Γάιο. Την πολύπλευρη αυτή εκπαίδευση αναφέρει και 
ο Κ.Χ. βάζοντας τα λόγια στο στόμα του Κύπριου φίλου του Γαληνού, του 
Φιλόκι>τφου: 

Ωραία τα λέγεις, δάσχαλέ μου Γαληνέ, yιατ{ 
ρητορικά, γραμματικά χω τη φιλοσοφία , 
στης νιότης τον χαφό , τον καρπερό τα άπούδασgς. 

'Υστερα από παρότρυνση του πατέρα του, όμως, δεν παρέμεινε μόνο στη 
σπουδή Ίης φιλοσοφίας και στράφηκε στη σπουδή της ιατρικής. Όπως γράφει 
ο ίδ ιος ο Γαληνός «ύστερον όμως, του πατρός ονείρασιν εναργέσι προτρα­
πέντος, επί της ιατρικής άσκησιν αφικόμεθα, και δι όλου του βίου τας επι­
στήμας εκατέροις έργο�ς μάλλον ή λόγοις εσπουδάσαμεν ». Την . ιατρική 
σπούδασε στο Ασκληπιείο της Περγάμου, διδάχθηκε δε τόσο την ιπποκρατι­
κή ιατρι�ή όσο και τό Δόγμα των Ε μπειρικών. Μεταξύ των δασκάλων του 
στην Πέργαμο αναφέρονται: 

� Ο Σψατόνικος για την �πποκρ,ατική .ιατρική 
' .- Cϊ' β,ραβευμένος σε ιατρϊκούς «αγώνε'ς >> («δαφνοστεφής») Φικιανός για 

τη δ ιαγνωστική τέχνη 
ι !Ι 1 

� ·ο Αισ;χρϊων για το Δόγμα �wν Εμπεφιχών κaί 
'""" Ο Σ�τibρρ,ς για την ανατο.μική6-8 • 
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Ο Γαληνός φρόντισε ο ίδ ιος για τη μετεκπαίδευσή του και μετά τον θά­
νατο του πατέρα του πήγε στη Σμύρνη (περ. 150 μ.Χ) όπου και μαθήτευσε 
κοντά στον σπουδαίο ανατόμο της Αλεξανδρινής Σχολής Πέλοπα. Ακολούθη­
σε ταξίδι του στην Κόρινθο , όπου λειτουργούσε η Σχολή Ανατομικής του ο­
μισιανού, στην οποία συνέρρεαν μαθητές από όλη τη Ρωμαϊκή αυτοκρατορία. 
Μετά την Κόρινθο συνέχισε την μετεκπαίδευσή του στην Αλεξάνδρεια, κοντά 
στον γιατρό Ηρακλείδη. Την πλούσια εκπαίδευση του Γαληνού περιγράφει 
στο μονόπρακτό του και ο Κ.Χ. , με τους ακόλουθους στίχους: 

Είχα την τύχη σε πολλούς να μαθητεύσω 
της ιατρικής δασκάλους φημισμένους . 
Αρyότερα με τράβηξαν παραδοχές αντίθετες 
κι όμως δεν θέλησα με λόyους αντιθετικούς να τους πικράνω . 
Θυμάμαι πάντα μ '  εuyνωμοσύνη 
τον Σάτυρο, τον Πέλοπα και τον Στρατόνικο, 
και τον Αισχρίωνα, τον Αλβίνο, τον Ηράκλειο 
στην Πέρyαμο, στη Σμύρνη και στην Κόρινθο ή στην 

Αλεξάνδρεια. 
Π αλλά μου δίδαξαν κι αυξήσαν μου την πείρα και τη θέληση 
να σκύψω στα μυστήρια του κορμού και της ψυχής 
και να σπουδάσω κάθε τι κοιτάζοντας στο πείραμα 
να μψηθώ τη φύση . . .  

Συνέχισαν να μιλούν, σύμφωνα με τη συνέχεια του έργου, κάτω από τον 
καυτό ήλιο, απορροφημένοι από -τη συζήτησή τους ως την άφιξη του Ζήνωνα. 
Το πρόσωπο αυτό είναι μάλλον πλαστό και ονοματοδοτείται για .τις ανάγκες 
του έργου, με ένα όνομα που υπήρχε και στην Κύπρο. Η ιστορία της ιατρικής 
αναφέρει τον ανατόμο Ζήνωνα από την Αλεξάνδρεια (2°ς αιώνας π.Χ.), τον · 
Ζήνωνα τον Λαοδικέα (β' μισό του 1°υ αιώνα π.Χ.), τον Ζήνωνα τον Αθηναίο 
(1  ος αι. μ.Χ.) και τον Ζήνωνα τον Κύπριο ή Κιτιέα, που έζησε στην Αλεξάν­
δρεια κατά τον 4° αιώνα μ.Χ. , την εποχή του αυτοκράτορα Ιουλιανού. Μάλι­
στα ο αυτοκράτορας αναφέρθηκε τιμητικά στον Ζήνωνα σε δύο επιστολές 
του8. Το ταξίδ ι  του Γαληνού στην Κύπρο έγινε κατά τον 2° αιώνα μ.Χ. , οπό­
τε κανένα από τα πιο πάνω αν,αφερόμενα πρόσωπα με το όνομα Ζήνων δεν 
μπορεί να αντιστοιχεί με τον Ζήνωνα του μονόπρακτου. Αν δεν είναι πρόσω­
πο εικονικό, πλασμένο για τις ανάγκες του έργου, θα μπορούσε να είναι 
ελάσσονος σημασίας γιατρός της Κυπριακής αρχαιότητας, γνωστός στον Κ.Χ. 
από αναφορά σε στήλη, σε πλάκα ή σε άλλη πηγή. Μάλιστα για να μην 
υπάρξει σύγχυση με τον Ζήνωνα τον Κύπριο ο Κ.Χ. Ί!Ον αναφέρει ως βοτα­
νολόγο και έμπορο βοτάνων: 

Ο Ζήνωνας ζυyώνει . Αυτός με βότανα παιδεύεται . 
Στον κήπο του τα καλλιερyεί και τα πουλεί ακριβά 
σ' αρρώστους και σε ομότεχνούς του .  
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ΜtΧλιστα το νέο αυτό · π:ρόσωπο ποG εμφανίζεται · επί σκηνής δηλώνει 
άvαγνώστης κα� θαυμeχQτfjς του Γαληνού; άπό τα έργα του οποίου πολλά εί­
χε διδαχθεί Σχολι·.ά!ζουν δε τη θεωρία της χυμοπαθολογίας που είχt αρχικά 
δ ιδάξει ο Ιππσκρά�ης και την οποια ανέλυσε και ανέπτυξε ο Γαληνός. Μιλά 
ο Ζήνων�ς: · 

. . . δηλώνω Πύ).ς πολλά με δίδαξαν τα τόσα σου σuyγράμματα. 
·' Ξε:χωρισr:ά μελέτησα όσα λέγεις yια τη φύση τομ κορμιού . 

Πως με τον ζώντα οργανισμό υicάρχουνε 
τα πνεύματα, τrχ υγρά, τα μόρια 
και πως υπάρχουν τέσσεpις tδιότητες: 
Το αίμα, το φλέγμα, η κίτρινη κ1αι η μiλαινα χολή 

· [ } Πως οι ζωικές ·δυνάμεις στψ καρδιά φωλιάζουν, 
οι ζωτικές μες στον εyχέφαλο 

. ' κι οι φυσικές μας στο συκώτι . 

όσο για τον ειχvτό τοu δηλώνει βοτανολόγος: 

Αλλά τα βότανα υπηρετώ και ξέρω πότε πρέπει 
J)α τα φυτέψω, πότε να μαζέψω τον καρπό, τα φύλλα; 
ποιο μή·να, ποιο καιρό.  

Είναι ενδιαφέρον να επισημανθεί ότι· σι ίδιες αντιλήψεις για τη φύτευση, 
· · τον τρόπο και τον . χρόνο συλλογής, τον τρόπο ξήρανσης, την αποθήκευση και 
τη χρήση τ:ων βοτάνων έχουν δ ιατηρηθεί μέσα. από τα δόγματα και τις αρχές 
της λαϊκής ιατρικής και εξακολουθούν να ίσχύουν ως τις μέρες μας9• 

Ο θεατρικός Ζήνωνας του Κ.Χ. αντιπροσωπεύει λοιπόν έναν εξειδικευ­
μένο υγειονομικό λειτουργό που γνωρίζει καλά τα αντικείμtνα του κλάδου 
iου, δεν προσπαθεί όμως να κατανοήσει ή να μάθει γνώσεις έξω από αυτά. 
Αγνοεί λ.χ. την Ανατομική παρ' όλο ότι ως σπουδαστής στην Αλεξάνδρεια εί­
χε δυνατότητες να τη μάθει. Με την ευκαιρία οι γιατροί αναφέρουν στη συ­
ζήτησή τους αφ ' ενός μεν τις δυσκολίες της εκπαίδευσης, αφ' ετέρου δε το 
Κέρδος από τις γνώσεις τους. Συζητούν ο Νουμήδιος και ο Γαληνός: 

· Ν. Γιατί δεν σπούδαqες Ανατομία στην Αλεξάνδρεια. 
Εμείς ξοδέψαμε καιρό και χρήμα χαι καρδιά, 
με κίνδυνο αν η πολιτεία μάθαινε yια τις ανατομές μας . 

Γ. Στr{ Ρώμη μας αφήσανε τα πτώματα 
των αιχμαλώτων Γερμανών .  
Με τι·ς ανατομές πολλά καθόρ�σα και μπόρεσα 
να πειραματιστώ . · 

Τη συζήτηση δ ιακόπτει η έλευση στη σκηνή -tου Οκτάβιου, οπαδού των 
Μεθοδικών και γιατρού στις κυπριακές Παλαίστρες. rιατρό Οκτάβιο, χωρίς 
άλλους προαδιορισμούς, καταγράφει ο Κ.Χ. και στο άρθ.ρο του «Medicine in 
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Cyprus in  Ancient times» (1972/2009) . Πιθανό είναι τα άλλα στοιχεία που 
συγκέντρωσε να τα περιλαμβάνει στο κείμενο αυτό, χωρίς να αποκλείεται η 
περίπτωση τα λοιπά στοιχεία να αποτελούν μέρος της αληθοφανούς μυθο­
πλασίας του μονόπρακτου. 

Μιλά ο Φολόκυπρος: 

Ο Οκτάβιος ο Μεθοδικός ζυγώνει . 
Μαχητικός πολύ χι ωστόσο αγαπητός! 
Δουλεύει στις παλαίστρες χι έχει πια κερδίσει 
την εύνοια των αρχόντων χ.αι των νέων . 

Το Δόγμα (ή Σχολή) των Μεθοδικών διατυπωθηκε κατά τον 1° αιώνα 
π.Χ. από τον Θεμίσωνα τον Λαοδικέα στη Ρώμη. Δεχόταν ως αρχή την ύπαρ­
ξη μικρότατων αόρατων μονάδων (ατόμων) και θεωρούσε τη νόσο ως ελατ­
τωματική λειτουργία των στοιχειωδών μονάδων. Με το ίδιο σκεπτικό η απο­
κατάσταση αυτής της λειτουργίας θα επέφερε τη θεραπεία. Ταξινομούσε τις 
νόσους σε οξείες και χρόνιες, ενώ από πλευράς χαρακτηριστικών των νόσων 
διέκρινε τρεις τύπους («στεγνόν», «ορρώδες» και <ψικτόν») .  Η Σχολή των 
Μεθοδικών ερχόταν σε αντίθεση με τη θεωρία της Χυμοπαθολογίας του Ιπ­
ποκράτη και του Γαληνού και αναφέρονται προφορικές και γραπτές διαμά­
χες. Γνωστοί Μεθοδικοί εκτός από τον Θεμίσωνα αναφέρονται ο Αρχιγένης, ο 
Αγαθίνος, ο Άντυλλος, ο Ανδρόμαχος, ο Θεσσαλός, ο Μάγνος, ο περίφημος 
Σωρανός κ.ά.8•10-12 . 

Η αντίθεση μεταξύ των δύ? Σχολών δηλώνεται και από τον Κ.Χ. στο μο- . 
νόπρακτο, όταν παρουσιάζουν τον Οκτάβιο στον Γαληνό ως μαχητικό. Πολύ 
περισσότερο, όμως, δηλώνεται από την απάντηση του Γαληνού: 

Μεθοδικός; Στη Ρώμη τους πολέμησα.  
Τον Ιουλιανό,' τον μαθητή του Απολλων{δη του Κυπρίου, 
που μίλησε άπρεπα yια τους «Α

.
φορισμούς» του Ιπποκράτη 

με σύyyραμμα ειδικό τον χάχισα. 
Ας δούμε τα γεγονότα που με υπαινικτική λιτότητα αναφέρονται στο 

κείμενο. Ο Ιουλιανός ήταν γιατρός του 2°υ αιώνα μ.Χ. , από την Αλεξάνδρεια. 
Ήταν μαθητής του επίσης Μεθοδικού γιατρού Απολλωνίδη του ΚύπριQυ (2°ς 
αιώνας μ .Χ.) .  Ο Ιουλιανός, στα πλαίσια της διάστασης των δύο θεωριών, 
έγραψε σχόλια επικριτικά στο έργο «Αφορισμοί » του Ιπποκράτη και μάλι­
στα αρκετά εκτεταμένο. Α ναφέρετω ότι ο σχολιασμός του Ιουλιανού κάλυ­
πτε 84 βιβλία! Το ειδικό σύγγραμμα του Γαληνού έχει τον τίτλο «Προς τα " 
αντιειρημένα τοις Ιπποκράτους Αφορισμοίς υπό του Ιόυλιανού βιβλίων»13• 

Όμως εδώ, μπροστά στην εξαιρετική τιμή για την Κύπρο και τους για­
τρούς της να τους επισκεφθεί ο κορυφαίος γιατρός της εποχής, οι: δ ιαμάχες 
σταματούν και δίνουν τη θέση τους σε φιλοφρονήσεις και εκφράσεις θαυμα­
σμού. «Καλώς μας ήρθες, Γαληνέ», λέει ο Οκτάβιος 
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, . . . κι ας �χουμε 
Πtκρή , σuζή�ηaη Κl aμcΧχη ανάμeσά μας 
η εμείς ακολουθάμε του Θεμ{σωνα και Θεσσαλού 
τις ολοφάνερα σωστές . θεωρίες. 
ΦfΛΟΚΥΠΡΟΣ: Δεν ε{ναι η ώpα η πρέπQυσα yια συζητήάεις . Υπο­
δεχόμαστε τον σύντεχνό μας . 
ΓΑΛΗΝΟΣ: Με τη συζήτηση . μπορείς να φθάσεις στην αλήθεια . . . 

Στη σονέχtια -:rης σ.l>ζ�τησης G Γαληνός και ο Οκτάβιος αντιπαρατάσσουν 
τα επιχειρήματά τους. Ο Γαληνός αναφέρεται στα πειράματά του παραγω­
γής φωνής με τον ερεθισμό των νεύρων του λάρυγγα. Αναφέρεται στην εμ­
Πεφία του με την Ιατρική των διαφόρων Δογμάτων: Εμπειρικού, Πνευματι­
κού, 'Με,θο'δι�οό, αλλά χαι με τηv ·· ανατομική του ενασχόληση. Κω, όπως δη­
λώνει, μέρος της αλήθειας βρίσκεται παντού. Γι ' αυτό συνιστά στον Οκτάβιο 
μετριοπάθεια και ανbικτά μάτια για την ανεύρεση της αλήθειας. Πράγματι ο 
Γαληγ/ός ασχολήθηκε με πολλά και διαφορετικά δόγματα στην ιατρική του 
εκ"τt�ίδευση, έγραψε μάλιστα και σύγγραμμα με τον τίτλο «Περί της αρίστης 

. αφέσεως» αναφερόμενος στα θετικά και στα αρνητικά κάθε ιατρικού Δόγ­
ματος14. Καρπός της εμπειρίας του είναι και το τεράστιο συγγραφικό έργο 

, ' του� Σύμφωνα με ορισμένους υπολογισμούς τα έργα του Γαληνού ανέρχονται 
σε 500 τα ιατρ�κά και σε 300 τα γενικά (επιστημονικά, φιλοσοφικά, γραμ­
ματολογικά κλπ). Από το σύνολο αυτών των βιβλίων διασώθηκαν περί τα 
150, από τα οποία ι,ατρικά είναι τα 105.  Για την ταξινόμηση των βιβλίων του 
ο ί'διος ο Γαληνός είχε συντάξει δύο καταλόγους: «'Περί της τάξεως των ιδίων 
βιβλίων» και «Περί των ιδίων βιβλίων .. 15•16• 

Γράφει ο Κ.Χ. σχετικά με τα έργα του εδώ αυτοαναφερόμενου Γαληνού: 

Βyραψα πάνω από τρακόσtες πραγματείες κt ακόμα 
κάπου εκατό σχεδtάζονται στο νου μου ytα να κλείσω 
την ιστορία μου εδώ στη yη . 

Επίσης και ο Μεθοδικός Οκτάβιος αναπτύσσει τη δική του άποψη με 
σταθερότητα αλλά και με ευπρέπεια, μένει δε έκπληκτος από τη νηφάλια και 
διαλλακτική στάση του μεγάλου γιατρού: 

Βχω σπουδάσεt στη Μεθοδική Σχολή και παραδέχομαι 
πως το κακό στους πόρους βρίσκεται, στο στέρεο μέρος μας. 
Μπορεί πολλοί παρayοντες στους πόρους να χτυπάνε. 
Μα η συστολή και η διαστολή γεννούν τη .νόσο . 
[ 1 Μα εyώ θαρρούσα πως θα σήκωνες πολεμtκή 
ν� εξευτελίσεtς τους Μεθοδtκούς, ytατί στην Κύπρο 

Ή 'του Απολ�ωνίδη μαθητές των μαθητών υπάρχ_,ουν .  
'' 1 

Ο Α�βλλωνίδης ο Κύπριοι; που αναφέρθηκε προηγουμένως ήταν σύγχρο-
νος περίτtου του Γ�ληνού, δι�τέλεσε δε μαθητής του Ολυμπίκού και δάσκα-
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λος πολλών γιατρών που πρόσφεραν τις υπηρεσίες τους στην Κύπρο. Όμως ο 
Γαληνός από άποψη, φιλοσοφία και νηφαλιότητα δεν έχανε χάτι τέτοιο εκ­
μεταλλευόμενος το ταξίδι του. Πολύ περισσότερο που το ταξίδι αυτό είχε 
άλλο σκοπό: 

Περαστικός από την Κύπρο θέλησα υλικόν 
από ορυκτά της Κύπριας yης να πάρω 
Φάρμακα θαυμαστά μ '  αυτά θα φτιάξω . 

Αναφέρει μάλιστα ότι ο Διοσκουρίδης, ο μεγάλος φαρμακολόγος της αρ-
χαιότητας ( 1 ος αιώνας μ.Χ.) 

. . . στο βιβλίο του yια τα φάρμακα επαινεί 
της Κύπρου τα ορυκτά: 
τη χρυσοχόλλα, τη χαλχάνθη, την πομφόλυyα 
και ξέχωρα εκτιμώ το μίσυ, την ηλίτιδα και την καδμεία. 

Οι  αναφερόμενες εδώ ορυκτές ουσίες ήταν όλες σε χρήση κατά την αρ­
χαιότητα και αναφέρονται από διάφορους συγγραφείς . ·το χάλχανθο (και ο 
χάλχανθος και η χαλχάνθη) είναι θειικός χαλκός, χρήσιμος και ως μελάνη 
γραφής και για βαφή δερμάτων. Ως φάρμακο αναφέρεται από τον Διοσκου- · 

ρίδη και τον Γαληνό. Η χρυσόκολλα είναι ορυκτό γαλαζοπράσινου χρώματος 
σε λαμπερές μάζες, αλλά και μεταλλική ύλη για τη συγκόλληση του χρυσού 
(Διοσκουρίδης, Πλίνιος, Αριστοτέλης, Θεόφραστος) . Ο Ησύχιος στο Λεξικό 
του επεξηγεί ως χρυσόκολλα «βρώμα τι εκ λινοσπέρμου και ,μέλιτος και 
χρώμα τι χλωρόν». Η ονομασία πομφόλυξ εκτός από τις άλλες έννοιες (φυ­
σαλίδα κλπ.) δηλώνει και το οξείδιο του ψευδαργύρου. Με αυτή την έννοια 
απαντάται στον Διοσκουρίδη και τον Παύλο τον Αιγινήτη. Το μίσυ αποτελεί 
μορφή μεταλλικού χαλκού που βρισκόταν στην Κύπρο. Αναφέρεται στα γυ­
ναικολογικά έργα του Ιπποκράτη, στον Γαληνό και στον Διοσκουρίδη. Ηλίτι:­
δα είναι λίθος πράσινος με ερυθρές γραμμές που αλλού ονομάζεται και ηλιο-, 
τρόπω, όπως το λουλούδ�.  Όσο για την καδμεία είναι εξάχνωμα χαλκού, που 
ήταν σε χρήση ως εξωτερικό φάρμακο για οφθαλμικές παθήσεις. Όπως γρά­
φει ο Διοσκουρίδης «γεννάται δε η καδμεία εκ του χαλκού καμι νευομένου 
προάιζανούσης της λιγνύος τοις τοίχοις και τη κορυφή των καμίνων». Καδ­
μεία ονομάζεται επίσης εκτός από το εξάχνωμα του χαλκού και το εξάχνω­
μα του καδμίου και του οξειδ

1
ίου του ψευδαργύρου17•18 • Τις ουσίες αυτές κα­

λοζυγισμένες και συσκευασμένες θα παραδώσει ο έμπορος να φορτωθούν 
στο πλοίο με το οποίο ο Γαληνός θα αναχωρήσε:ι από αυτό το δεύτερό του 
ταξίδι στην Κύπρο. 

Ευχαριστώ . Θαρρώ πως προμηθεύτηκα υλι'χό 
yια να με φθάσει ως τα στερνά του β{ου μου .  
Στη «θηριαχfρ> θα δοκιμάσω χι υλικό απ ' την  Κύπρο. 

Η θηριαχή ήταν αντίδοτο που παρασκευάστηκε αρχικά ως αv;tίδοτο για 
τα δαγκώματα των «θηρίων» (φιδιών) . Επεκτάθηκε στη σιΙJνέχεια ως γενικό 
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αντ�δοτο και τελικά έφθασε να θεωρείται πανάκεtα, μέσον θεραπεία� των 
πάντων. Στη σύνθεσή της μπορεί να υπήρχαν από λίγα συστατικά, ως μερι­
κές δεκάδες ανεξάρτητες bυσίες που επς.:ξεργαζόταν κάθε γιατρός φτιάχνον­
τας τη δ ικής του σύνθεσης «θηριακή»19• 

Από τη συζήτηση μεταξύ των γιατρών πσb αν(Χπτύσσεται στο μονό-
. πρακτο δεν έλειψαν και οι  φιλοσοφικές και μεταφυσικές συζητήσεις: για το 
πνεύμα της θεραπευτικής τέχνης ( «τέχνην ασκείς, μα πνεύμα υπηρετείς» και 
τηγ ψυχ� . <<ΠΟU στον εγκέφαλ? ψU)λ�cΧζει κι . �πό εκεί δ ιευθύνει», για τον θά­
νατο" και την αθανασία της ψυχής για την οποία ο Γαληνός, αν και χριστια­
νός, είχε τις επιφυλάξεις τQυ:  

Η πεθυμιά του κάθε ανθρώπου θέλει tη συνέχεια. 
Το νιώθω τρομερό να λυώνει το κορμί 

και μόνο η φήμη ν '  απομένει σ' όσους έχουν φήμη . 

Οι μύθοι της φυλής μας τρέφουν τον λαό . . .  

Λίγο .�φιν τον αποχωρισμό οι Κύπριοι γtατροί ζητούν από τον Γαληνό να 
τους αφηγηθεί την τιμητική εκδήλωση που είχε οργανώσει γι ' αυτόν ο Μάρ­
κος Αυρήλιος. Μια τιμή που, πέρα αΤtίό το πρόσωπο, αφορούσε και ολόκληρη 
την .τάξη των γιατρών - · μια αναγνώριση οφειλόμενη για την προσφορά τους. 
Με αυτονόητη ικανοποίηση την αφηγήθηκε ο Γαληνός στην ομήγυρη και τους 
έδειξε την χρυσή πλάκα που του έδωσαv με επιγραφή που τον προσφωνού­
σε αυτοκράτορα των ιατρών. 

Ας δούμε όμως τα ταξίδια στην Κύπρο, με βάση αυτοβιογραφικά και άλλα 
στοιχεία: Το έτος 162 σε ηλικία που λίγο ξεπερνούσε τα 30, ο Γαληνός εγκατα­
στάθηκε στη Ρώμη ασκώντας την ιατρική, διδάσκοντας και γράφοντας. Απέ­
κτησε μεγάλη φήμη, πολλούς θαυμαστές και φίλους, αλλά και ζηλόφθονους εχ­
θρούς. Αναχώρησε από τη Ρώμη για τη Θεσσαλονίκη ίσως το 167 μ.Χ. όπου συ- . 
νέβαλε στην αντιμετώπιση λοιμού. Από εκεί ταξίδεψε στη Λήμνο με σκοπό να 
μελετήσει τη «Λημνία Γη» ή «Λημνία σφραγίδα», ένα είδος πηλού με πλήθος 
θεραπευτικές και αντιτοξινικές ιδιότητες. Είχε την άποψη ότι ο γιατρός δεν 
πρέπει μόνο να μελετά στα βιβλία του, αλλά και «δια των ομμάτων σύντονον 
αυτόπτην γενέσθαι» («Περί της των απλών φαρμάκων κράσεως κάι δυνάμε­
ως»)20. Για το ταξίδι του στη Λήμνο γράφει και στο «Περί αντιδότων»21 έργο 
του: «έπλευσα δε και ες Λήμνον, ίσασι δε οι θεοί, δ ι '  ουδέν άλλον ή δια την Λη­
μνίαν, είτε γην εθέλει τις ονομάζει, είτε σφραγίδα». Για το πρώτο του ταξίδι 
στην Κύπρο γράφει: «Δια τούτο τοιγαρούν ες Λήμνον και ΚύπρQν και Παλαι­
στί νην� Συρίαν εσπούδασα πορευθείς έκαστον των φαρμάκων τούτων πολύ 
πλήθος». Από την Πέργαμο, όπου έφθασε, μετακλήθηκε στη Ρώμη ως γιατρός 
της αυτοκρατορικής αυλή(;. Αφού διέμεινε εκεί αρκετά χρόνια και έγραψε με­
γάλο μέρος του έργου 'του, σε προχωρημένη πια η�ικία, αποφάσισε την επι­
στροφή του στην πατρίδα του. Στο ταζίδι αυτό πέρασε και πάλι από την Κύ­
προ και είναι αυτό το ταξίδι στο οποίο ο Κ.Χ. μας έβαλε συνταξιδιώτες. 
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Επίλογος 
Στο βιβλίο «Αλέκτορα οφείλομε στον Ασκληπιό » ο ακούραστος πνευμα­

τικός οδοιπόρος Κ.Χ. δημοσιεύει το 1982 τέσσερα θεατρικά μονόπρακτα που 
είχαν παρουσιασθεί ραδιοφωνικά τη δεκαετία του 1960.  Παρά τη μεσολάβη­
ση μισού σχεδόν αιώνα από την πρώτη γραφή τους τα μονόπρακτα διατη­
ρούν το ενδ ιαφέρον τους. Τα θεατροποι ημένα γεγονότα, τα βιογραφικά και 
εργογραφικά στοιχεία παραμένουν όχι μόνο ενδ ιαφέροντα αλλά και χρήσιμα. 
Ο Κ.Χ. γνώστης της ιατρικής επιστήμης και των ελληνικών γραμμάτων μελε­
τητής της ιατρικής ιστορίας και χειριστής επιδέξιος της θεατρικής γραφής, 
ανάμεσα στα άλλα έργα του μας άφησε και αυτά τα μονόπρακτα. Όπου 
υπάρχει ιστορική αλήθεια την ενθέτει στα κείμενά του, όπου δεν υπάρχει τη 
δημιουργεί με τρόπο που και να προσομοιάζει στην αλήθεια και να δένει με 
την υπόθεση που αναπτύσσει .  Ο ίδιος ο Χρυσάνθης στα Προλεγόμενα του βι­
βλίου, αν και επιθυμεί με τα μονόπρακτά του να προβάλει την ιατρική πολι­
τιστική παράδοση, προσωπϊκά ενδιαφέρεται περισσότερο για την ποίησή 
τους. Στο κείμενο αυτό ο υπογραφόμενος ενδιαφέρεται περισσότερο για- το 
ιατροϊστορικό στοιχείο που καταγράφεται στα μονόπρακτα και αυτό σχολιά­
ζει. Πιστεύω πως τα τέσσερα αυτά κείμενα έχουν ακόμα πολλά να διδάξουν 
σε γιατρούς, ιατροϊστορικούς, μελετητές της ελληνικής κυπριακής λογοτε­
χνίας, σε θεατρολόγους και ανθρώπους της «έβδομης τέχνης», σε διανοούμε­
νους και σε επαρκείς αναγνώστες. 

ΓΕΡΑΣΙΜΟΣ ΡΗΓ ΑΤΟΣ 

ΒΙΒΛΙΟΓΡΑΦΙΑ 

Σούδά: Suidae Lexicon. Εχ recognitione Imm. Bekkeri, Berolinis. Typis et impensis 
C.Reimerii, Α. 1854.Λεξικόν Σούδα (Σουίδα).  Τόμ. Α' Β'.Αναστατική έκδοσις Βιβλιο­
θήκης των Ελλήνων - ΓεωργιcΧδης, Αθήνα, αχρονολόγητο. 

Jayne W.A.: The Healing Gods of ancient civilizations. Yale University Press, New Ha­
ven, 1925.  

Χρυσάνθης Κ. :  Medicine in Cyprus in Ancient times. East Mediterranean Medical Con­
gress, Nicosia 1972. Δημοσίευση: Ιατρικά Σύμμεικτα Κύπρου, Λευκωσία 2009, σελ 28-
29. 

Χρυσάνθης Κ. :  Επιδημία διφθερίτιδας στα χρόνια της Τουρκοκρατίας. Στο βιβλίο: Ια­
τρικά Σύμμεικτα Κύπρου, Λευκωσία 2009, σελ. 58-62.  

Bouillet J. :  Επιτομή Ιστορίας της Ιατρικής. Μετενεχθείσα [ ] υπό Ν.Ν.Παρίση. Τυπο­
γραφείον Κορίννης, Αθήναι 1884. 

Πουρναρόπουλος Γ.Κ. : Ιστορία της Ιατρικής δια μέσου των αιώνων. Εκδ. Β'. Πρόλο­
γος Αρ. Π. Κούζη. τεύχ. Α'. Αθήναι 1952.  

Δάμπασης Ι.Ν. : Η παλαιά Κυπριακή Ιατρική. Ιατρικά Χρονικά 17(173): 378-390, 1977 
(και ανάτυπο) . 
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Γεωργ�κ�πουλος Κ .. : Αρχ�ίοι Έλλην.ες Ιατροί .  Εκς>.� ,Ιασώ, Αθήναι 1998.  

Ρηγάτος. Γ.Α,.: ·��e,αγωγ)Ί σtη Λα�γpαφία τη� Ιατρικής. Ημερολόγ�ο 2012.  Έχδ. Ascent, 
Α·θήνα 2012 .  

Lyons Α . ,  ,Petrψ�Hi ι :  M.�aίciή.e. , An H1 :uii;trated Hisωry. Abradale Press, H.Abrams, 
New York! 19'87. ' ' 

· 

Magner L.N .. : Ά Hi$tσry . of MediciRe. Marcel Dekker, New Ύσrk - Basel - Hongkong 
' 199·2. ' \' .· . 1 ' ' 

Γαληνός κλ.αύq·��ς: !\.πciντά.αa�di{ Ga1eiP-i. Op�ra Omnia.: Tomes Ι-ΧΧ. Editionem Cu­
ra�it J?. Ca:roi�s Gottlo1;» Kίlhn, · P;rostat �η Officina Lib:r;aria Car. Knoblochii. Lfpsiae 
1821-;c1833. ;Reprint .G, .  Olen�, Hi1deshεψn 1964-65.  

11 · '  ι' ·,1 r ' 

Γα�·--ιJνός·: Πρ9ς; τα αvτιειρ�μέ.�� τοίς Ιπποκράτους Αφορισμοίς υπό του Ιουλιανού Β ι­
βλίοy'.' Evς11 C.G.Κtihn, {ψ.c . ,Vql XVIH Α, p.1 2 46=299. 

!' 
, "r 

ηχλη�ός: Προς· ψpασύβουλqν , Περί της αρίστης Αιρέσεως. Εις C.G. Kίihn, op.c., Vol 
ΧΙΧ, p.; . 49-61 .  . 

Γαλη�ός: Πε,ρί της · τ<Χξε4)ς τ(4y ιδίω,ν βιβλίw'v προζ Ευγενιανόν. Εις: C.G. Kίihn, op.c., 
Yol. ΧΙΧ, p.49-6t :· .  · 

· 

Γαληνός: Πφί τGι;Jν ιδίων βιβλίων. Εις C.G. Κίib:n, op.c., Vol. ΧΙΧ, p. 8-48. 
Δημητρ&χqς �.: Μέγα · Λεξικόν όλης της Ελληνικής Γλώσσης. Εκδ. Οργανισμός Ελλη­
ν�'Κή Παι:δ;εία Τομ. 

,
1 - 15 ,  Αθήναι 1964 χ.εξ. 

Ησύχι0ς 9 Αλεξανδρεύς: Λεξικόν. Φ ιλολογική αποκατqστασις Maurigius Schmidt. Li­

·braria Maukiana. Αναστατική επανέκδοσις Γεωργιάδης, Αθήναι 1971 .  

Εμμανουήλ Εμμ. :  Ιστορία της Φαρμακευτικής. Αθήναι 1 948.  

Γαλην�ς: Περί κράσεως και δυνάμεως των απλών φάρμάκων. Β ιβλία ΙΑ'. Ε ις: (:.G.  
Kίihn, op.C:., Vol. ΧΙ, p .. 379 κ. εξ. ,  ΧΙΙ, p.  337 κ. εξ. 

Γαληνός: Περί αντιδότων Β ιβλία Β'. Εις C. G.  Kϋhn, op.c., Vol. XIV, p. 1-209.  

ΔΗΜΟΣΊΕΥΣΕΙΣ ΚΑΙ ΠΑΡΑΣΤΑΣΕΙΣ ΤΩΝ Μ ΟΝΟΠΡΑΚΤΩΝ 

1.. Ιπποκράτης 

- Μεταδόθηκε από το Ραδιοφωνικό Ίδρυμα Κύπρου (ΡΙΚ) στις 8 Απρ. 
19'65. 

- Πρώτη δημοσίευση στον τόμο της «Φιλολογικής Κύπρου» του «Ελληνι­
κού Πνευματικού Ομίλου Κύπρου» (ΕΠΟΚ). 1 966.  

'- Αυτοτ.ελ)Ίς έκδοση στη σειρά << Μ ικρές Εκδόσε ις»  του πφιοδικού 
«Πν,ευματική Κύπρος», Λευκωσία 1966.  

- Περιλαμβάνεται στη συγκεντρ6)τική έκδt>ση : Κύπρου Χρυσάνβη «Δρα­
ματι}(Q� .Λόγος», εκδ. Πνευμα�ικ.ή Κύι:τ;ρος», -Λευκωσία 1974, σελ. 147-
162 .  

' 
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- Περιλαμβάνεται στο τομίδιο «Αλέκτορα οφείλομε στον Ασκληπιό» (βλ. 
β ιβλιογρ. 1) ,  σελ. 5-19 .  

2.  Ηρόφιλος 

- Μεταδόθηκε από το Ρ . Ι .Κ. στις 20 οεμβ. 1967  στο πρόγραμμα «Ελ­
ληνικός Πολιτισμός». 

- Πρώτη δημοσίευση στο «Δελτίο των Καθηγητών του Παγκύπριου Γυ­
μνασίου », 1968 .  

- Αυτοτελής έκδοση στη σειρά του περιοδ ικού «Πνευματική Κύπρος», 
Λευκωσία 1969 .  

- Περιλαμβάνεται στο τομίδιο (βλβιβλιογρ. 1) ,  σελ 2 1-31 .  

3 .  Αέτιος Αμιδηνός 

- Μεταδόθηκε από το Ρ.Ι .Κ. στις 17 Ιαν. 1968 στο πρόγραμμα «Ελληνι­
κός Πολιτισμός». 

- Πρώτη δημοσίευση στο «Δελτίο των Καθηγητών του Παγκύπριου Γυ­
μνασίου », 1969 .  

- Αυτοτελής έκδοση στη σειρά της «Πνευματικής Κύπρου », 1 969. 

- Περιλαμβάνεται στο τομίδιο (βλ βιβλιογρ. 1) ,  σελ 33-41 .  

4. Ο Γαληνός στην Κύπρο 

- Μεταδόθηκε από το Ρ.Ι .Κ. το 1 968.  
- Πρώτη δημοσίευση στο _ «Δελτίο Χειρουργικής Εταιρείας Κύπρου », 

1968 .  

Περιλαμβάνεται στο τομίδιο (βλ βιβλιογρ. 1) ,  σελ 43-52 .  

Β ΙΒΛΙΑ Τσr ΓΕΡΑΣΙΜΟΥ ΡΗΓΆΤΟΥ ΓΙΑ ΤΟΝ ΚΥΠΡΟ ΧΡΥΣΑΝΘΗ 
ΚΑΙ ΤΟ ΕΡΓΟ ΤΟΥ 

Η Ιατρική στο λογοτεχνικό έργο του Κύπρου Χρυσάνθη . Εκδ. «Πνευ­
ματική Κύπρος, Λευκωσία 1992 .  

Για ένα Νόμπελ στην Κυπριακή Λοyοτεχν{α. Εκδ.  Σελίδα, Αθήνα-Λευ- _ 

κωσία 1995 .  

For α Nobel Prize to  Cyprus Literature. Translation Pavlos Pavlou. Selida 
Publ., Athens-Nicosia 1995 .  

Ο ίδιος έχει επιμεληθεί το αφιέρωμα στον Κύπρο Χρυσάνθη του περιο­
δικού ΟΜΠΡΕΛΆ, τευχ. 83, Δεκ. 2008-Φεβρ. 2009 (Συνεργασία με τον Νικά­
νορ Κάμπος) . 

Για τον Γεράσιμο Ρηγάτο βλέπε στο αφιέρωμα του περιοδικqύ «Π νευ­
ματική Κύπρος», τευχ. 423, Σεπτ.-Δεκ. 2009.  



148 ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΉ ΚΥΠΡΟΣ 

Π Ν Ε Υ Μ Α  Κ Α Ι Ζ Ω Η 

ΕΠΙΣΤΟΛΕΣ ΠΡΟΣ ΤΗΝ «ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΗ ΚΥΠΡΟ» 

Σεβαστή μας χ. Λούλλα 
Καλο Καλοκαίρι μΕ: ύγείeχ! 

Χανιά-Κρήτης, 1-7-2013  

· Σας στέλνω τα «Χανιώτικα Νέα», τη  μεγαλύτερη - ώς γνωστόν - εφημερίδα της 
Κρήτης - δπου στο φύλλο της 26-6-2013 ,  σελ 36η "Εχω γράψει, πάλι, δύο γραμμΕ:ς 
για την αγαπημένη μας «Πνευματικη Κύπρο», που τιμά τα Νεοελληνικά μας Γράμ­
ματα. · 

Θέλω να δώσετε - δταν το μπορέσετε - τους χαφετισμου.ς και τα σεβάσματά 
μου στον κ. Νίκο Παναγιώτου, γνωστο απ ' τα παλιά και στην κ. Ήλιοφώτου, και 
μπράβο για τη σωστη ενέργειά της τιμητικης εκδήλωσης για το εργο της, καθώς και 
τοϋ κ. ΜαραθΕ:ύτη, που γνώρισα στα χρόνια της Παιδαγ. Άκαδημίας Κύπρου και που 

' δΕ:ν γνώριζα για το ενδιαφέρον λογοτεχvικό εργο του! 

ΜΕ: �ολλη αγάπη και σεβασμο 
Σταμ. Ά. Άποστbλάκης 

ΤΟ ΒΙΒΛΙΟ 

Ν ί κ ο υ  Π α ν αγ ι ώ τ ο υ ,  Απόφοιτοι του Παyκυπρίου Γυμνασίου 191 7-1 9 72, διακρι­
θέντες κατά τη φοίτησή τους στο Σχολείο, Λευκωσία 2013 .  

Μεγάλο χρέος νιώθει ο Νίκος Παναγιώτου προς την τροφό Σχολή, το Παγκύπριο 
Γυμνάσιο. Σ' ένα βιβλίο 350 σελίδων κατέγραψε όσους μαθητές και μαθήτριες τιμή­
θηκαν με δ ιάφορα βραβεία κατά τη φοίτησή τους στο Σχολείο, με πολλή υπομονή και 
τεράστιο μόχθο -έργο επίπονο Και χρονοβόρο, όπως το χαρακτηρίζει. Συνέλεξε πλη­
ροφορίες για τον καθένα, είτε από τους ίδ ιους προσωπικά είτε - διασκορπισμένους 
σ'  όλο τον κόσμο- από δικούς τους, φίλους, συμμαθητές, συγγενείς και μας έδωσε 
ένα βιβλίο χρήσιμο για όσους ενδιαφέρονται ποιος είναι ποιος. Πλην των πληροφο­
ριών από πρόσωπα, κατέφυγε σ.ε βιβλία και περιοδικά και προέβη σε μια επιστημο­
νική πράγματι έρευνα. 

Γράφει ο ίδιος : « Θέλοντας να συμβάλω κι εγώ με κάπως πιο μακρόπνοο έργο 
στους εορτασμούς για τα 2ΌΟ χρόνια από την ίδρυση της Ελληνικής Σχολής, προδρό­
μου του ΙJαγκυπρίου Γυμνασίου, του οποίου υπήρξα απόφοιτος και καθηγητής, επι­
χείρησα την παρούσα ηυμβολή, που αποσκοπεί στον εντοπισμό και την ανάδειξη των 
αποφοίτων του σχολείου των ετών 1917-1972, οι οποίοι κατ� τη διάρκεια της φοίτη-
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σής τους στο λαμπρό τούτο εκπαιδευτήριο έτυχαν κάποιας διάκρισης στα χατά και­
ρούς απονεμόμενα από το σχολείο βραβεία. » 

Το βιβλίο δεν αποτελεί μόνο ταμείο πλείστων και ποικίλων πληροφοριών για 
λαμπρούς αποφοίτους του Παγκυπρίου αλλά και βάση για έρευνες χοιvωνιολογικές 
και παιδαγωγικές. 

«Το βιβλίο δεν περιορίζεται στην χαταγραφή των διαχρίσεων του χαθενός, αλλά 
προχωρεί και στην παράθεση σύντομου βιογραφικού των διαχριθέντων, μέσα από το 
οποίο σκιαγραφείται η όλη διαδρομή του καθενός στοv επαγγελματικό χαι κοινωνι­
κό τομέα. » 

Το βιβλίο, χωρισμένο σε πέντε βασικά μέρη, περιλαμβάνει τα βραβεία χατά χρο­
νολογική σειρά, στοιχεία για τα βραβεία, διακριθέντες μαθητές, αλφαβητιχό κατάλο­
γο με βιογραφικά στοιχεία των διακριθέντων και τέλος άλλους διακριθέντες σε δια­
γωνισμούς. 

Πλούσιο σε περιεχόμενο το βιβλίο κεντρίζει τη μνήμη των χιλιάδων μαθητών tου 
Παγκυπρίου και μπορεί να αποτελέσει πηγή μελέτης της κυπριακής εκπαίδευσης και 
ζωής. 

ΣΤΕΛΙΟΣ ΠΑΠΑΝΤΩΝΙΟΥ 

Ν ί κ ο υ  Παναγ ι ώτ ο υ ,  Απόφοιτοι του Παyχuπρίου Γυμνασίου 1 9 1 7- 1 9 72,  διακρι­
θέντες χατά τη φοίτησή τους στο Σχολείο, Λευκωσία 2013 .  

Το 2012 αποτελεί μια πολύ σημαντική επέτειο της Εθνικής ζωής της Κόπρου. 
Πριν 200 χρόνια, το 1812, ο εθνομάρτυρας Αρχιεπίσκοπος Κύπρου Κυπριανός ίδ

.
ρυ­

σε την Ελληνική Σχολή, η οποία, στή διάρκεια των 200 χρόνων λειτουργίας της, έδρε� 
ψε σωρείαν δάφνινων στεφάνων όχι μόνο για τις αξιοσημι;::ίωτες επιδόσεις της στην 
πνευματική καλλιέργεια των μαθητών της και κατ' επέκταση της Κυπριακής κοινω­
νίας, αλλά και της εν γένει παραδειγματικής εθνικής της δράσης, ώστε να καταστεί 
άξια εύφημης μνείας ανά το Πανελλήνιο. 

Την ευτυχη αυτή συγκυρία, του εορτασμού των διακοσίων χρόνων ζωής της τότε 
Ελληνικής Σχολής και τώρα Παγκυπρίου Γυνασίου επέλεξε ο γνωστός ιστοριοδίφης, 
ερευνητής-μελετητής και συγγραφέας Νίκος Παναγιώτου, για να εκδώσει το νέο -vου 
βιβλίο :  «Απόφοιτοι του Παγκυπρίου Γυμνασίου, 1917-1972, διακριθέντες κατά τη 
φοίτησή τους στο Παγκύπριο Γυμνάσιο». 

Η έκδοση αυτή δεν αποτελεί μόνο μια απλή καταγραφή των διακριθέντων απο� 
φοίτων αλλά ένα επίπονο έργο, του οποίου η εύστοχη διάρθρωση του περιεχομένου 
και η καλολογική παρουσίαση τοu κυρίως κορμού του, τψ:ά ιδιαίτερα τον συγγραφέα 
για τις άοκνες προσπάθειες που κατέβαλε «για να συμβάλει στους εορτασμούς για 
τα 200 χρόνια από την ίδρυση της Ελληνικής Σχολής, προδρόμου του Παγκυπρίοu 
Γυμνασίου, του οποίου υπήρξε απόφοιτος και καθηγητής». 

Το βιβλίο που αποτελείται από 348 σελίδες και τυπωθηκε στο τυπσyρ_αφείο Στ. 

Λειβαδιώτη Λτδ, χωρίζεται σε πέντε (Α' -Ε') μέρη. Στην αρχή, μετά τον κατάλογο των 
περιεχομένων κατ:αχωρούνται τα ακόλουθα τρία σημαν-τικά και πολύ βοηθητικά για 
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·τον · αν�γνώ.CJΊ!η Κ'�ψάλαιρ�: 1) αρκτικ'όλ�ξq (σ. 10-15), 2) βιβλωγραφίι;χ (σ. 16-� 7) και 
3) κατάλογος πpοσώπωy που. βοήθησαν στηy έρέ4�α (σ. 19-2 1) .  Ο χιατάλογος �υτός 
περ.ιλάμβάν$ϊ τα όvόμ�τα τω,ν δ ιακόσιων περίΠου προσώπωv που ,πρόθυμα βοήθη­
σ(ΧV τθ\J ερευνητή 'άτγ/ν 'πληρέστερη παροvσ�α{)η των προσ�πικών στοιχι;:ίων των βρα­
βευθέν-tω1ν. Τα προσωπ�κά Θτpι)(εία των βραβευθ'έvτων, που το σχολείο έχει καταχω­
ρισμένα σ-iα αρ:χε�α τοu· και πρόθυμα έθεσε στη διάθεqη του ερευνητή, ήταν 'απλά το 
ονομ;ατ<sπώνιψο; η κcχτaγωγή καt το .όνομα του βραβείου πΌυ · έ-τ:υχαν. Η με περισσό­
τερtς λtπiομέpειες αναφορά στους βραβεύθέ.ντΕ:ς με' στο�χεία από τη βtογραφία, τηv 
επαγyιiλμ)ατική κάι κοινων�κή τους ανέλιξη; ά'Τiηpίχτηκε στΌυς πληροφορωδόπς οι 
οποίοι dυ\J.έβαλαν c;:ε μεγάλο βαθμό στην κωδίκοποίηση, καταγραφή και ευσύνοπτη 
παρουσί'ασή , το!!!).ζ , από τον σμyγραφέα. 

Ή σ�λλοiij ··
·
�ων �ληρ�φο'ριών αυτών αποτ�λεΟ-ε για τοψ συγγραφέα αν όχι δυ­

σκοΜ-τ:ατο, .έ�α πολό 6όσΧολο έργο. Α νέτρtξs στις ρίζες τριών ή και τεσσάρων προ­
γενέσ:τερων γενεών και με επιμονή και υπομονή ανέμενε στο ακουστικό του, έστω 
Κciι . μ1ια α�όμ η λΕΠ'fΟμ$ρεια για να συμπληρώσει με επάρκεια τον κύκλο ζωής των 
α:πσθ9<'νόντων Και να ·κα-tάθέaη τις sπιτεόξεις- των επιζώντων βραβευθέντων αποφ9ί­
�·Ci;ν� Γνωρfζουμε όλοι, ασφαλώζ τγ]y αναβλητικότητα που συντηρούμε στη ζωή μας. 
Γι ' · .αυτό και θεωρώ μεγάλο επϊτευγμα γflα τον συγγραφέα την αλίευση όλων των 
απαραίτητcμν στοιχείων .πόυ υποβοήθησαν στη συμπλήρωση τ.ης προσωπικής ζωής 
: όλων σχεδών τωv βραβευθέντων. 

Πιο κάτω άναφερόμαστε αδρομερώς στα περιεχόμενα των πέντε μερών του βι­
βλίου.:. 

ΜέρQς Α' (σ. 39-51) .  Σ '  αυτό παρατίθετάι ο κατάλογος των εξήντα δύο (62) 
βραβείων, κατά χρονολογική σειρά ίδρυσης, με το καθ�ερωμένο τους όνομα, το όνομα 
τοp αθλοθ.έτη ):(αι το όνομα του προσώπου στΧJ μνήμη του οποίου καθιερώθηκε, το 
ιστορι.κό της ίδρυσης και λειτουργίας, τρόπωι απονομής, διάρκεια ζωής και -:rυχόν 
διαφωροποιήσεις τους. Από τα εξήντα δύο (62) θεσμοθετηθέντα βραβεία μόνο τα 2 8  
απονέμονται σήμερα στο Πάγκύπριο Γυμνάσω. Τ α  υπόλοιπα δόθηκαν μερικά για 
μια φορά, άλλα για λίγες μόνο χρονιές και άλλα μεταφέρθηκαν σε άλλα σχολεία 
υπ,αγόμενα· στη Σχολική Εφορεία Λευκωσίας. 

Μέρος Β '  (σ. 53-59) . Καταγράφονται τα ακόλουθα στοιχεία για τα βραβεία που 
υπάρχουν για κά<θε σχολικό έτος της περιόδου 1917-1972:  ο αριθμός και τα ονόματα 
των βραβείων ( τακτιΚ.ά και έκτακτα), ποια αναστέλλονταν και καποια επαν�ρχονταν 
και τα ν.έα που αθλοθετούντο. 

Μ�ρος Γ' (σ. 6 1-68). Παρατίθενται, για κάθε σχολικό έτος, τα ονόματα κατά αλ­
φαβητική σεφά των μαθητών και μαθητριών που έτυχαν βραβείου, εύφημης μνείας ή 
επαίνου, νοουμένου ότι τελικά αποφοίτησαν από το Παγκύπριο Γυμνάσιο. Όσοι έτυ­
χαν . ,βραβείου σε μικρότερες τάξεις ή δεν αποφοίτψJαv από το Παγκύπριο Γιψνάσιο 
κατα)€ωρσύνται στο ΜΘρος Ε' του βιβλίου. 

' Μέρος Δ' (σ. 101-335) .  Στο σημαντικότερο αυτό κεφάλαιο του βιβλίου κατα­
γράφονται αλφαβητικά τα .Qνόματα όλων των διακρϊθέντων, με τις δ ιακρίσεις του κα� 
θεν6ς, ο κλάδος σπουδών, τQ έτος αποφοίτησ:ης και σύ,ντομο βιογραφιακό σημείωμα. 

Το βι@γραφικό σημείωμα για κάθε ένα απόφοιτο, -που χατορθώθηκε να συλλε­
γούν �κανοποι1ητικά στοιχεία, συνιστά ένα σύντοιiο αλλά περιsκτικό� ιστορικό για την 
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προσωπική ανέλιξη κάθε αποφοίτου. Αποτελεί ταυτόχρονα χ ι  ένα πολύ βοηθητικό 
έναυσμα για μελετητές-ερευνητές που θα ήθελαν να ασχοληθούν πληρέστερα για τη 
βιογράφηση κάποιου από τους αποφοίτους. Στο βιογραφικό των μαθητριών αναγρά­
φεται και το συζυγικό τους όνομα. 

Μέρος Ε' (σ. 337-348). Τα ονόματα των διακριθέντων που δεν πληρούσαν τα 
κριτήρια για καταγραφή στο Μέρος Δ' του βιβλίου, σημειώνονται εδώ χωρίς όμως 
βιογραφικό. 

Το νέο αυτό βιβλίο του ίκου Παναγιώτου προσθέτει μια ακόμη πολύχρονη ψη­
φίδα στον μεγάλο κατάλογο των έργων του . Οξυδερκής μελετητής-ερευνητής, επιλέ­
γει με ενστικτώδη επάρκεια, τις καταλληλότερες θεματικές της περιρρέουσας επι­
καιρότητας και αναλίσκεται στην πληρέστερη παρουσίασή τους. Αυτό χατώρθωσε να 
προσφέρει και πάλι με το νέο του βιβλίο, για να τιμήσει, χαθώς ο ίδιος γράφει και 
προτάσσει στην αφιέρωσή του : «Tjj τροφc{) Σχολjj/έπl τjj διακοσαετηρίδι αύτης/την 
βίβλον ταύτην/ι:Χνθ '  ών παρ ' αύτης Ελαβεν/ό ποιήσας/ι:Χνατίθησι. 

ΓΕΩΡΓΙΟΣ Σ.  ΚΑΜΙΝΑΡΙΔΗΣ 

Ν ί κ ο υ  Παναγ ι ώ τ ο υ ,  Απόφοιτοι του Παyχυπρίου Γυμνασίου 1 9 1 7- 1 9 72,  διακρι­

θέντες χατά τr; φοίτησή τους στο Σχολείο, Λευκωσία 2013.  

Για τους παλαιότερους φοιτήσαντες στο Παγκύπριο Γυμνάσιο είναι γνωστή η 
ιδιότητα του «πουλλιτζή» για άριστους συμμαθητές τους. Είναι οι μαθητές κάθε τά­
ξης της περιώνυμης Σχολής που βραβεύονταν για το ήθος και την απόδοση τους .στη 
σχολική χρονιά. Το βραβείο ιδρύθη�ε το 1934 από τον Γεώργιο Πούλια (Αντιπρόεδρο 
της Σχολικής Εφορείας Λευχωσίας για σειρά ετών) και την αδελφή του Βιργινία 
Δάμτσα στη μνήμη του θείου τους Ιωάννη Βεργόπουλου εκ των δωρητών της σχολής. 

Για την ιστορία της απονομής του πιο πάνω βραβείου και τις διαφοροποιήσεις 
του μέσα από τα χρόνια γράφει ο Δρ Νίκος Παναγιώτου στο τελευταίο του βιβλίο 
«Απόφοιτοι του Παγκυπρίου Γυμνασίου 1917-1972 Διακριθέντες κατά τη φοίτηση 
τους στο Σχολείο. 

Ο συγγραφέας εντάσσει το βιβλίο στις εκδηλώσεις για τα 200 χρόνια από την 
ίδρυση από τον ηρωομάρτυρα Αρχιεπίσκοπο Κυπριανό της Ελληνικής Σχολής, πρό­
δρομο του Παγκυπρίου Γυμνασίου . Την επιθυμία του ο συγγραφέας συνοψίζει με τα 
πιο κάτω αρχαιοκλασσικά που εισάγουν τον αναγνώστη στο βιβλίο του :  «Τη τροφώ . 
Σχολή επί τη εικοσαετηρίδι της την βίβλον ταύτην, ανθ' ων παρ' αυτής έλαβεν, ο πο­
νήσας ανατίθησι ». 

Στις 350 σελίδες του καλαίσθητου αυτού βιβλίου, που είναι προϊόν επίπονης και 
επίμονης μελέτης και έρευνας πολλών μηνών, αναγράφον;ται τα ονόματα μαθητών 
και μαθητριών του Παγκυπρίου οι οποίοι στην περίοδο που καλύπτει το βιβλίο αρί­
στευσαν και τους απονεμήθηκε ένα από τα πολλά βραβεία που κατά καιρούς περι­
λήφθηκαν στα αριστεία του σχολείου. Η περίοδος που καλύπτεται αρχίζε:ι από την 
πρώτη σχολική χρονιά (1916-1917) κατά την οποία θεσμοθετήθηκε το πρώτο βραβείο, 
το Σεβέρειο και κλείνει με τη χρονιά 1971-1972 που ορίστηκε ως κατάληξη με το σκε-
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�τι·κό όη . ·eι αΠο�οιtήσ�χ:ν;rες τη χρονιά ε.κεCνη θα. είναι '(σήμε;ρα 5 7 χρόνων πλησ�άζον­
τας τη� ολοκ.Μρ�ση , Ύης · σταδιΘδρομί�ς ' ;τqι�� Στην περί.ο.δο :<t>τή τα βραβεία ποu 
απονέμονταν ' δ.ι(;(,φ<;ψοποιΥ]Θηκάν. κcit οριcψένα κατcφγijθηκq;ν ή αντικαταστάθηκαν. 
Σήμφcς ε'J:tιδίipοvται icΕ;ρί.ποu �Ο βραβέ:'ία. ' ·· 

' ' ' 

Η 6λifJ δι1άτα·ξη' �ου βtβλίου τpu Δρα Παvα-γ:ιώ.του βf βαιώνε� το έντονο ε\?δ�αφέρον 
τόυ qι>γγραφέα τ·όσο γι�" τη θεμα1ολοyία με ην οποία ασχολείται, όσο και την όλη 
παρ0uσ(αqη του περιεχομένου. Μαρ�υρεί επίσης για μια ακόμη φορά την ενεργό εμ-
1'C{:-ο�ή, �ου ,aτην · ε.κσ'Ίί'pςχτεϊα ·· ·rι� την προστασία του χαρακτήρα και του ρόλου του 
Q�γκυιitpϊου Γυμ�ασtpυ, · · 

· 

. Σε '. 'ότι αφορ'ά σ�ό ίδι.ο τ'� · βιβλίο, ως βαΗύς γνώστης των κανόνων που διέπουν 
�η.ν · πάρ,συσί�drJ αρχειαkφύ υλικού ο ' συγγραφέας την εφαρμόζει πιστά στο ·νέο του 
έργο,, ' ώστε ν� μηv .παραμένόσν κέν.ά για την αποτελεσματική αναζήτηση σε αυτό των · 
στο.�χtίCJ:»ν: πόι.>, · 

'
αναζψεί ο 'χρήστης του. · Τα· πεpιεχό'μενα περιλαμβάνουν κατάλογο 

επεξήγ1jσης τcpv. αρκτικόλ$ξων . 
που. χρηςπ'(:i;όΠ<;>ιοόνται, βιβλιογραφία, κατάλογ0 iων 

προσώ,;π�y :rtou βοήθησαν τον συγγραφέα στην έρευνα του, κατάλογο των βραβείων 
κατ'& '\χρονdλο?(�κή σtφά της �δρυσης τους, τα . απονεμόμενα βραβεία κατά σχολικό 
έτος, του·ζ '@ιι:Χκριθ$γtες μαθ-rjτές κατά σχQiικό έτος, αλφαβητικό κατάλογο και βιο­
γρcϊφικό των διακριθέντων μμθητών που αποφοίτησαν την περίοδο 1917  - 1 9:72 και 
κ:q:τά�σyο των άλλων qιακριθέντων. 

· Στον. πρόλογο του βιβλίου δίδονται στοιχεία για τη φιλοισοφία και τους στόχους 
και στην εισαγωγή αναλύεται η μεθοδολογία και το όλο περιεχόμενο. 

\ ' ' . ' 

. Γρ&φει ·Φ Δ,ρ Παναγιώτου στον πρόλογο: 

« Θέλοντ�ς να σuμβάλω κι εγώ με κά-ι:rως πιο μακr>όπν.οο έργο στους ωρτασμούς 
για τα 200 χρόνια από την ίδρυση της Ελληνικής Σχολής, προδρόμου του Παγκvπρί­
ου Γvμνα,σ.ίου, του οποίου υπήρξα απόφοιτος και καθηγητής επιχείρησα την παρού­
σα συμβολή που αποσκοπεί . στον εντοπισμό και την ανάδειξη των αποφοίτω:ν του 
α;χρλείοι{ των ετών 1917  - 1 972, οι οποίοt κατά τη διάρκεια της φοίτησης τους στο 
λαμΠρό τούτο εκπαιδευτήριο έτυχαν κάποιας διάκρισης στα κ�τά καιρούς απονεμό­
μενα από το σχολείο βραβεία» 

Πολύ δύσκολο το έργο που ανάλαβε ο Νίκος Παναγιώτου για εντοπισμό των μα­
θητών ποu β'ρ�βεύτηκιαν. Όπως αναφέρει ο ίδιος «Πολλά από τα πρόσωπα που ανα­
ζΥίjτή'θηκαν ήταν διασκορπισμένα σε όλα τα μήκη και πλάτη του κόσμου. Ο πανδαμά­
τωρ χρόνος είχε σκεπάσει με λήθη μερικά άτομα. Ενώ ο θάνατος ήταν ακόμη ένας ε­
χθρός στην όλη προσπάθεια». 

Ση!JLt·ιώνει με ικανοποίηση ο συγγραφέας ότι σχεqόν πάντοτε τα άτομα που προ­
σεγγίζονταν για τον εντόπισμό τους εξεδήλωναν ενθουσιασμό για την πρωτοβουλία 
τ,ου, τον συν*χαφαν και ήσαν πρόθυμα να βοηθήσουν. Αεν έλειψαν βέβαια και περι­
πτώσ�ις ποv πρόσωπα , που προσεγγίστηκαν δεν ανταποκρίθηκαν τελικά, ή ακόμη 
δεν αtcάvτ'Υ�jσαν. c;ε επιστολές, τηλεφωνικ4 και άλλα μηνύματα. Σε ελάχιστες περι­
�τώ�πις π.pό?ωπα που προσς:γγίστηκαν αρνήθηκαν για δικούς τούς λόγους να δώ­
σ,ουν pτοιχε�ι;χ . . 

Ή ;έρέυνα ήταν Πόλύμηνη και κοπιώδης. Σε πολλές Περιπτώσεις συγκεντρώθηκαν 
. ·στ9ιχεί.�, '.σε άΓΑλες δόθηκαν υποσχέσεις που δεν τηρήθηκαν, ενώ · υ�ήρξαν και περι-

1 ,  1 ι 1· 
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πτώσεις που οι αναζητούμενοι δεν εντοπίστηκαν. Οι επανειλημμένες αναβολές στην 
τελική συγγραφή και έκδοση, εν αναμονή ολοκλήρωσης των στοιχείων, έπρεπε να 
τερμωτιστούν και το έργο να παρουσιαστεί έστω και με τις λίγες ελλείψεις του . Με 
υπόσχεση να συμπληρωθούν/διορθωθούν τα στοιχεία σε μια δεύτερη έκδοση, η οποία 
παρουσιάζεται σχεδόν βέβαιη μετά το μεγάλο ενδιαφέρον που επιδείχθηκε για το βι­
βλίο. Ενδιαφέρον επιδείχθηκε όχι μόνο από τους αποφοιτήσαντες αλλά και από απο­
γόνους τους και άλλους μελετητές της πορείας της παιδείας στον τόπο μας. 

Ο Νίκος Παναγιώτου δίδει τα χαρακτηριστικά του όρου «διακριθέντες» που 
αναφέρεται στον τίτλο του βιβλίου του :  

«Ανάμεσα στις εκατοντάδες των αποφοίτων της υπό εξέταση περιόδου, που αν­
ταποκρίθηκαν με επιτυχία στις υψηλές απαιτήσεις του σχολείου υπήρξαν και εκείνοι 
- και σ' αυτούς επικεντρώνεται το βιβλίο - οι οποίοι «τύχη αγαθή » έδωσαν κατά τη 
διάρκεια της φοίτησης τους ξεχωριστά δείγματα ικανοτήτων, φιλοπονίας, σοβαρότη­
τας και υπευθυνότητας, ανταποκρινόμενοι - στο πλαίσιο της άμιλλας που το σχολείο 
θεσμοθέτησε μέσω των βραβείων - σε μεγαλύτερο βαθμό από άλλους στις ακαδη­
μαϊκές απαιτήσεις του σχολείου, στις οποίες ήταν προσανατολισμένα τα περισσό.τε­
ρα βραβεία. Όταν με την πάροδο του χρόνου τα βραβεία επεκτάθηκαν και σε άλλους 
τομείς των σχολικών δραστηριοτήτων, πέρα από τους γνωστικούς, όπως στις εικαστι­
κές τέχνες, το θέατρο, τη μουσική, τον χορό και τον αθλητισμό, το εύρος της έννοιας 
«διάκριση » έγινε βέβαια μεγαλύτερο». 

Στους διακριθέντες περιλαμβάνονται όχι μόνο όσοι υπάρχουν στα σχετικά βι­
βλία που καταγράφονται στη βιβλιογραφία, αλλά και στα αρχεία του σχολείου και 
στις Επετηρίδες του από το 1943/44 ως το 1971/72 .  

Οι αθλοθέτες ήταν σχεδόν πάντα Κύπριοι (άτομα και συλλογικά σώματα, όπως 
σχολικοί έφοροι, ο καθηγητικός σύλλογος, άωματεία, οργανώσεις. Στον πρώτο χρόνο 
της Κυπριακής Ανεξαρτησίας η Ελληνική Πρεσβεία βράβευσε τελειόφοιτους που εί­
χαν διακριθεί στην επίδοση και το ενδιαφέρον στην Ελληνική ιστορία με δεκαπενθή.:. 
μερη παραμονή στην Ελλάδα. Το Γαλλικό Προ-ξενείο παραχώρησε το 1959/6σ βιβλία 
σε όσους είχαν τη μεγαλύ-τερη επίδοση στα Γαλλικά και το 1961/62 η Γαλλική Πρε­
σβεία βράβευσε τους αριστεύσαντες στο μάθημα των Γαλλικών και από το 
1964/1965 ως το 1968/1969 τον αριστεύσαντα στην εξέταση Alliance Francaise. Το 
1970/1971 εισήχθη το Βραβείο Γαλλικών του Γαλλι�ού Μορφωτικού Κέντρου. 

Στη διαδρομή τους τα βραβξ:ία δ ιαφοροποιήθηκαν τόσο στις προϋποθέσεις όσο 
και στον χρόνο κάλυψης. Ορισμένα απονέμονταν για επίδοση σε σειρά ετών εν·ώ άλ- -
λα μόνο για το έτος αποφοίτησης. Η απονομή κάποιων βραβείων συνεχίστηκε για 
ολόκληρη την περίοδο που καλύπτει το βιβλίο ενώ άλλα σε κάποια χρονική στιγμή 
καταργήθηκαν. 

Στην ίδια περίοδο παρατηρείται κάι αλλαγή στην προέ'/ψυση των βραβευομένων. 
Τα πιο παλιά χρόνια φοιτούσαν στο σχολείο κατά κανόνα παιδιά αστικώ'ν οικογενει­
ών και συνεπώς ανάμεσα σ-υους διακριθέντες συναντώντ�ι μαθητές με τέτοιο υπόβα­
θρο. Μετά την είσοδο στο σχολείο και μαθητών από αγροτικές κσι νότητε(; παρατη­
ρούμε και στην απονομή των βραβεί'ων αλλαγή μέ την βράβευση και παιδιών από αυ­
τές τις κοινότητες. 
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, ' " '  \ Ι  ' ι  ΙΙ\ . , ·., ),.,πό τα β'ιογραφ,.�κά }'ων βpα;βε,υ:Θέν,τ.ωv συνάγφτω χα� η σταδιοδρομία πού ακο-
Υ--οι)'θησαv ' μετά �ην : ά+.cdΊ:pο6τ�qσΊ ;τοιj�· 'Τα': Πcχλci�όiερα χρφ..ιια- π0λλοί βραβευθέντες 

Ι ' δ ι ' l ':j ' · δ Ι I , � 1 ' ! / I Ι. δ ' ξ. δ '  εγιναν, ,  ασ.και\Θι: 9πε� �, ι:.ιεν ε,ιχα.ν τ'(;Jy οικον0μικη �υχερειια· να ·επι ιω ουν σπου ες 
, " ιiJτο tξς.οτsρι�ό. "1Υ;Ιβf}ικ�Ψ απ:ό αuτbύς .ε:πεδίώξαν ανώτερες στσουδές αε μεταγενέστερο 

στάδ.ιQ.· , •. ' 1. 1 
• . 1 . τέ.λ�ς . μι� %�·�ρ�φσρϊ� Ί�ου 'α�αδύετα� από τον .χατάλοyο των

.
βραβευθέντων μα-

. '  θ'ητών ε{ναι �· ς;JχνόΊή�α",· �ρ){αι'bπρεπών Ο.νομάτςu�' Πόυ 
'
χαταδε·ικνύει και μια πτυχή 

της Πολι�ιQ"μ�κ�ς μ�:ς, φ<tQρίαf;., '' ]1 :τάση ,·�υτ.ή ήτω;', . εντονqτερη, τα παλαιότερα χρόνια 
με συvέχή, πcφσί,>a.ί'α , ι'Χ'ρ)(:αί,ωy Ελλη:vϊκών ονομάτων ό:πως' Άγις, Αθηνόδωρος; Αλέξαν­
δρ0ς, Α��σ�.ό{>Υjμοζ .Α��λλ'έάς, Δαίδαλος, 'Ιι<αρος, Θαλής, Θεμιστοκλής, Κλεάνθης, Πρα­
.ξιτ�λη�,' . Σόλώv, Φεϊδίας, 1,,.Φdtβος, yια να αναφέρουμε μερικά από τα ονόματα μαθη-
τών ε�είvης :-ςης: '�·εριόδ�υ': ... 

' 

1 ' • 
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'10 · Qι;)Υ:ΥΡϊ�φέaς . 
·'V�ν,ίζει '

. 
Θiι από τη δ ική τbu , έρευν,α προκώτcr:Ί:ει ότι ο κατάλογος 

--dών ' Ε}ει;Lά�ων μΠQρεί να 9:ιεu,ρυν,θέ.ί �κόμη τciφισσότερο και τα αναφερόμενα δεν εί­
Υ,eχ'ι , 'ι;:q�ντ,�ητι�ά αλλά 'vύξεις γιcjν να .α1!Ότε:λέσε,ι το βιβλίο πρό�ληση και για άλλους 
:μ�Λετήτές �αι α�ό �υτ,fj την · άfcC>ψη·., το βιβλίο τρυ Δρα Ν�Κου Παναγιώτου γίνεται 
ρι�9μη . �ιο ώφέλψQ �ς �,p.όικληση Ύlα �ρευνα και ανάλυση πορωμάτων. Στην πρό­
Κληaη Προς τοt:>ς ερευνητές το πλο6σιο έργο του Ν ικου Παναγlώτου, εμπλουτισμένο 
{{�·� · άftό, i;o τελευταίο του χρώνικά βιβ�ίο, Προσφέρει ,ευpύ πεδίο δράσης. 

· 

, , · 1 1, 1/ι 1 ·1 '· Ιι \ 

Δ p 6 ς ' Άν Θ b έ α  Ν .  Π ά π α β α σ ιλ ε ί q υ ,  Ευαy:yελ,ιχf; μαρτυρία. 
1 · 1: ι 

ΠΡΙΑΜ ΟΣ ΛΟΪΖΪΔΗΣ 

<Ένeχ νέο σημαντικό βιβλίο Υjρθε να πρ0στ�βεϊ στα τριανταΠέντε καl πλέον εργα, 
εκ1tε:ταμένα η βρ�χύτερα, του γνωστου θεολόγου χ�ι έχΠαιδευτιχο6 δρος 'Ανδρέα π. 

Ά.'.:.Ι Παπαβ�σιλείου, πρώην εnιθtεωρητη Μέ6ης 'Εκπαίδευσης, μεταξu τών δ:ποίων καl τα 
. πρό6cp

.
α-ςα ογκώδη βιβλίa του Μητρ{j'Jον Άyιωνυμίας της 'Ορθοοόξόυ Έχχλησίaς ι "  

(2002) καl Άληθινη Φιλία (2010) .  

Το· νέο Μτο βιβλίο,' ή Εuαyyελιχη Μαρτυρία (Λευκωσία 2013) εΙναι αφιερωμέ-
ν,0 στ0ν ΟLκουμενιχο Πατριάρχη Βαρθολομαίο γιcΧ τηv εικοστη επέτειο της .ανάρρησής 
του σ1t"ο� ,σιχουμενικο πατριαρχικο θρόνο (1991-201 1) .  Σ6 σχετικο Μήνυμα του Πα­
τριάρχη προς τον συγγραφέα, ήμερομηνίας 2 Νοεμβρ�ου 2012, που καταχωρίζεται 
στ�ν &ρχη του βιβλίου, το εργο χαρακτηρίζεται, μεταξυ 'άλλων, καρπος πολυετους 
εντρυφήσεως καl αναλύσεως του θέματος της αληθους μαρτυρίας. 

Καl lsντως ή ΕuαyyελιχΎ,; Μαρτυρία, εργο
.
κατάθεσής πολ�ο.υ μόχθου και χρόνου, 

έlν.αι, δπως πληροφορούμαστε απ9 τον Πρόλογο του βιβλίου, το προϊον μιας 0$καε-
τσυς καl πλέον επ�ξεργασίας, ανάπτυξης, συμπλήρωσης κα:l ενδιαψέρουσας εν εκτά_-
σει δι.�πραγμάτευσης της Εισήγησης που εκαμε δ ,συγγραφέας αρκετα χρόνια πρίν, 
στο ' *.Cλαίσιρ τών θρησκευτικών εκδηλώσεων για την εξαρσ'Υj του γεγονότος της συμ­
πλήρωQ"ης ,δυο χιλιετιώ·ν απο της γενν�σεωc; του Σωτiίjρος Χριστοu καl της εισόδου 
σχηΨ ' τρίτη χ�λιετία. Ή Εtσήγηqη παρουσιάστηκε τον ;Ιούνιο του 2000 στο δεύτερο 
ΙJ,α:�ο/pθύδοξο Σ,υνέδριο �ου εγινε . qτην tφη πόλη της Ίερουσαλημ με τίτλο Ή μαρ­
τuρ{α της. Έχχλησί6Χς εlς --cΎjν τρίτην. 'χιlιιετίαv. 'Ro θιιtμα, iη,ς Εισ-ήγησης :i)ταν Το εtδο­
λοyι·χδ π�ρι'εχύμενd της μαρτυρίqς. 'Επέκiαση καl. σφαιpικη παροtJσίασή της Εισή-

1•\ ' 1 , 1  1 

1" 



ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΉ ΚΥΠΡΟΣ 1 5 5 

γησης α6της αποτελεϊ ή Εύαγγελιχη Μαρτυρία (σελίδες 275+ Εύρετ-ήριο χυρίων ονο-
μάτων). , 

Το βιβλίο είναι δομημένο σε τρία εκτενη κεφάλαια. Στο πρώτο, με τίτλο Έννοι­
ολογιχη προσέγγιση της μαρτυρίας, αναλύονται, σ',.(Ολιάζο παι χαl τεχμηριώνονται ή 
Ε:ννοια και ό όρισμος της μαρτυρίας, τα ε'ίδη της χαl ή αξιοπιστία της. Ή μαρτυρία 
όρίζεται ώς όμολογία διδομένη δημοσίως άπο τοuς πιστοuς μιας θρησχείας χαl 
στην περίπτωση των Χριστιανών iπιβεβαίωση της πίστης τους στον Χριστό. Ό 
συγγραφέας αναλύει την πολυμερη σημασία της μαρτυρίας, ή όποία εχει διττο νόη­
μα: παρρησία - ε6θαρσης μαρτυρία και μαρτύριο, αφοϋ ό μαρτυρων διδάσκει, φανε­
ρώνει την αλήθεια (λόγ� καl Ε:ργ�) γεγονότων απόψεων η θέσεων που γνωρίζει εξ 
αυτοψίας η α6τηκο"lας, αλλα εξ αuτης μπορεϊ να όδηγηθεϊ καl σε μαρτύριο-θάνατο . 

Καl στο κεφάλαιο αuτό, αλλα αναλυτικότερα καl με μεγαλύτερες εμβαθύνσεις 
στο τελευταϊο κεφάλαιο, εξηγεϊται πώς κατ' εξοχην μάρτυρας είναι ό 'ίδιος ό Χρι­
στός. Συναφώς αναπτύσσονται οί πλευρές: ε'ίδη μαρτυρίας, εγκυρότητα, αξιοπιστία 
και αποτελεσματικότητα της μc:φτυρίας. 

Στο δεύτερο κεφάλαιο, Γενιχη θεώρηση τ7;ς μαρτυρίας, πιχρουσιάζονται και συ­
ζητοϋνται θέματα δπως είναι ό συμβολισμος και το νόημα της Σχηνης τοϋ Μαρτυρί­
ου στην Παλαια Διαθήκη καl προσφέρονται πληθος κατατοπιστικών καl ενδιαφερόν­
των στοιχείων για τα μαρτύρια στις τρεϊς εκδοχές τους: κακώσεις-βασανιστήρια των 
πιστών μέχρι θ ανάτου, σήματα (μνημεϊα) δηλοϋντα τον τόπο ταφης τών μαρτύρων 
και κείμενα περιγράφοντα μαρτυρικοuς θανάτους (Μαρτυρολόγια). Πρωτότυπες και 
ενδιαφέρουσες εΙναι και οί αναφορες στα μαρτυριχa τροπάρια στlς ακολουθίες των 
άγίων μαρτύρων δπως και στα μαρτυρίχια στις βαπτίσεις. 

Το κεφάλαιο α6το όλοχληρώνεται με την ανάλυση του Υjθικου χαραχτήρα 'της 
μαρτυρίας, της μαρτυρίας τοΟ χαθαροΟ συνειδότος, της μαρτυρίας δια τών Ε:ργων 
και της iλεγχτιχης μαρτυρίας, με πολυ ενδιαφέροντα δείγματα απο τη ζωη του Κυ­
ρίου χαl απο τους Πατέρες της 'Εκκλησίας. Πολυ σημαντικα είναι και δσα αναφέ­
ρονται στα επακόλουθα (έπίδραση, συνέπειες) της μαρτυρίας και για τον μαρτυ­
ρούντα καl για δσους (απο)δέχονται τη μαρτυpία, βάσει, πάντοτε, τών συνθηκών μέ­
σα στlς όποϊες δ ιεξάγεται ή εύαγγελιχη μαρτυρία_. 

Στο τρίτο κεφάλαιο, Θεολογιχη προσέγγιση της άληθινης μαρτυρίας, ό συγγρα­
φέας έμβαθύνει στα θέματα μαρτυρία χαi μαρτύρια στην Παλαιά και Και νη Διαθή­
κη, στο περιεχόμενο της μαρτυρίας και στη μαρτυρία σε .σχέση με τον Τριαδικο Θεο 
και τον 'ίδιο τον Σωτήρα Χριστό. Στα τελευταϊα γίνονται βαθειΕ:ς θεολογικες προσεγ-
γίσεις, αφοu θ ίγονται σημαντικα δογματικα θέματα. 

· 

Στη δ ιαπραγμάτευση τών πλευρών αuτών της μαρτυρίας εξετάζονται καl ή Ε:Ίτ;ί­
κληση του Θεου ώς μάρτυρος στις (ύπο)σχέσεις - συμφωνίες μεταξu προσώΠων καl 
αναλύεται καl ή σχέση της μαρτυρίας με τlς ετυμολογικώς συγγενεϊς της λέξεις (πα­
ράγωγες η σύνθετες) . 

Άποκορύφωμα στο τρίτο κεφάλαιο είναι το τελευταϊο μέρος, στο όποϊο προβάλ­
λεται και τεκμηριώνεται ώς πιφιεχόμενο - ώς ό πλέον αξιόπιστος δηλαδη μάρτυρας 
- τής εύαγγελιχης μαρτυρίας ό 'ίδιος ό Χριστός, καl ώς δ ιδάσκαλος της ανθρωπότη­
τας (iγώ εlμι ή όδος χαι ή άλήθεια χαι ή ζωή) καl - δια του μαρτυρίου του - ώς 
άγιασμος καl (απο)λύτρωση του ανθρώπινου γένους. 
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Το περιεχομενο τοδ σημαντικο�' και . rrρ�τότυπου α6τόϋ βιβλίου τοϋ' δρος 
Ά νβρέα Ν. Παπαβασιλείου μπορεt να θε:U>ρηΘtτ ανά.πτι>ξη των· -τεσσάρων λέξεων της 
Ίtροτροπης ΠGU αχούετφ στο .Δοξαστικον των ΑΧyωv . τΥjζ Μεγάλης Τετάρτης (βράδυ 
της Μεγ&λης':Τ;ρίτης): μΎ] κρύπτε λόyον Θι?οίJ, με δλες τις σχετικες συνέπειες. 

- Το β�βλίο · εΙvcΧι· γραμμένο με έπαγώγικη διαίρεση τών ε,ννοιών, με σαφήνεια, τεκ­
μ ηρίωση:-π'ειpiικότητeχ" :στην εκθεση τοϋ περιεχομένου, χωρις φλυοφία, μακρηγορίες 
και κοοpαστσtες αναλύσεϊς; με πλοϋτο ' στοιχεί.ων καt αναφορών σε &λλοuς μελετητές, 
πο� πp'0σf(y'γf.Jά�v το θέμα, αλΧ.α προ πάντων στην '(δια το/jν Άγία Γραφη καl στοuς 
Πατέρες της 'Εκκλησίας. 

'Ο · συγγραφέας, έγ,νcμσμένως εγκρατ-Ιjς της θεολογικης επιστήμης, κινετται, δπως 
Υjταν . &ναμεν�μεvο μs yνώση- και &νεση crτον χώρο της Άγίας Γραφης, τών Πατέρων 
χ:αι της σχ;ετ�κης β�βλι·ογραφίας, έλληνικης Ι-Gαι ξένης, επιβεβαιώνοντας την εγκυρότη­
τά και π'6ιότ�τα του.' εργου του δπως α6τΕ:ς αναδύονται και απο τα προηγούμενα βι­
βλία τσο. 'fo τε'λευ:ταϊο α6το Ε:ργο τοϋ δρος Άνδρέα Ν. Παπαβασιλείου αποτελετ ση­
μανηrcΎJ συμβολη στη θεολογικη βιβλιογραφία� 

Προσθέτ&), τέλος, και την εκοοτικη αρτιότητα τοϋ βιβλιου CΕπιλογη γραμματο­
σειρών και στpιχε:ιων, δαμη των σελίδων, καθαρότητα εκτύπωσης) και την tκανοποί� 
ηdη να διαβάζει κανεις ενα βιβλίο χωρις τους &κρωτηριασμοuς ποu επέβαλαν στη 
γραπτη γλώσσα μας όt α�ερίσκεπτες περιτομες του μονοτονιχοu. 

t. ΧΑΤΖΗΚΩΣΤΗΣ 

Μιχαλάκη Ι .  Μ α ρ α θ ε ύ τ η ,  Μνήμες χαι Δάφνες από τον Αγώνα της ΕΟΚΑ 1955-
1959, Λευκωσία 2013. 

Με ιδιαίτερη συγκίνηση δ ιάβασα το τελευταίο βιβλίο του πολυγραφότατου, χαλ­
κέντερου παιδαγωγού και θερμότατου μαχητή για την εκπλήρωση του ονείρου του 
Κυπριακού λαού για την ελευθερία του, κ. Μιχαλάκη Ι. Μαραθεύτη, με τίτλο «Μνή­
μες και Δάφνες από τον Αγώνα της ΕΟΚΑ 1 955-1959». Μετροφυλλώντας το αισθά­
νεσαι τη δροσερή αύρα της ελευθερίας να χαϊδεύει το πρόσωπό σου τα δε μηνύματα 
τού �εριεχομένου του, να συνταράζουν τις μνήμες, κυρίως, όσων βίωσαν την περίοδο 
του α�ελευθερςυτικού αγώνα και να προβληματίζουν ταυτόχρονα τους απογόνους 
της γενιάς των αγωνιστών της ΕΟΚΑ. 

Η καλαίσθητη ,αυτή έκδοση συμπληρώνει δυο προηγούμενες εκδόσεις: «Άκτινο­
βολίες του ' 5 5 »  ( 1993) και «Ηρωϊκοι Απόηχοι του ' 5 5 »  (2006).  Στο περιεχόμενο και 
των τρ�ών αυτών βιβλίων εξυμνείται η δράση των μαχητών της ΕΟΚΑ και δ ιερευ­
νώνται τα ιστορικά γεγονότα που συνδέθηκαν με τους αγώνες των μελών της απε­
λευθφωτικής αυτής οργάνωσης. 

Το βιβλίο αποτελείται από 182  σελίδες και χωρίζεται σε τρία μέρη. Το Α' μέρος, 
Ιστορικές Αναδρομές, περιλαμβάνει οκτώ κεφάλαια. Ο συγγραφέας με τη διεισδυτι­
.κή ει:ηστημον.ική οξυδέρκειά του ·αναλύει κυρίως θέματα που έχουν άμεση σχέση με 
τοv απελευθερωτικό αγώνα της ΕΟΚΑ. Αναφέρεται στην παιδεία και εκπαίδευση 
στην ΚΘπρ0 επί Αγγλοκρατίας χα� στην προσπά'θεια των Κυπρίων να διατηρήσουν 
ζωvτ.ανά τα εθνικά τους φρονήματα (σ. 1 1-32) .  Αναλύει μέ λtiπσμέ'ρειε� 'iις μακρο-

·ι:· ; 

\ ! 
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χρόνιες προσπάθειες του Ελληνικού Κυπριακού λαού για απελευθέρωση από τον 
Οθωμανικό ζυγό και την Αγγλική διακυβέρνηση και χυρίως την πνευματική προετοι­
μασία του Απελευθερωτικού Αγώνα της ΕΟΚΑ 1955- 1959 που αποτέλεσε τον ακρο­
γωνιαίο λίθο για της επιτυχίες του (σ. 33-34) . Μετά το τέλος του Β' Παγκοσμίου Πο­
λέμου (1945) και τη νίκη των συμμαχικών δυνάμεων ενά . .ιτια στις δυνάμεις του Φα­
σισμού-Χιτλερισμού, δόθηκε η εντύπωση πως οι χαταπιεζόμενοι από αποικιακά κα­
θεστώτα λαοί θα ετύγχαναν του ευεργετήματος της αυτοδιάθεσης. Δυστυχώς η ηθιχή 
κατάπτωση που δημιουργήθηκε από τα ιμπεριαλιστικά καθεστώτα κατέπνιξε τις ελ­
πίδες των υποδουλωμένων λαών και τα ανθρώπινα δικαιώματα συνέχιζαν να κατα­
πατούνται. Τη συμπεριφορά της άρχουσας τάξης των ισ',.<.υρών τότε κρατών σε συ­
σχέτιση με το Κυπριακό πρόβλημα, αναλύ.ει με σαφήνεια ο συγγραφέας (σ. 46-59) .  Η 
ζωή και το έργο του Πάφιου εκπαιδευτικού Παύλου Παυλίδη (1903-2004) αναλύεται 
με ιδιαίτερη αναφορά στις πολυποίκιλες εκπαιδευτικές και εθνικές δραστηριότητές 
του (σ. 60-66).  

Παρά τις φαινομενικές προσπάθειες της Αγγλικής διακυβέρνησης να φανεί γεν­
ναιόδωρη με την άρση των περιοριστικών μέτρων της Παλμεροχρατίας, ευθύς μετά 
τη νικηφόρα έκβαση του Β' Παγκοσμίου Πολέμου, η ενδόμυχη· υστεροβουλία της Βρε­
τανίας καλλιεργούσε τη διατήρηση της αποικιακής διακυβέρνησης επ' αόριστον. Όλες 
αυτές τις συμπεριφορές αναλύει ο συγγραφέας συσχετίζοντάς τες με το Κυπριακό 
πρόβλημα (σ. 67-71). Ακολουθεί σκιαγράφηση της ζωής και του έργου του διαπρε­
πούς Κύπριου θεολόγου Νικολάου Π. Β ασιλειάδη (σ. 72-77), που ζει στην Ελλάδα. 
Με το ποικίλο συγγραφικό του έργο και τα κηρύγματά του ζωντανεύει στους ακρο­
ατές του τις προσπάθειες του Κυπριακού λαού για απελευθέρωση από τον Βρετανι­
κό ζυγό. Σε σχετική ομιλία του, ο συγγραφέας ανέλυσε την ποικιλόμορφη σταδιqδρο­
μία του Ν. Π .  Β ασιλειάδη και αναφέpθηκε στους αγώνες συμπαράστασής του προς 
τον Κυπριακό λαό. 

Στην εισαγωγή, που ο συγγραφέας έγραψε στο βιβλίο του Ανδρέα Α γγελόπου­
λου Ύμνος Ελευθερίας. Μνήμες Ανqρέα Αyyελόπουλου από τον αyώνα της ΕΟΚΑ 
1 955-1 959 χαι η συμβολfι του στη διατήρησrj της ιστορικής μνήμης, κωδικοποιείται 
η όλη πολύπτυχη εθνική δραστηριότητα του Ανδρέα Αγγελόπουλου (σ. 78-83). 

Στις σελίδες 84-92 αναφέρεται το ήθος που επέδειξε η οικογένεια Χατζηθεοδο­
σίου, από τους Στύλλους, στη διάρκεια του απελευθερωτικού αγώνα 1955-1959. 

Το Β '  μέρος του βιβλίου « Στέφανοι Τιμής» (σ.  95-13-1) περιλαμβάνει επτά ομιλίες 
του συγγραφέα: 1) Οι ήρωες της ,Αγχόνης, 2) Αρχιμανδρίτης Κωνσταντίνος Λευκωσιά­
της, η προσφορά του στον αγώνα της ΕΟΚΑ 1955-1959, 3) Αποκαλυπτήρια προτομής 
Παπακώστα Λεωνίδα, 4) Στο μνημόσυνο των μελών της ΟΧΕΝ Λευκωσίας που έπεσαν 
στον αγώνα της ΕΟΚΑ, 5) Αποχαιρετισμός στον Ανδρέα Χατζηιωνά, 6) Αποχαιρετι­
σμός στον Κωνσταντίνο Θ. Λο"ί"ζου, και 7) Μνημόσυvο των ηρωομαρτύρων της Λύσης. c 

Το Γ' μέρος του βιβλίου «Παρουσίαση βιβλίων και πpοσφωνήσεις» (σ. 135-157) 
περιλαμβάνει έξι ομιλίες του συγγραφέα: 1) Τα όρια του λογοτέχνη στον αγώνα της 
ΕΟΚΑ, 2) Εισαγωγική ομιλία στην παρουσίαση του βιβλίου των Α. Αγγελόπουλου, Ν. 
Β άκη και Χ. Χατζηχαραλάμπους « Στρατόπεδο Συγκέντρωσης Πολεμίου. Μια κόλαση 
ανάμεσα στις τουλίπες», 3) Νίκου Τσαρδελή: <<Γι '  αυτήν την πατρίδα», 4!) Νίκου Πα� 
παναστασίου: «Λάμπρος Καυκαλίδης», 5) Χαιρετισμός στην παρουσίαση των βLβλίων 
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του φ,ρί,ξοθ Δημψρϊ'άδη και. 6) Παρέ�βαση Μ..ι Μαραθεότη στ� συνέδριο: «ΠΕΚΑ-
1 Π�Βητ,ική ·Α ψτίaτμσψ>. Γιατί Καθυaτέρηαε η έν'α(iDξη της παθητικής αντίστασης. 

Σ10 Επίμετρο (σ. 163-179) αναλύεται η πολυδύναμη και πολυδιάστατη προσω­
πιχότητα tou Μιχαλάκη Α. Τριq.νταφυλλίδη. Γίνεται ιδιαίτερη αναφορά στην :πρωτο­
βο.υλίci χ�υ να· ι'δ.ρύσε�. την «Επιψο:πή για την αποκα't'άσταση των ανθρωπίνων δι­
κωωμ<Χτων σ' ολόκληρη την Κόπρο», και κωδικοποιούνται , όλες οι δραστηριότητες 
της Επιτροπής. 

· 

· Τα , μηvόμ�τα .�ου αναδύΘΨτ;αι .απ6 .. το περι�χόμενο του βιβλίου «Μνήμες και 
Δάψνε;;>> οφείλ�uν να αφυπνήσουν τα συναισθήματα του Ελληνικού Κυπριακού λαού, 
ν� :τοv προβληματίσουν και να τον · βοηθfισουν �α ιεραρχήσει τις κινήσεις του, να ανα­
λάβει τις ευθ.ύνες του, στον αyώνα για την επίτευξη των στόχων των αγωνιστών και 
με δ�ος . να. εy�πQθέσει τις δάφνες της Τιμής και της Δόξας στους τάφους τους, όταν 
η ελευθερία 'θα καταυγάσει αμέρψνη στα Καθηγιασμένα, αλλά ελεύθερα πια; κατα­
πονεμένα χώματα της πατρίδας μας. 

ΓΕΩΡΓΙΟΣ Σ. ΚΑΜΙΝΑΡΙΔΗΣ 

Γ ι ώ .τ α ς  Π α ρ α σ κ ε υ ά -Χ ατζη κ ώ στ α ,  Ένα νέο αστέρι στον ουρανό. Ο Ά.yιος Επ{­
. dκοπος και Γιατρός Λουκaς Βόωο Γιασενέτσκι . 

Όταν οι ηδυμελίφθογγοι χριστιανικοί και αγωνιστικοί παλμοί της καρδιάς του 
Αγίου Λουκά Βόινο - Γιασενέτσκι ενώνονται αρμονικά και λειτουργικά με την ευαί­
σθψη ({αρδιά. της .συnραφέως Γιώτας π;αρfΧσκευά-Χατζηκώστα, η οποία επιτυγχάνξ;ι 
μ'  έναν εχπληκτιχά γλαφl>ρό και παραστατικό τρόπο να τους μεταφέρει στην ψυχή 
μας, μέχρι σημείου που , να αναβλύζουν δάκρυα στα μάτια μας, διερωτώμαι τι άλλο 
μπορώ να γράψω προκειμένου να αξιολογήσω ένα βιβλίο που είναι γραμμένο με τόση 
λεπταισθησία, με τόση διεισδυτική αγάπη και με τόσο θαυμασμό για την ηρωική και 
αγί(χ μορφή του νεοφανούς αυτού Αγίου της Ορθόδοξης Ανατολικής Εκκλησίας. 

Και όντως μέσα από κάθε σελίδα του βιβλίου της, μέσα από κάθε γραμμή και 
πίσω από κάθε λέξη, η συγγραφέας υφαίνει την αγία και αγωνιστική προσωπικότη­
τα του μαρτυρικού Αγίου, του ιατρού της αγάπης. Καθώς απορροφάσαι από τη με­
λέτη του βιβλίου, σου δημιουργείται η αίσθηση ότι η συγγραφέας βρίσκεται δίπλα 
του και παρακολουθεί, όχι μόνο ως δρώσα αλλά προ παντός ως συμπάσχουσα, έναν 
προς έναν τους αγωνιστικούς καί μαρτυρικούς παλμούς της ψυχής του και τους κα­
ταγράφει μ' έναν γλαφυρό και συναρπαστικό τρόπο. 

Παράλληλα δε, επιτυγχάνει, με τον ίδιο ευαίσθητο και ενορατικό τρόπο, που η 
σύζυγός του Άννα «τον βοηθούσε σ' όλες τις εγχειρήσεις, δ ιάβαζε στα μάτια του και 
του προμήθευε -τ:ο ιατρικό εργαλείο ποι; χρειαζόταν κάθε φορά, προτού προλάβει να · 
της το ζητήσει» να διεισδύει στην ψυχοσύνθεση του ιατρού της αγάπης και να μας 
εκφράσει με κάθε συγκινητική λεπτομέρεια τους παλμούς της αγίας και αγωνιστικής 
τQυ ψυχής, του πάθους της · αγάπης που ένοιωθε για τις χιλιάδες των πασχόντων 
ασθενών, τ9υς οποίους χειρουργούσε και θφ·άπευε. 

Όπως σημειώνει η Γ. Χατζηκώστα, ο ιατρός Λουκάς «έκανε αΠό τις πιο λεπτές 
ως τις πιο σοβαρές επεμβάσεις με απίστευτη επιτυχία. Τα χέρια του -επιδέξια, ευκί-
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νητα, καθώς χειρουργούσε, έμοιαζαν να καλλιτεχνούν. Ήταν σαν χέρια πιανίστα που 
εκτελούσαν με τέχνη μια μουσική συμφωνία [ . . .  ] προσπαθώντας να μαζέψουν το αί­
μα και τον πόνο, απλώνοντας φτερούγες ιαματικές πάνω στις ανοιχτές πληγές που 
δημιουργούσαν στα ανθρώπινα κορμιά οι κάνες των όπλων». 

Κι εμείς, μέσα από το κείμενό της, νοιώθουμε βιωματικά ότι τα χέρια της έγρα­
ψαν με επιδεξιότητα και απέδωσαν με ανεπανάληπτη μοναδικότητα τα πιο λεπτά 
αισθήματα του θαυμασμού της για τη μεγαλειώδη πορεία του γιατρού της αγάπης. 
Μιας πορείας που δεν έχει σχέση βέβαια με τις δόξες χαι τα μεγαλεία του κόσμου 
τούτου αλλά με το μαρτύριο, τον πόνο και την αυτοθυσία για τον πάσχοντα συνάν­
θρωπό του, για την τλήμονα Πατρίδα του και για τη δραματική του αγωνία για τη 
διωκόμενη Ορθοδοξία του. 

Ο ίδ ιος, λίγο προτού κοιμηθεί χριστιανικά και οσιακά, όντας πια τελείως τυφλός, 
υπαγορεύοντας την «Πνευματική του Διαθήκη » προς τα παιδιά του, τους έγραψε με 
το γνωστό μειλίχιο ύφος του, τη δόκιμη πατριχή του στοργή αλλά και την «Πεπλη­
ρωμένην εν Κυρίω χαράν »: «Ήταν σκληρή και δύσκολη η ζωή μου, αλλά ουδέποτε 
προσευχήθηκα στον Θεό να γίνει εύκολη. Διότι είναι ' στενη η πύλη και τεθλιμμένη η 
οδός η απάγουσα εις την ζωήν ' ». (Ματθ . 7,14)[ . . . ] .  

Έζησε έντεκα χρόνια διώξεων για τ ο  όνομα του Χριστού μέσα στις φυλακές και 
τις σκληρές εξορίες, «μάλλον ελόμενος συγκακουχείσθαι τω λαώ του Θεού ή πρό­
σκαιρον έχειν αμαρτίας απόλαυσιν, μείζονα πλούτον ηγησάμενος», «της δόξης των 
ανθρώπων », «τον ονειδ ισμόν του Χριστού. Απέβλεπε γαρ εις την μισθαποδοσίαν » 
(Εβρ. 1 1, 25-26) .  

Και όντως αυτός ο «Ονειδισμός του Χριστού », αποτελούσε πάντοτε το εσωτερι­
κό του καύχημα και ήταν γι' αυτόν μια ενσυνείδητη πορεία που τον οδήγησε προ'ς το 
μαρτύριο και τα βασανιστήρια της Σ ιβηρίας, αλλά ταυτόχρονα προς την αγιότητα. 

Μέσα από το κείμενό της Γιώτας Παρασκευά νοιώθεις και συ τα δάκτυλά της να 
υφαίνουν, σαν σε λευκαρίτικο κέντημα, μια δαντελωτή καλλιτεχνική αγιογραφία του 
γιατρού Γιασενέτσκι .  Μ ό\JΟ που το κάλλος της δεν βρίσκεται στην οπτική εμφάνιση, 
αλλά στην εσωτερική πνευματικότητα και αγωνιστικότητα, στην ιώβεια υπομονή που· 
επέδειξε μπροστά στα μαρτύρια, στις εξορίες και- στα βασανιστήρια. Τα νοιώθεις να 
την υφαίνουν απαλά και μεθοδικά, περιγράφοντας τη γολγόθεια πορεία του ιατρού 
Λουκά, μέσα από τους παγωμένους ποταμούς της Σιβηρίας, μέσα από τις αγωνιώ­
δεις επιστολές του προς τα παιδιά του, κατά παρόμοιο τρόπο που τα επιδέξια δά­
χτυλα του διακεκριμένου Έλληνα ζωγράφου Δομήνικου Θεοτοκόπουλου, ζωγράφισαν 
τον περίφημο πίνακα «0 Ιησούς άίρων τον Σταυρόν Αυτού », στον οποίο εξέφρασε τη 
σταυρική Του οδύνη κυρίως, μέσα στο τεθλιμμένο Του βλέμμα! 

Τούτη τη μουσική συγχορδία της προσφοράς και της αγάπης, του πόνου και της 
οδύνης, που ιδιαιτέρως ένοιωθε όταν βρισκόταν εξόριστος στη Σιβηρία, για τα παιδιά 
του, για τους ασθενείς του, για την Πατρίδα του, για τη Θρησκεία του, αλλά και τις 
προσδοκίας του Ουρανού και της Ανάστασης, η συγγραφέ�ς την μεταφέρει και στις 
δ ικές μας ψυχές « δ ι '  ελέους αγάπης και συμπαθείας». 

Με τη λεπτή και ευέλικτη γραφή της πέτυχε μέσα cχπό το βιβλίο της να μας πα­
ρουσιάσει τις απύθμενες και πολυκύμαντες Π'ϊrυχές της μαρτυρικής ζωής του Αγίου 
Λουκά, σ' όλο τους το τραγικό μεγαλείο με μια γλαφυρότατη βιωματική επιτυχία, 
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ώστε .«ο γιατρός Βαλε';)τίv Βόινο-Γι�σεψ·έτg,κ.ι νά υψωθεί .στη συνείδησή μας σαν κυ­
''πcφίσcπ ρ�ζω'μέν,ό ".στην αyάπη, σαν φο[νιΚας με Πbλλά κλαδιά, που καθώς σαλεύουν 
σκορπίζουν τήν ελπίδα, dαν τον κέδρο τον πολύριζο που μάς προσφέρει ασφάλεια 
και προστασία. Και τούτο διότι «το Παν γι ' αυτόν ήταν η ζωή του πνεύματος και η 
προσφορά στον πάσχοντα συνάνθρωπό του. Αυτά αποτελούσαν την πηγή της αστεί-
ρευτης δύναμής του ». 

· ' · 

Τούτα τα ανεπανάληπτα βιώματα της αγάπης, της αυτοθυσίας προς τον πά­
σχοντα συνάνθρωπό� μας ,και της πνευματικής ανάτασης, που μάξ ενεφύσησε η Γιώτα 
ncφ�σκευ:α - . :Χατζηχ6)·στα μΘσώ της εξαγιασμένης ήδ'η μ0ρφής τόυ Αγίοv Αουκά, του 
ι'αψού της .αγάπης, «πο�:.> ρούφηξε μέχρι την τελευταία σταγόνα το ποτήρι του πόνου, 
δικού του και ξένου, που κ�θάρισε μέσα στο μαρiύριο και έλάμψε ανάμεσα στους 
ανθρώπους, για να φωτίζει πια σαν βόρεω σέλας στον παράδεισο, ανάμεσα στους 
ι;χ.γίους και τους αγγέλους», συνειδησιακά καλούμαστε να τα μεταποιήσουμε εις 
Qσμήv εύωδϊας · πνειψατικής προς τον πάσχοντα και αγωνιώντα συνάνθρωπό μας, 
που αποτελεί την έμψυχη εικόνα του Θεού, .σαν μια ταπεινή μίμηση του «εν ταις θλί­
ψεQι Και διωγμοίς και δεσμωτηρίqις και εξορίαις και αλύσεσι βαpείαις» διελθόντος 
τη ζώή του Αγίου Επισκόπου του Γιατρού ΛΟΥΚΑ Β ΟΪΝΟ-ΓΙΑΣΕΝΕΤΣΚΙ. , 

ΙΩΑΝΝΗΣ ΧΡ. ΓΙΑΓΚΟΥ 

Δ η μ ήτ ρ η  Χ ρ .  Μ π ο σ ι ν ά κ η ,  Παράθυρο χωρίς θέα, Διήγημα. 

Κάθε φορα ποu διαβάζω κείμενα τοu γνωστοί) και διακεκριμένου λογοτέχνη Δη­
μήτρη Μποσινάχη, διηγήματα, δόκίμια η ποίηση σκέπτομαι σε ποιο απο τα τρία 
αuτα ε'ίδη λογοτεχνίας ύπερέχει. ΕΙναι περισσότερο 'διηγηματογράφος, ποιητης η δο­
κιμιογράφος; 'Ομολογώ δτι δεν μπορώ να έπιλέξω πρώτο και δεύτερο. Θεωρώ δτι 
εΙναι έξ 'ίσου δυνατος και ταλαντοuχος και ώς διηγηματογράφος και ώς ποι ητης και 
ώς δοκιμιογράφος. 

Γράφω τα παραπάνω με αφορμη το νέο του βιβλίο, την καινούργια συλλογη διη­
γημάτων με τον τίτλο «Δωμά-ηο χωρις θέα» (Άθήνα 2010,  σελ. 134) .  Πρόκειται για 
μια καλαίσθητη εκδοση, με χαρακτηριστικο έξώφυλλο, γεμάτο συμβολισμό. Περιλαμ­
βάνει 15 διηγήματα, δημοσιευμένα σε διάφορα περιοδικα και έφημερίδες της Άθή­
νας, της Καλαμάτας και της Κύπρου. ΕΙναι ή τέταρτη συλλογη διηγημάτων του, Ε:πει­
τα απο τίς: «Το τελευταϊο τσιγάρο» (1976), «Μονόδρομος» 1984), <<'Ετσι ηρθε ή ανη­
συχία» (1992).  Δύο απο τις σύλλογες Ε:χουν βραβευτεϊ απο την Έθνικη Έταφεία 
Έλλήνςυν Λογοτεχνών και απο την Έλληνικη Έταφεία Χριστιανικών Γραμμάτων. 

Διάβασα τα διηγήματα της συλλογής. Άπο τις πρώτες σελίδες εΙν.αι έμφανες το 
ταλέντο τοu Μποσινάκη ώς πεζογράφου. Με το δικό του προσωπικο ϋφος στήνει 
μπροστά μας αληθινοuς ανθρώπινους χαρακτήρες, με τις ασχήμιες αλλfχ και την όμοp­
φια της ψυχής τους. Δίνει Ε:μφαση στα μικρα καθημερινα πράγματα και τις μικρο­
χαρες της ζωης. Ό ηρεμος και λιτος λόγος του, δοσμένος με ρεαλισμό, στοχαστικη διά­
θεση και με εντονο το ψυχογραφικο στοιχεϊο (cχλλωστε Ε:χει σπουδάσει και ψυχολό­
γος), συγκινεϊ και γοητεύει αλλα και προβληματίζει. Το _μήνυμα των δ�ηγημάτGVν του 
Μποσινάκη 'ίσως κάποτε να μην φαίνεται καθαρά. Ό αναγνώστης δμως το νιώθει. 
ΕΙναι μήνυμα χριστιανικής πίστεως και έλπίδος, μήνυμα αγάπης και ·δ ικαιοσύνης. 

' i 
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Ο ί  κριτικοι εχουν γράψει έπαινετιχα για το λογοτεχνιχο ταλέντο τοϋ ιf ποσινά­
κη, U5ίως για το ταλέντο τοϋ διηγηματογράφου . Ό λογοτέχ,ιης χαt ίστοριχος Δημ. 
Σταμέλος γράφει: «Ή &φήγηση Ε:χει μιαν εντυπωσιαχη &μεσότητα χαl οί ηρωες στή­
νονται &ληθινοί:.. γνήσιοι . . .  ». Ό λογοτέχνης χα/. χριτιχος Δημ. Γιάχος σημειώ ,ιει: «' ξιό­
λογο στοιχεϊο είναι ή συντομία των διηγημάτω ,ι του, ή &ποβολη χάθε περιττοϋ. Διή­
γηση άπλη, σαφής, &κριβολόγος χα/. πυχνή, που χρύβει ώστόσο μια μεγάλη αλήθεια, 
τη σοφία τοu κόσμου χα/. της ζωης». Και ό ποιητΎ)ς χα!. χριτιχος 1 ίχος Τυπάλδος το­
νίζει: «Διαπιστώνουμε το πλούσιο ταλέντο του . Ή αφήγηση εχει &μεσότητα. ό διάJ ο­
γος είναι ζωντανός, πείθει, εικονίζει τον εσωτεριχο χαραχ-·ήρα των ήρώων -ου ». 

Άπο τα καλύτερα διηγήματα της συλλογης είναι, χατα τη γνώμη μου ό «λευχος 
γάμος » και ή «0:.ράχνη».  Χωρίς, βέβαια, να ύστεροϋ ,ι χαl τα &λλα. Το πρώτο, μάλι­
στα, μοϋ θύμισε σελίδες τοϋ Παπαδιαμάντη. Πρόκειται για ύψηλη Ε:μπνευση, &ληθινο 
αριστούργημα. 

Ό Δημ. Χρ. Μποσινάκης εχει γεννηθεί στη Φαλάνθη της Κορώνης. Σπούδασε 
στην Έλλάδα και τη Γερμανία χαι εργάσθηκε ώς χλι νιχος ψυχολόγος. Εχτος &πb τα 
λογοτεχνικά του Ε:ργα Ε:χει γράψει χα!. περ!. τ!.ς 2 5  ψυχολογιχΕ:ς εργασίες. Γενικά, 
είναι ενας λαμπρος λογοτέχνης χαι πνευματιχος &νθρωπος, . που τιμά οχι μόνσ τα 
Γράμματα &λλα και τον τόπο του, τη Μεσσηνία. 

Γ.Δ. ΚΟΥΒ ΕΛΑΣ 

Γ ι άν ν η  Μ ο υ γ ογ ι ά ν ν η ,  Το χρονικό μιας φιλόδοξης ζωής. 

Διαβάζοντας «Το χρονικό μιας φιλόδοξης ζωής» θα έλεγα, χωρίς να υπερβάλω, 
ότι ο Γιάννης Μουγογιάννης εξακολουθεί εν πολλοίς τον μεταπολεμικό Έλληνα, που 
κυνήγησε το όνειρο της οικονομικής και κοινωνικής καταξίωσης μέσα σε δύσκολες 
συνθήκες της εποχής εκείνης. Παραπέμπει, τηρουμένων των αναλογιών, στον Ομηρι­
κό Οδυσσέα ή, ακόμη, στον Ζορμπά του Ν. Καζαντζάκη, που σχεδιάζουν και μάχον­
ται για την κατάκτηση της Ιθάκης. Πολλοί μιλούν για χίμαιρες και ουτοπίες, για τυ­
χοδιωκτισμό και δονκιχωτισμό, όμως συμφωνούμε, πιστεύω, όλοι με την άποψη ότι 
«ι;:ίναι προτιμότερο να αγωνίζεται κανείς ακόμα και μάταια, παρά να ζει μάταια». 

Ο Μουγογιάννης με την έμπειρη συγγραφική του πέννα και την αφηγηματικότη­
τά του, μας χάρισε με το νέο αυτό πόνημά του όχι μόνο έναν αρχαιτυπικό Έλληνα, 
αλλά και μια συνοπτική αφήγηση των ιστορικών γεγονότων από τις αρχές του 20ού 
αι. μέχρι των ημερών μας, δ ίνοντας ταυτόχρονα την περιρρέουσά ατμόσφαιρα; πολι­
τική, κοινωνική και οικογενειακή. Ο «πολύπλαγκτος» ήρωας της ιστορίας με τις πε­
ριπέτειές του συγκινεί τον αναγνώστη και παρουσιάζει ιδιαίτερο ενδιαφέρον. Σημει­
ώνει χαρακτηριστικά: «Μια ζωή γεμάτη επίμονες κι ανήσυχες αναζητήσεις, κυνήγι χι­
μαιρών, απογοητεύσεις και επαναδραστηριοποιήσεις με τον ίδιο πάντα στόχο. Περι­
πλανήσεις και αδιάκοπα εγχειρήματα για την επίτευξη της ουτοπίας και του ανέφι­
κτου. Απ ' αλλού ξεκίνησε ο Κώστας κι αλλού βρέθηκε ζώντας μιαν εξίσου πραγμα­
τική αλλά και ανεξακρίβωτα μυθοποιημένη ζωή . . .  » 

«Το χρονικό μιας φιλόδοξης ζωής » ανήκει στις «Αφηγήσεις ζωής», που είναι 
αφηγημένες περιπέτειες από το ίδιο το δρων πρόσωπο ή, όπως είναι στην περίπτω-
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Β .Δ.' ΑΝΑΓΝΏΣΤΟΠΟΥΛΟΣ 
· Ομό--σιι:ϊός: Καιθηγηiής του Πανεπιστημίου Θεdσαλίας 

Θε6δωρου ,),1ΙαΠαδόΠ.ου�ο�:' Η , εκατόμβη της 9ης 'Ιοuλίού·. Ιστορωγραφική-Ποιητική-
' :Εκχληd·tα�ιtικ.f( Τεκμ-ijρίώσις, Λ�υκωσία 210 13.' · 

' 

Taσou �ριστστέλους: Η Χαϊκbύ ΛεμεQ"ός μ0υ, 35 χαϊκού. Ε�κόνες-Στιγμές�Αιώνες, 
· ' ΤΟ\J° χαυ'ρ:ό iώ' ν άμ;αξιών, π·άιδϊκ'ά διΥ]γήματά. 

\ 
1\ ' '!. ' 

Δημf./φη Μποσινάχr;: 'rσ άΡ:pΎο του Πατέρα. Διηγήματα, 2οϊ1 .  

Γi:ώρyιου Ι .  Χρψrοyιάν,νη·: Urbi e t  Orbi, Πωιήματα 2 0 1 1 .  

Νίκου Παναyιc/Jτου: Απόφοιτοι του Παγκυπρίου Γυμνασίου 1 917-1972 dιακριθέντΘς 
�ατ<Χ την φοίτησή τους στο σχολείο 2Ό13 .  

· 

Γεωργίου Χατζηχωστή: Κεράμων Ύδατος Β .  Συναγωγή Κειμένων 2013 .  

Δανάη Παπαστράτου: <<Στη Χίο με μια πυξίδα-», μυθιστόρημα 2013.  

Θεοχλή Κουγιάλη: Η Πολυκατοικία. �έατρο σε τρεις �ικόνες, 2013 .  

ΠΕΡΙΟΔΙΚΆ 

Ισραηλίτιχα Χρονικά, τομ. 36,  Ιανουάριος-Μάρτιος 2013 ,  Απρίλιος-Ιούνιος 2013 .  · 

Ά.ν�υ, τεύχος 47. Άνοιξη 2013 ,  τεύχος 48. Καλοκαίρι 2013 .  

Κυπριακή ΒιβλιQψζλ(α, Αφιέρωμα: τεύχος 2 5  Κωνσταντίνος Καβάφης και  Κύπρος, 
τεύχος 26 αφιερώματα στον Κωστή Παλαμά Και Κύπρος και στην Α νδρεαvή 
Ηλωφώτου. 

Κυπριακός Ελληνισμός, φύλλο 67, Μάρτιος-Απρίλιος 2013 .  

Σύνδεσμος, τεύχος 478 .  Απρίλιος 2013, τεύχος 479 Μάϊος 2013, τεύχος 480 Ιούνως-
Ι.ούλ�ος 2013 .  

Ελληνορθόδοξη πολύτεχνη οιχοyέ�εια, τεύχος 1 37, 20'13 .  

Νέα Εποχή, τεύχός 3 1 6. Άνοιξη 2013 .  

3 η  Χιλιετία, Απρίλιος-Μάιος-Ιούνιος 2013 .  Αφιέρωμα σ-.uον Καβάφη 150 χρόνια από 
τη γέννησή του. 

Θέματα, εκδόσεις Αρ�στστέλους, τεύχος 1 3, 20.13 .' 
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Φωνή Ορθοδοξίας, τεύχος 392-394 Ιανουάριος-Μάρτιος 2 0 1 3 , τεύχος 395-397, 
Απρίλιος-Ιούνιος 2013 .  

Νέα Αριάδνη, τεύχος 77, Ιανουάριος-Φεβρουάριος- 1άρ-ηος 2013 .  
Η « Πνευματική Κύπρος» ευχαριστεί τη  έα Αριάδνη που αφιερώνει σελίδες με  ανα­
φορά στην Κύπρο, με ποιήματα όπως της χ. Καί της Λειβαδά με τίτλο « 1 νημ η χαι 
Χρέος », της κ. Παυλίνας Μπεχράκη ποίηση-θρήνος για τη,ι τουρχιχή εισβολή 1974 με 
τίτλο Κύπρος, άλλο ποίημα με τίτλο «Ταξιδεύοντας με -ους θρύλους» «Η Γλυχ:εία 
νήσος θρηνεί », « Μ ε  τράπουλα σημαδεμένη» .  Σ ε  σημείωμα γράφει για την 25 Μαρ­
τίου που αμαυρώθηκε με τον οικονομικό πόλεμο χαι καταλήγει « Οι Έλληνες δεν γί­
νεται να ξεχάσουν την ιστορία τους » και « Ο ι  Μούσες είναι χόρες της Μνημοσύνης ». 
Υπάρχει ποίημα του Τάσου Αριστοτέλους με τίτλο Χαϊχού. Στο περιοδ ιχό υπάρχει 
κριτική του Μίμη Σοφοκλέους για το έργο του Τάσου Αριστοτέλους « Σ ' όλη τη Φύ­
ση >>, «τον Έρωτα και την Ζωή» μας ποιητική σύνθεση Χαϊκού. Γίνεται αναφορά στις 
εκδηλώσεις στο σπίτι της Κύπρου και την παρουσίαση του βιβλίου του ίνου Φένεχ 
Μ ικελλίδη « Κάθαρση ». Ο Μ ικελλίδης είναι ιστορικός του κινηματογράφου. 

ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ (Συνέχεια) 
Άνδρεανη Ήλωφώτου: Ή άφηγηματιχΥ; δημιουργία τοΟ Γιώργου Χαριτωνίδη 109 
Άντώνης Μοδινός: Hiriιndo urbica 1 1 1 
Γ. Χατζηκωστης: Το «σχήμα ύπαλλαΎ"lJς» στοuς «Προσανατολισμοuς» τοΟ Έλύτη 1 1 2  
Τούλα Μ πούτου: Αλέξανδρος ό Μέγας 1 17 
Λάμπης Γ. Κωνσταντινίδης: Διατl ή Έλλaς το όφείλει εiς τΥ;ν ίστορίαν της νa 

όρθοποδήση χαl πάλιν · 1 1 8  

Λάμπης Γ .  Κωνσταντινίδης: Ό άμείλιχτος πόλεμος χατa τοΟ γράμματος «ν » 122  

Άντώνης Πιλλάς: Άγιον 'Όρος 124 

Γεράσιμος Ρηγάτος: Ίατροϊστοριχa σχόλια σΕ: τέσσερα μονόπραχτα 

του Κ. Χρυσάνθη 1 2 5  

ΠΝΕΥΜΑ ΚΑΙ ΖΩΗ: ΈπιστολΕ:ς προς την «Πνευματικη Κύπρο» - Στέλιος Παπαντωνίου: Νί­

κου Παναγιώτου «Άπόφοιτοι του Παγκυπρίου Γυμνασίου 1 91 7-1972, διακριθέντες κατeχ τη φοί­

τησή τους στο Σχολεϊ:ο » - Γεώργιος Σ.  Καμιναρίδης: Νίκου Παναγιώτου «Άπόφοιτοι του Παγ­

κυπρίου Γυμνασίου 1 9 17-1972, διακριθέvτες κατeχ τη φοίτησή τους στο Σχολεϊ:ο» - Πρίαμος 

Λοϊζίδης: Νίκου Παναγιώτου «Άπόφοιτοι του Παγκυπ�ίου Γυμνασίου 1917-1972, δ ιακριθέντες 

κατeχ τη φοίτησή τους στο Σχολεϊ:ό» - Γ .  Χατζηχωστ"l;ς: Δρος Άνδρέα Ν. Παπαβασιλείου 

«Εόαγγελικη Μαρτυρία» - Γεώργιος Σ. Καμιναρίδης: Μιχαλάκη Ι.  Μαραθεύτη «Μνημες καl 

Δάφνες &πο τον Άγώνα της ΕΟΚΑ 1955-1959» - Ίωάννης Χρ. Γιάγχου: Γιώτας Παρασκευά -

Χατζηκώστα «'Ένα νέο &στέρι στον οόρανό» - Γ .  Δ .  Κούβελας: Δημήτρη Χρ. Μποσινάκη «Πα­

ράθυρο χωρίς θέα» - Β . Δ .  Αναγανωστόπουλος: Γιάννη Μουγογιάννη «Το χρονικο μιας φιλό- -

δοξης ζωης». 
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